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ITALIA ebbe da due parti incitamentiie mo» 
delli alla formazione della sua Poesia nazionale , dalla 
Sicilia^ e dalla Francia. In queste due parti egli è me* 
stierì di ravvisare 1' influenza degli Arabi , la qua** 
le si specchia anche nella Poesia Italiana* La Poesia 
Provenzale poco dopo il suo nascere (circa il 1 1 00 sotto 
Guglidmo YIIL Duca d*Aquitania) venne propagata nel- 
la Lombardia in molte corti , e case signorili. Il mistico 
SoROELLo (1280) era uno degli ultimi più accreditati TrO" 
i^atori; alla fine del XIII secolo la lingua Provenzale 
preponderò decisivamente. 

La Poesia Siciliana surse gloriosamente sotto il do- 
minio dei Normanni (1129); la lingua Cortigiana si di- 
stingueva da quella del volgo , e gli Arabi protetti^ e sti- 
mati dai Re , non poco influirono alla coltura della men- 
te , e del gusto ; canti erotici risonavano del medesimo 
contenuto, e metro, come quelli degli Arabi, e Provenza- 
le La Hngua Cortigiana-Siciliana (cui Dante lingua i^o/- 
gare appellava) e la Poesia si trasferì per il territorio di 
Benevento , nello Stato di Fiorenza , incontrando il lin- 
guaio Provenzale , ma prevalse fra poco tempo y predo- 
minando l'ultimo idioma. 
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fi INTRODUZIONE 

I. CIULLO D' AIXAMO (citlà non lontana da 
Palermo) , uno de' primi Rimatori Siciliani , fiorì nel 
1197, quando Federico II Imperatore, ottenne da Papa 
Celestino V investitura del Regno di Sicilia ; fece de' com- 
ponimenti ad uso degli Arabi, e Provenzali (1), Lo stile 
di questo poeta fu giudicato da Dante (Volg. Eloquen- 
za Lib. I. cap. 12)) ove allega un verso della Canzone 
che unicamente delle sue Opere a noi venne trasmessa , 
appellandola Cantilena^ senza però nominarne l'autore , 
e il chiama di niun pregio , siccome per insipido , e pri- 
vo d' ogni coltezza. Questa Cantilena, che abbiamo inse- 
rita ne' saggi delle Poesie antiche, è fatta in dialoghi, ed 
una strofa propone , e V altra risponde. 

IL FOLCACHIERO de' FOLCACfflERI di Siena , 
fiori nel 1 200 incirca , le sue Rime sono d' una manie» 
ra superiore a CiuUo ', e inferiore a Federico II , e a 
Pier delle Vigne. (Saggio III). 

m. PIETRO DELLE VIGNE (1220) assai stilato 
Rimatore per la squisitezza dello stile, visse in corte di 
Federico II ; Dante l' introduce a favellare nella sua Di- 
vina Conunedia (Inferno e» XIII.) 

» r son colui , che tenni ambo le chiavi 
» Del cor di Federico 

(Saggio IV.) 

(1) Le Rime più antiche de^ provenzali sono quelle di 
GIUSFREDO RUDELLO Signor di Bleus (mori nel M62; non- 
dimeno assai prima essi aveano incominciato a far versi in loro 
proprio linguaggio. 
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STORICO-LETTERARIA 7 

IV. GUIDO GUINICELLI Bolognese, fiorì circa il 
1226 , prìncipe de' Poeti Toscani, e il primo, che trat- 
tasse cose sottili, e filosofiche* G>mpo8e con tal robuste2>- 
za eroica, e sodezza morale, che superò tutti gli altri del 
auo tempo , e meritò , che Dahtb (Purg. e. 26) il* chia- 
masse Padre suo , e di tutti gli altri Kìmatori ; « Rime 
JC amor usar dolci^ e leggiadre. » Da Guido Cai^alcan" 
ti fu superato Guinicelli nelle qualità dello stile. (Sag- 
gìoV.) 

V. SAN FRANCESCO D'ASSISI, nacque questo 
gran Santo in Assisi V anno 1 1 82 ; ha distintissima luo- 
go tra' primi Padri della nostra Volgar Poesia: non si 
può dire ch'ella nascesse ]^ii per lusingare il profano 
amore , che per promuoTeme il divino, al qual fine sono 
indirizzati gì' Inni , e le Laudi eh' egli compose in fór- 
ma di Canzonette, le quali son tutte ripiene di divino 
estro, e si veggono veramente dettate da quell'immenso 
ardentissimo Spirito , che l' infiammava ad amare Iddio. 
U celebre Cantico (Saggio YI) siccome il Poema del VII 
Saggio sono stati scatenati dalla prosa, e purgati dall'or» 
tografia di quella. 

VI. FEDERICO n. IMPERATORE, figliuolo d'Ai- 
rigo VI , Imperatore , nacque in Palmero, o in Tesi nel* 
la Marca d' Ancona ai 26 di Decembre V anno 1194, e 
morì ai 1 3 del mese istesso l'anno 1250, fu d'ingegno nobi^ 
lissimo, coltivò, ed amò le lettere, e sempre procurò il 
loro ristoramento , fece tradurre in Latino le Opere di 
Aristotele scritte in arabo , e ristabili delle Università. 
Federico cooperò moltissimo a favore della Toscana fa- 
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velia y massimamente nella Poesia , di modo che ancli^cs- 
so tra i primi Padri della Lingua, e della Poesia Yolga- 
Te s'annovera da Dante (de vnlg. Eloq. lib. 1. 1 2) dal Bem- 
bo, e da altri. Una sola Canzone delle poesie dell'Impe- 
ratore ci è conservata nella Raccolta del Giunti (codice 
autografo nella Vaticana. 3214 fogl. 90) da cui è trat- 
ta , ed estesa nel nostro Vili Saggio. Fiori egli quanto 
alla Poesia circa il 1230. 

Vn. BRUNETTO LATINI, notaio Fiorentino, egual- 
mente gran Filosofo , gran Rettorico f e gran Poeta ; le 
«ne Opere sono liccl^issime non meno d* eloquenza , che 
d' ottima morale. Fu il primo (secondo Villani, Istorie 
lib. 8 càp. 1 9) 9 che cominciò a digrossare i Floren^ 
» tini , e farli scorti di ben parlare , e in saper gui" 
» dare la loro Repubblica secondo la politica ». Vera- 
mente di lui posson chiamarsi discepoli Dah te , Guido Ca- 
valcanti, il Barberino , il Petrarca , il Boccaccio, e Fa- 
zio degli liberti , essendosi tutti arricchiti del Tesoretto. 
Dahte imitò lo smarrimento per una selya oscura ; il 
Barberino il parlare , e V insegnare che fanno le virtìi ; 
il Petrarca ne' Trionfi; il Boccaccio nel Labirinto, e 
Fazio degli Ubcrti nel suo Dittamondo. Dante lo mise 
tra i poeti di buono stile , ma forse in odio , che 
Brunetto era stato del partito Guelfo quando egli segui- 
tava i Ghibellini. I Fiorentini l'ebbero sempre in gran- 
dissima stima , e riconoscendolo per Maestro , e onoran- 
dolo col titolo di valente, di grande , di savio, e di som- 
mo, ed anche facendolo Dittatore del loro Comune (Giov. 
Villani lib. VI. cajp. 75) , venne onorato da Principi stra- 
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niari, e panioolarmlBnte dai JRe di Napoli. Il làa^or siio^ 
fiòrÌTC potè esser ciroa il 1260. Scrìsse in prosa 'FrdnH 
eeseil TESORO, ossia una Enciclopédia delle sdieuxe uma- 
ne in ^attro capitoli, di cui ,il prìmo tratta del Cielo 
e della Terra , della Storia^ e della Fisicay inirecciato 
con Tarìe Leggende antiche,. e pitture .fantasticlie; il sècon^ 
do dell* Etica; il terzo della Logica , il quarto infine della 
Rettorica e Politica. QueAt*Opera, coisinciata dall'autore 
neir anno 1255, terminata nel 1260, venne tradotta in 
Italiano da Bono Giom&om (Treviso ai 16 Dee. 1474; 
e Venezia 1533 ecc. ecc.) H contenuto del TESORETTO 
di Brunetto è il seguente - Nel suo ritorno di, Spagna 
(1260) dall' ambascerìa fatta per il Comune di Firenze 
al re Alfonso , smàrìritosi in una selva, finge ay^rvi tro- 
vata la Natura, con cui, e con quasi tutte le virtù ragio- 
nava ddle materie, per le quali . si suol possedere il nome 
di scienziato , virtuoso , costumato, e pio. Un accreditato 
autore posteriore ne parla nel seguente modo : « Da 
y» quest'opera son nate le nostre maggiori Muse, onà^a 
» ragione \^ien nominato Maestro. » Piii felicemente 
de' suoi antecessori Latini riusci nel sollevare con tali opere 
il secolo dalla barbarie , che non fu ne' tempi Gotici a 
coloro, che riducendo in brevità le arti, e le scienze tutte, 
procacciavano d' allettare con poca fatica gì' ingegni a non 
cadervi. Posciachè si. vede succedere a quelli ch'abbiamo 
ricordati di sopra una sequela di altri chiarissimi intel- 
letti, da' quali non pure Firenze , e Toscana , ma l' Italia 
tutta, e l'Europa ne ricevettero splendore immortale. La 
maniera de' versi adoperata da Ser Brunetto è stimata da 
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10 INTRODUZIONE 

Frane. Barberino esser la pia antica della nostra lingua» 
Il PATAFFIO del medesimo autore è una frottola, ossia 
un accozzamento di proverbi , motti, e riboboli in terza 
rima, dei quali abbiamo dato un Saggio (num. XI) sio" 
come d^un Sonetto ricavato dal G)dice 580 car. 764 della 
Chigiana. (Vedi anche un frammento del Tesoteùo, Sag- 
gio IX). 

» Barbariem veterem, Te Bbetore, Tbnsea jnventos 
» Exuit , et linguae paulatim sermo Latinae 
» Cultior eluxit, priscamque recepii honorem; 
» Nam de fonte tuo mansuras ebibit nndas 
» Dantes. • • • ; • 

VEAIIfO 

Vm. BERNARDO DA BOLOGNA, fiorì circa il 1 280. 
Allacci ci serbò un suo Sonetto scritto a Cavalcanti, (Sag-^ 
gio XII) dal quale apparisce il migli(H*aniento, che àveano 
incominciato a fare quelli, che vennero dopo Federico II, 
massimamente nell'ortografia, e nella purità della lingua. 
Altri suoi Sonetti si ledono dopo la BeUa Mano di Giu- 
sto de' Conti pubblicate dal Corbinelli. 

IX. DANTE DA MAIANO (luogo del Poggio di Fie- 
sole), fiori circa il 1290, riconosciuto, e stimato da Dante 
Alighieri j e da Guido Ca\falcanti per aver contribuito non 
poco all'ingrandimento della Toscana Poesia; contuttociò 
le sue rime non hanno la robustezza ddi' Alighieri j né 
la dolcezza di Cino , né la squisitezza dello stile d' ambe- 
due, essendosi egli valuto a larga mano delle voci anche 
pili volgari, e plebee, e di tutte le sconoe licenze, come 
danno a vedere quelle sue rime, che si leggono nella rao- 
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colta àA Giusti j\' (onde abbiamo il Saggio XIII) e iielP al- 
tra àxXC Allacci. Amò grandemente una donna Siciliana, 
chiamata Nina; la quale anch' essa fece dei componimenti 
poetici; in lode della quale egli compose diverse bizzarie, 
e quanto ora appariscono insipide, e sciocche, altrettanto 
allora erano vaghe, e spiritose» Fu egli de^ primi, che in» 
tròdusje le lettere missive in Sonetti. Il Petrarca non si 
rimase d* imitarlo secondo il parere del Castehetro rife- 
rito i^al Tassoni. Nei componimenti di Dante da.Maiano 
troransi acrostici ne* capiversi, e con vari bisticci, e rimal- 
^ mezzi. Le quartins ne* Sonetti hanno la rima ripetuta sola- 
3iente nel mezzo del secondo, ed i terzetti nel mezzo di 
tatti l loro versi , come si vede nei Saggi XIII , e XIY. 

X. FOLGORE DA SAN GEMIGNANO fiorì circa 
il 1260, rimatore rozzissimo; ma pure da onorarsi, per- 
ciocché egli, se non il primo, fu certamente f ra i primi, 
che imprendessero a &r Trattati in versi volgari. Il So<- 
netto XY. dei nostri Saggi viene attribuito a Dante Ali- 
ghieri (Plut. XLII4 cod. 38) e$so però è. un componimento 
li Folgore (vedi Falerianii Poeti del primo Secolo* 
Tìxenze 1816). 

XI. GUIDO DA POLENTA, podestà di Firenze, 
ietto Guido Novello , fiorì in tempo di Dahte , e vivea 
lei 1290. La rozzezza delle sue rime non deriva dal Poeta, 
na da chi trascrisse i Codici, donde Allacci cavò le rime, 
che sono ripiene di Lombardismi (Saggio XYI.) 

XIL FRANCESCO DA BARBERINO di Valdesa , 
nacque Tanno 1264, fece i suoi studi in Firenze so^to 
Brunetto Latini, incominciò nel 1290 il famoso Trattato 
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ià veni volgali de* Documenti ìT Amore , éoti£stenU 
in 12 morali avvertimenti, venne stimato per ecoellent» 
filosofo > ebbe gran pratica della Lingua Provenzale, ddUa 
quale per avventura soverchiamente si valse, ed anche 
la singoiar fecondità nell* inventar metri, e forme di can-^ 
soni non piii usati, e sarebbe quest^Opera una <idle piit 
belle antiche memòrie, chela Toscana Poesia potesst vantai 
re; benché le sue rime non arrivino alla squisitezza di quella 
di Dante, e di Gino. (Saggio XYII). Boccaccio si è uolto 
valuto del suo Trattato della Natura d' Amore. Barberino 
tradusse dal Francese in unione con Dante da Maiano 
delle favole, e novelle intitolate <■ Le cento Novelle an^^ 
tiche » (Bologna 1 525 in 8^. ecc. ecc. illustrate da D. M« 
Manni Ilrénze 1778. Edizione dal G. B. Ghio Tori- 
no 1802 in 8"*). 

Xm. B. JACOPONE DA TODI (morì 1306) fiorì 
in tempo di Dante, compose un Volume di Cantici in 
ling. volg. che hanno servito per dar fondamento alla 
Toscana favella. Pien d' amor di Dio , le sue Poesie si 
veggon dettate con estro soprannaturale, e con tal veemenza 
che altre per avventura la nostra lingua non ne ha, uà 
piii gagliarde , né più efficaci a sgridare i vizi, ed infian- 
mare le anime all' acquisto della grazia Divina. Nel rìnn- 
nente elleno sono ricchissime di sentimenti teologici, mi- 
stici, e morali, da essi manifestamente apparisce, che anele 
in quei primi tempi, che la nostra Poesia fu inventati 
per cose d* amor profano , poteva ben servire ad inse* 
gn^re tt cristiano vivere, e le Dottrine di Cristo, e di 
Sante Chiesa. Dante (de vulg. Eloq.) dice, che e^ spie- 
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gava il B. lacopone al re di Francia. Mollo onoiollo Saa 
Bemardiiio da Siena , che de' Gintici di Ini fece argo- 
menti alle me Prediche qnaresiniali^ O)mpofe-il celebt^ 
Cantico di Maria Vergine appiè della Croce, Tolgaimtìnte 
appellato lo « Stabat Mater. » (Saggio XyiII.) ' 

XIV. GUITTONE I>' AREZZO (morì nel 1294), 
scrìsse de' Sonetti; di lui ci sono anche rimaate quaranta 
Lettera ^ che formano i piii antichi modelli dello stile epi- 
stolare. Lettere di Guittone con le note di G. Bottali. 
Roma 1 745 in 4^. Sotto Giovanni XX Papa, ed Enrico II 
Imperatore scrisse il suo MicrologiOé L' invennone delle 
sillabe ut, #*e, mi^ fa^ sol^ /a, . che usiamo nel solfeggiò, 
lo resero più celebre, che il suo ritmo poetico* (Saggio XIX). 

XV. GUIDO CAVALCANTI di Firenze (morì bel 
1303) , fu più farionariò, che filosofo, involgendosi ne' par^ 
titi della sua città natale fu costretto a viaggiare. Il suo 
Genio inquieto gli accorciò la vita. Dahtb gli fu ainicis^ 
Simo, n Boccaccio nella Novella ix. della vi. giornata! del 
suo Decamerone taccia Guido di poca credenza, ed il Bayle 
protettore degli atei, gli fece eco. (Saggio XX.) » > 

XVI. GINO DA PISTOIA nacque in quella città 
ai 15 Aprile 1270, morì ai 19 Dee. 1336. Fu celebre 
ginreconsulto, amico di Dante, e ,di Petrarca, e maestro 
di Bartolo. Il suo Canzoniero raddolcì V asprezza della 
Lingua Italiana. (Saggio XXI, e XXII.) 

XVn. GIUSTO DE' CONTI da Valmontone, BonuH 
no , (morì nel 1450) fu esimio poeta , orataare, e giure- 
consulto. S'innamorò nel 1409 in Boma d' una faneiul*^ 
la, donde venne ispirato a poetici componimenti* Era U 
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primo Maestro della lirica Poesia , e nel secolo dopo il 
Petrarca non si trova un miglior Canzoniere di quello 
di Giusto. «> La sua Bella Mano ha un non so che di Pe- 
» trarchescOy. che si allontana dal serrile , e che a ra- 
» gione gli dà il titolo di pensatore , non di plagiario. 
» ^Un languido passinato , un colorito dolce , una sem* 
» plice sensibilità vibrano le sue rime , malgrado la de- 
» cadènza del buon gusto a <{uel tempo. Non ha né il 
» bizzarro ) né il capriccioso di <pielli, che lo seguirono, 
la e molto mepo la snervatezza di quelli, che lo imitaro* 
» no. Taiito potè in lui la Bella Mano della sua amante ! » 
(Pamàsso ital. Venezia da Fatti. Saggio XXIII.) 

XYin. DANTE ALIGHIEHI di Firenze , nacque 
nd 1265 nel mese di Maggio, e mori in Ravenna ai 14 
Settembre 1321. Fu esimio Poeta , gran filosofo , let- 
terato in quasi ogni scienza , ed esperto politico. L'Ita- 
lia , insìno a suoi tempi rozza , inesercitata , e scarsa 
d' eleganza, egli molto nobilitò, feccia eulta, e 1* adomò. 
Innanzi a Dante era la lingua italiana priva di leggiadria, 
e d' eleganza , e niente hanno gli antichi , in che si veg- 
ga un nùnimo vestigio di vera poesia , la quale fin* allo- 
ra non altro era stata , che un semplice accozzamento di 
parole rimate , con sentimenti per lo piii languidi , e fred- 
di , e tutti comunemente d' amore , ovver precetti mora- 
li. Dante fu il primo, che, conosciuti negli Scrittori Lati-* 
ni gli^ ornamenti , i quali sono comuni all' oratore , ed al 
poeta , e inleso quanto acuto ingegno è necessario alPin- 
vcnzione poetica , tentò con felice auspicio indurre tutte 
queste prerogative nella Italiana favella ; intrapresa , che 
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-ne' passati secoli nessuno avea tentato , ond* egli le die- 
de principio y e molto l'avvicinò alla perfezione , il che 
rade volte a' mortali è intervenuto. Egli primo dimo- 
strò quanto fosse idoneo Y Italiano idioma , non solo ad 
esprimere, ma ad amplificare^ ed ornare tutte le materie 
metafisiche, e sublimi^ che cadono in disputazione* Danti 
fu il prìmoi che ardisse di levarsi al sublime, e di can- 
tar cose , a cui ninno avea ardito rivolgersi ; di animare 
la Poesia , e di parlave un linguaggio sino allora non co- 
nosciuto. Questo Poeto meritò somma lode, non solo per 
essersi valorosamente distinto nelle patrie guerre , ma 
molto di più per aver tentato di mettere in concordia i 
partiti de' Guelfi , e Ghibellini, che squarciavano la pa- 
tria sua, Neil' età di 35 anni fu eletto tra i Priori , ma- 
gistratura suprema della Repubblica, e venne adopera- 
to assai negli aifari dello Stato ; visse esiliato (nel 
1302) da Firenze in Lunigiano , Gubbio , Verona, e Pa- 
rigi, ove diede opera alla Filosofia, e Teologia. Passando Ar- 
rigo Imperatore , in Italia s' accese di ardentissima vo- 
glia di ritornare in patria, onde, venuto in Italia, persua- 
se r Imperatore a far l' impresa contra i Fiorentini. Ma 
né anche questo gli successe, perchè accampatosi Ar- 
rigo a San Salvi presso un miglio a Firenze , perduta 
la speranza d' ottenere quella città , se n' andò verso Ro- 
ma , e giunto a Buonconvento (castello Sanese) s' amma- 
lò, e mori. Allora passò Dante a Ravenna , e , ricevuto con 
molte carezze da Guido Novello , deliberò di abitare in 
quella città , nella quale , essendo di anni cinquantasei , 
esalò il sublime suo spirito nel 1321. 
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Si sa di oerto^ cherumamoramento di Daiitb oon Bi- 
ce o^và. Beatrice j figlia di Folco Porticari y comincia- 
to mentre ambedue erano in età di circa dieci anni , e 
durato fino alla morte di OMa , s^ita nel 1290 , non 
era sol misterioso , ed allegorico , m^ che sotto il nome di 
Beatrice intender solo si debba la Sapienza ^ o la Teolo- 
gia. Dante stesso nelle sue Opere ha parlato di questo 
amore in termini cosi enimmatici , che sembrano spesso 
^i nni a^i altri contrari, e oh' è difficile V adot- 
tarli tutti si nel seliso allegorico , quanto nel letterale ; però 
egli è indubitato che la Beatrice della Vita nuoi^a non era 
un allegorìa ,^ ma una persona vivente come proveremo in 
seguitOé II suo Maestro era Brunetto Latino y uomo che 
potea istruirlo negli studi di. ogni maniera, e molto gU 
giovò Tamicizia , che con lui ebbe Guido Cavalcanti. Amò 
le arti liberali, è n' è prova T amicizia di lui avuta con 
Oderigi , e col célèbre Giotto • ' 

Le Opere di DANTE sono le seguenti : 
1 • La Vita Nuova^ eh' è una storia de' giovanili suoi 
amori con Beatrice, frammischiata a diversi componimenti 
poetici, cui per essa compose. 

2. // Commento (ossia r amoroso Cai»viVio)su 14 
sue Canzoni, il quale però fu da lui lasciato imperfetto, 
poiché non comprende , che tre sole Canzoni col loro 
Commento. 

3. Il Libro della Monarchia , che fu da lui scritto in 
latino , e in esso prese a difendere i dritti Imperiali , e 
scrisse perciò di essi, e dell'Autorità della Chiesa, come 
potea aspettarsi da un Ghibellino, che del contralio paiv 
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tito riconosceva il suo eslglio , e tutte le sue sventure. In 
latino ei pure scrisse: 

4. I Libri de bulgari Eloquentia^ i quali essendo da 
prima usciti alla luce solo nella lor traduzione italiana , 
furon creduti supposti a Dante, uè si riconobbero, còme 
Opera di lui, se non quando ne fu pubblicato l'origi- 
nale latino in Parigi nel 1577. 

5. La traduzione in versi italiani de*Salmi Penitenzia- 
li, del Simbolo Apostolico, deir Orazione Domenicale, e di 
altre simili cose sagre , le quali Poesie troppo diverse dalla 
Divina Commedia sono state date alla luce dall' Ab. Qaa- 
drio Tanno 1752. Delle quali Opere, e di alcune con- 
tese, a cui esse hanno data occasione, delle lettere scritte 
da Dante (1) , delle Poesie italiane e latine , e di una Canr 
zone Provenzale, che di lui abbiamo (veggansi le memorie 
del signor Pelli $ 1 7 e. 1 8) , a cui però è da aggiun- 
gere , che le Poesie Sagre, che vanno unite a' Salmi Peni- 
tenziali tradotti da Dante, credonsi Opera del celebre Apo- 
stolo Zeno , non già di Dante , ma o di Ant. dal Beccaio 
Ferrarese, o di qualche altro Poeta contemporaneo del 
Petrarca. 

6. Prima che Dante fosse mandato in esìgilo scrisse 
i primi sette Canti della sua (dal 1 555 Divina chiamata) 
Commedia in cento Canti, ognuno di 130 a 140 versi, 
il resto fini nel suo esiglio. Quest'Opera rappresenta nella 
prima parte della migrazione allegorico-poetica per 1* /n- 

(1) Alcune dì queste lettere inedite furono recentemente ri- 
trovate^ e pubblicate nella Germania. 



Digitized by 



Google 



18 



INTRODUZIONE 



femo^ il Purgatorio f ed il Paradiso^ abbracciando la 
Terray il Gelo» e jl Tartareo regno , Y umanità ribellante 
contro Iddio , il peccato vaiiforme , V eteme pene degli 
scellerati per ispaventare gli uomini da* peccati. Nel Pur'- 
gatorio dimostra il pentimento j la tendenza di riconci- 
liazione coli* Elnte Supremo | la purificazione per la sin* 
ceritày e per Y umiltà; dinota aver bisogno l'intelletto 
del lume della ragione, e dell* aiuto celeste per esser degno 
di nuova emancipazione y di trasfigurazione, e dell'eterna 
beatitudine. Dal Purgatorio salendo con aquiline ali , vola 
alle superne sedi, ove si spande una sempre piii crescente 
luce, la quale significa l'eccellenza della Teologia, cbe 
tanto vince le dottrine umane, quanto ella, vieppiù illu- 
minandoci nelU vera cognizione di Dio, è stromento di 
farci pervenire allo stato d'eterna felicità. 

Sotto diversi velami nascondesi in quest'Opera immor- 
tale una somma scienza. . . • Qual Fisico del suo tempo ci 
descrisse con piii lucide ragioni tutti i moti naturali , se- 
condo il luogo, o secondo la forma imperfetti, animati 
o inanimati a norma delle opinioni astrologiche, e fisiche 
di que' tempi ? Qual corso di stella , qual congiunzione , 
qual rivoluzione di cielo è stata da lui pretermessa? 

È ben vero, cbe la Divina Commedia abbia non pochi, 
e non leggèri difetti , essendo talvolta lo stile languido , 
i verd d' insoflfribile durezza, e le rime sforzate, e strane; 
però una vivacissima fantasìa, un ingegno acuto, uno stile 
a quando in quando sublime , patetico , energico , che sol- 
leva, e rapisce, immagini pittoresche, fortissime invettive. 
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tratd teneri, e appassionati sono un ben abbondante eoni- 
peaso dei difetti, e delle macchie, che in essa s'incontrano. 
Moltissinii vi furono in que* tempi, che cercarono di 
rischiarare Dante, però il fimtto delle loro fatiche noti 
era grande. InTece d' illustrare i passi piii oscuri, indl'^ 
i:are le istorie , che vi si trovano solo accennate , la magw 
gior parte degl* Interpreti gittavano il tempo nel ricercarne 
ie allegorie, e i misteri. 



PARERE DI FEDERIGO SGEE6EL 



cs&zBax n&osoro tbbzsoo 



scnti^aLEii^ m osuEi m i^Misa 



mi 



9 SCHLEGEL trattando dell'(<rigine della Poe- 
na Romantica del medio evo^ parla di Dante ne' seguenti 
termini : 

« Dante, maestro di una lingua, eh' ei mane^;ia con 
m arte profonda in una classica brevità dello stile sapeva 
3» unire in un modo strano nel suo vasto fabbricato di 
» visioni, il fantastico della Poesia romantica, e la dura 
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» politica Ghibellina, animata dalla venerazione della ^oria 
» de* Romani antichi, colla scienza scolastica, e le sue dir 
» stinzioni, abbracciando tutte le tre r^oni del mondo 
» invisibile -^ non ha trovato veramente un' imitazione 
» generale, formando una via permanente dell'arte po- 
» steriore» Dr ciò nondimeno rimane quest'Opera un fé- 
3» nomeno caratteristico, straordinario, e maraviglioso, in 
» cui si manifesta in un modo il più interessante la ten- 
3» denza particolare di ques^ prima epoca scolastico-ro- 
3» mantica dell' arte, e della scienza Europea. Gli elementi 
» i pii& differenti vi si trovano uniti, e muovonsi non 
» sempre isolati sul loro proprio territorio, ma bene spesso 
» in istrana relazione, ossia in iscambio (per cosi dire), 
» delle sfere, e delle parti le une colle altre. L' oggetto, 
3» e r argomento delle sue Canzoni leggiadre, e romanti- 
3» che dinotasi spesso per una vera Scolastica deU' amore, 
» essendo anche nello stile delineate con un' arte inten- 
» zionata. Le Antitesi lògiche , le Tornate e arguzie sono 
9 un leggiadro giuoco della fantasia tanto in lingua, quan- 
s» to in versificazione. « 

(Philosophie der Geschichte.T. L p. 157.) 
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Prima eadunt, : ita verbarum vetus interit aetas^ 
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I. n 

E favore isto 
Gratias refero Cristo , 
Factas in festo Serenae 
Sanctae Mariae Magdalenae, 
Ipsa peculiariter adori ; 
Ad Deum prò me peccatori , 
Con lo meo cantare 
Dalla vero rero narrare ^ 
Nullo ne ùiparjlo. 
Anno millesimo 
Cristi salute "Centesimo 
Octuagesimo quarto ^ 
Cacciato da yeltri ^ 
A furore per quindi elcri 
Mugellani cespi un cervo 
Per li comi olio fermato , 
Ubaldino genio anticato , 
Allo Sacro Imperio servo. 
Uco piedi ad avacciarmi 
£t con le mani aggrapparmi 
Alli corni suoi d* un tracto 
Lo magno Ser Fredmco , 
Che scorgeo lon tralcico 
Acorso Io sveno di facto. 
Però mi feo don della 
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Coronata fronte bella , 
Et per le ramora degna ^ 
Et vaoie che la sia 
Della prosapia mia 
Gradiuta insegna. 
Lo meo padre é Ugicio, 
£ Guarento avo mio : 
Già d'Ugicio, già d*Azo^ 
Dello già Goticchino 
Dello già Luconazo. 

Lapide d' Vbaldino dal Cervo (1184). 



II. 



^osÀ fresca aulenlissima c^a pari in ver Testate 
Le donne te desiano , pulcelle maritate. 
Traheme d* este focora se teste a bolontate , 
Per te non aito abento nocle e dia, 
Pensando pur di voi Madonna mia. 

Se di mene trabalgliati , follia lo ti fa fare ; 

Lo mare potresti arompere avanti a te menore: 
L* abete d^ esto secolo luto quanto asembrare , 
Havere me non poterla esto monno, 
Avanti li Cavalli mari sonno. 

Se li Cavalli artoniti avanti fossio mortto. 
Calsi mi perderà lo setaceo e lo diportto, 
Quando ci passo e veioti rosa fresca del ortto , 
Bono conforto donimi lutt'ore. 
Poniamo ca a* ainnga il nostro amore. 

Kel nostro amore aiuugasi , nom boglio matalenti , 
Se ci si trova Paremo colgli altri miei parenti , 
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Gaarda non targolgano questi forti corenti: 

Como ti seppe bona la Tenuta; 

Io ti consilglio che ti guardia la partuta. 
Se tuoi parenti trovanmi, e che mi pozon fare? 

Una difensa meteci di dumi 

Non mi tocarà patreto per quanto avere ambare ; 

Viva io ^mperadore , graza Deo , 

Entendi Bella , quello che ti dico eo. 
Tu me non lasci vivere né sera nd matino , 

Donna , mi sono di perperi daura massa motino , 

Se tanto avere donassimi quanto 9 lo Saladino 

E per aiunta quanta lo Soldano 

Tocareme nom poterla la mano* 
Molte sono le Femine e* anno dura la testai 

E comò com parabole le dimina e da moteista. 

Tanto intorno percazala fin eh* ella in sua podestà, 

Femina ^ d* omo non si può tenere 

Guardati Bella pur di rìpentere^ 
Ch* eo meve pentesse davanti fossio auccisa 

C'a nulla bona femina per me fosse reprisa, 

E sera ci passasti , core meo , alla distisa e 

A questi ti riposo canzoneri. 

Le tue parabole a me non piaccono gueri. 

Ciullo d' Alcamo (1197). 

m. 

VuTTO lo mondo vive sanza guerra, 
Ed eo pace non posso haver neiente* 
O Deo , come sostenemi la terra ? 
E par cb'eo viva en noia de la giente, 
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Ogni homo m*d salvaggios 






Non paiono li fiori 






Per me com già soleano» 






E gli aagei per Amore 






Dolci fersi faceano a gli albori. 






FoUachiero de' FoleachUri (1200) 






IV. 






Vbeoch* Amore nò se pò yedere 
E non si trata corporalmente ^ 
Quanti ne son de sì fole sapere 
Che credono eh* Amor sia niente. 

Ma poch* Amore si faze sentore 

Dentro dal cor signorezar la lente t 
Molto mazore presto de avere 
Che sei vedesse vesibilemente. 

Per la vertute de la calamita 

Como lo ferro atrar non se vede 
Ma si lo tira signorevolmente. 






E questa cosa a credere m* envita 






Che Amore sia, e da me grande fede 
Che tutt* or sia creduto fra la zente. 




\ 


Piero delle Vigne (1220). 
V. 

w^L cor gentil ripara sempre Amerò i 
SI com* augello in selva la verdurai 
Non le Amorei anziché gentil core» 




^ 


. 


^ 
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Nò gentil core^ arni ch^ Amor | Natura : 

Gh' adesso com' fu *1 Sole , 

Si tosto lo splendore fue lucente ; 

Nò fue davanti a *1 Sole: 

E prende Amore in gentilezza laoco. 

Cosi propiamente 

Com* il calore in clarità de *1 foco. 
Fuoco d'Amore in gentil cor s'apprende 

Come vertute in pietra preziosa^ 

Che dalla Stella valor non discende 

Anzi che U Sol la faccia gentil cosa. 

Poi che n'ha tratto fuore 

Per la sua forza il Sol ciò , che gli é rile « 

La Stella egli da valore ; 

Cosi lo cor , che fatto d da natura 

Alsetto I pur , gentile ^ 

Donna a guisa di Stella Io 'nnamora. 
Amor per tal ragion sta in cor gentile 

Per qual lo foco in cioìa del Poppiero s 

Splende a lo suo diletto , dar , sottile ; 

Non li storia altra guisa tanto é fiero { 

Però prova natura 

In contr' a Amor fo come V aigua al fiioeo j 

Caldo per la freddura ; 

Amore in gentil cor prende rivera; 

Però prova natura 

Come adamas del ferro in la minerà. 
Fere lo Sol lo fango tutto il giorno ; 

Yile riman ; nò il sol perde calore ; 

Dice homo alter ; gentil per schiatta tomo 

Lui sembra 1 fango : e '1 Sol gentil Talora: 

Che non de dare huom fe^ . 
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Che gentilezia sia faor di coraggio 

lo degnila di Re ; 

Se da Teriate non ha gentil core ; 

Com^ aigaa porta raggio , 

E *1 del ritien le stelle i e lo splendore* 
Splende V intelligenza dello celo 

Deo creator più ^ eh* a nostr* occhi il Sole : 

Quella r incende so fattore oltra il celo. 

Lo cel Tolgendo a lai obedir sole: 

Consegni al primiero 

Dal giasto Deo beato compimento z 

Cori dar dovria M yero 

La bella Donna , che gli occhi risplende 

Dello gentil talento. 

Che mai di lei ubbidir non si disprende. 
Donna , Deo mi dirà : » Che presumesti ? 

» Siando V alma mia Ini davanti : 

» Lo cel passasti , e fino a me yenisti , 

» E deste in vano Amor me per sembianti : 

» Ch* a me conren la lande 

» Gh* alla Reina di regnarne d^;no » 

» Per cui cessa onne frauda « 

» Dirle potrò : tene d* Aagel sembianza , 

» Che fosse de *I tuo regno ; 

Non mi fue tallo , s'io le puosi amanza. 

Gfiido GuimeeUi (1225). 

VL 

OAVTICO 9ML M%M 



Altissimo Signore , 
Vostre son le laudi 
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La gloria , e gli onori ; 

Ed a Voi solo s* anno a rirerire 

Tatto le grazie ; e nessaa' aomo ò 

Degno di nominarvi. 

Siate laudato , Dio , ed esaltato , 

Signore mio, da latte le creatore , 

Ed in particolar dal sommo Sole 

Vostra fottara , Signore , il qual fa 

Chiaro il giorno , eh* e* illumina ; 

Onde per sua bellezza , e suo splendore 

Egli ò Tostra figura ; 

E dalla bianca Luna, e raghe Stelle 

Da Voi nel ciel creale 

Cosi lucenti e belle. 

Laudato sia il mio Signor pel fuoco, 

Da cui la notte Tien illuminata 

Nelle tenebre sue , 

Percb^egli è risplendente 9 

Allegro , bello , vago e vigoroso. 

Laudato sia il mio Signor da 11* aere , 

Da i venti , e dal sereno , 

Dal nuvolo , e da tutti 

Gli altri tempi , pe' quali 

Vivono tutte queste 

Altre basse creature. 

Laudato sia il mio Signor per V acqua , 

Elemento utilissimo a mortali , 

Umile , casta e chiara. 

Laudato sia il mio Signore per la nostra 

Madre terra , la quale 

Ci sostenta , e nudrisce col produrre 

Tanta diversità 
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D* erbe 9 di fiori e rrottì. 

Laudato sfa il mio Stgùolr per quelli , 

Che perdonan per suo 

Amore, e che sopportano i trayagli 

Con pazienza I e T infermità 

Con allegrezza di spirito. 

Laudato sia il mio Signore 

Per la morte corporale 

Della qual nessun' uomo 

Vivente può fuggire. 

Grazia a quelli , che muoiono In peccato 

Mortale, e beati quelli , 

Che air ora della morte 

Si troveranno nella vostra grazia 

Per aver* ubbidito 

Alla vostra santissima volontà , 

Perché non vederanno^ 

La seconda morte 

Delle pene eteme. 

Laudate, e rendete 

Grazie al mio Signor; siategli grati, 

E servitelo voi tutte Creature 

Con quella umiltà , che voi dovete. 

SAN FRAKCESGO D* ASSISI (1230) 

vn. 

Un foco r amor mi mise 

In foco r amor mi mise 
In foco d*amor mi mise 
Il mio Sposo novello, 
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Qaand Tanel mi miM 




V agnello amoroselio. 




Poiché in prìgioa mi miso^ 




FerimmI d* un coltello « 




Tatto il cor mi divise. 






In foco etc 


Dirisami lo core 




E '1 corpo cade in terra. 




Quel quadrello de '1 amore , 




Che balestra disserra , 




Percosse con ardore. 




Di pace fece guerra 




Moromi di dolciore. 






In foco etc 


Moromi di dolciore 




Nò yen maraTigltate 




Che tal colpi mi son datt 




Da lancio innamorate ^ 




E *1 ferro ò lungo , e lato 




Cento braccia sappiate , 




Che m*ha tutto passato. 






In foco etc. 


Poi si fer le lancio spesse 




Che tutto m^agonizatos 




Air or presi un pavese, 




E i colpi più sposserò , 




Con tal forza le stese , 




Distesele si forte , 




Ch' io diffidai scontrarle , 




Onde campai da morte. 






In foco etc. 
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Ti moTi codtra ragiono , 

Gridando moi^o forte 

Un trabacco rizzoe 

Che mi diede naove sorte. 

In foco etc. 
Le sorti i che mandava 

Eran pietre piombate , 

Che ciascheduna gravava 

Mille libre pesate. 

Si spesse le gittava , 

Non le harei mai namerate 

Nulla ^lai mi fallava. 

In foco etc. 
Non m* harebbe mai fallato « 

Si ben tirare sapeva : 

In terra era io sternato 

Aita non mi poteva { 

Tatto era fracassato 

Niente più mi senteva 

Com'haomo , eh' era passato. 

In foco etc. 
Passato non per morte, 

Ma da diletto ornato ; 

Poi rimessimi sì forte 

Dentro il corpo tornato , 

Che segui quelle scorte , 

Che haveano guidato 

Nella superna corte. 



In foco etc. 



Poiché tornato fui; 

Tosto armalo mi fui ; 
E a Cristo feci guerra , 
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Cavalcai iu sua terra. 






ScoDlrandomì con lui , 






Tostameute 1' aSerro 






Mi vendico di lui. 






^ In foco eie. 






Poiché fui vendicalo , 






Io feci con lui patto , 






Perché prima era stato 






L'Amor molto verace 






Di Cristo innamorato: 






Or son fatto capace , 






Sempre lo cor formato 






Di Cristo consolato. 






Infra T amor mi mise. 






In foco etc. 






SAN FRANCESCa D* ASSISI (1230) 






VIIL 






AZOICHE ti piace Amore 


■ 




Cb' eo deggia trovare ; 






Far onde mia possanza 






Ch' eo vegna a compimento : 






Dato haggio lo meo core 






In voi Madonna amore ; 






E tutta mia speranza 






In vostro piacimento : 






E no mi partiraggio 






Da voi Donna valente ; 






Ch' eo V* amo dolcemente ; 






E piace a voi ch'eo haggia intendimento: 






3 




^ 




^^^^ 
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Valimento mi date Donna fina ^ 

Che Io meo core adesso a roi sMnchhuu 
S*eo *ncbino rasion* baggio 

Di A amoroso bene ; 

Che spero e vo sperando , 

Gh* ancora deio bavere 

Allegro meo coraggio , 

E latta la mia spene : 

Fui dato io Yoi amando 

Ed in rostro volere: 

E yeio li sembianti 

Di voi chiarita spera; 

Gh* aspetto gioia intera ; 

Ed bo fidanza che lo meo servire 

Haggia a piacere a voi , che siete fiore 

Sor r altre Donne avete più valore* 
Valor sor V altre havete , 

E tntta conoscenza ; 

Noli homo non porria 

Vostro presto contare 

Di tanto bella siete ; 

Secondo mia credenza 

Non é Donna , che sia 

Alla , si bèlla pare ; 

Né e' haggia insegnamento 

Di voi Donna sovrana ; 

La nostra cera bumana 

Mi dà conforto , e racemi allegrare : 

Allegrare mi posso Donna mia; 

Più conto mi ne tengo tuttavia. 

FREDERIGO li. IMPERATORE (1245) 
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IX. 






iiATzvi A Airsncro Bi riLmo 






^BLl inaiente Signore 






Di cui nò so migliore 






Su la terra troi^are : 






Che non alaste pare 






Ne *n pace , ned in guerra (1) 






Lo Tesoro comenza. 






Intanto Fiorenza 






Fioriva , e fece frutto , 






& cV ella era del tutto 






La Donna di Toscana ; 






Ancora che lontana 






Ne fosse V una parte 






Rimossa in altra parte 






Quella de i Ghibellini 






Per guerra de i ificinim 






Esso Comune saggio 

Mi fece suo messaggio 
Air alto Uè di Spagna , 






CV era Rè d^ Alamagna , 






E la corona attende y 






Che Dio non la contende. 










^ 
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Che già sotto la luna 

Non si truova persona f 
, Che per gentil legnaggio 

iVè per aito baronaggio 
Tanto degno ne fusse 

Com* esto Rè non fiisse^ 
Et io presi compagna 

E andai in /spagna y 
E feci V ambasciata , 

Che mi fu comandata. 
E poi senza sogiorno 

Ripresi mio ritomo i 
Tanto che nel paese 

Di terra Nauarrese 
Venendo per lo calle 

Del pian di Roncisvalle ; 
Incontrai uno Scoiaio 

Sor un muletto baio j 
Che uenia da Bologna , 

, E senza dir menzogna 
Molto era savio , e prode i 

Ma lascio star le lode y 
Che serebbero assai» 

Io gli pur dimandai 
Novelle di Toscana 

In dolce lingua j e piana 
Elli cortesemente 

Mi disse man tenente , 
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Che Guelfi di Fiorenza 

Per mala prox^edenza , 
E per forza di guerra 

Eran fuor della terrai 
E 7 dannaggio era forte 

Di prigione , e di morte. 
Et io ponendo cura , 

Tomai alla natura , 
Ch^ audii^i dir che tene 

Onn^ uom eh* al mondo vene : 
Che nasce primamente 

Al padre , et al parente 
E poi al suo comuno , 

Ond^ io non so neuno 
Chi {dolesse vedere 

La sua cittade avere 
Del tutto alla sua guisa 

Ne che fosse divisa i 
Ma tutti per comune 

Tirassero una fune 
Di pacej e di ben fare : 

Che già non può scampare 
Terra rotta di parte , 

Certo lo cor mi parte 
Di cotanto dolore , 

Pensand* il grande onore 
E la ricca potenza j 

Che suole aver Fiorenza 
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Quasi nel monito tutto» 
OmT io in tal corrutto 

Pefisando a capo chino 

Perde il gran camino , 

E tenni alla trai^ersa 
D* una selva diversa^ 



Hd io havessi ardir qnani* io bo voglia 
Di ragionar con voi segretamente , 
Come mi strugge Amor per voi sovente , 
Non soiTerei crudel tormento e doglia; 
Ma come trema a ogni vento foglia ; 
Cosi trem' io quando vi son presente i 
Et ogni mia virtù subitamente 
L* ardente e dolce ben ali* or mi spoglia. 

Ond* io ricorro al mio Signore Amore | 
Che mi ragioni de la parte mia , 
Quella vaghezza e* ho di voi nel core* 

E voi Madonna prego in cortesia, 

Che r ascoltiate senza sdegno al core : 

Che vi dirà il vero e non bugia , 

Ch* io quanto vostro son • dir non porrla. 

Brunetto LaUni (1160) 

XL 

FaAamsMTO bb& vataitzò bz b&. ultimi 



ERCHÈ la Stalla molt* acqua distilla 

Pe* folli de folli , che son troppo felli | 
Che fanno le fiche con fioca favella. 
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quella amorosetla foresella 
Passò si el core la vostra salate. 
Che sGgurò di sue lielle parute 
Ond* io lo dimandai , perchè Pinella ? 

Udistù mai di quel gaudio no?Q)la ? 

Si feci, tal che a pena Tbo credute 
Che s^atlargaron le mortalferutd 
D* amore, e di suo Termamento stella. 

Con pura luce , che spande soave ; 

Ma dimmi amico « se ti piace , come 
La conoscenza di me da te V have 7 

Si tosto come io il ?idi , seppi il nome , 
Ben é cosi quali dice la chiave , 
A lui ne mandi trema mila some. 

Bernardo da Bologna (I28u) 



XIIL 



&. 



Iasso per ben servir sono adastiato 

Non have ingrato — a cui haggio servuto : 

E per amar mi trovo disamato 

E discacciato — , e non ne trovo aiuto : 

E senza oiTension sono incolpato 

E giudicato — , e non haggio Talluto 
Nò però non si muove lo mio usfito 
Cui haggio amato *— son suo conceduto. 

Cui ho servuto un dono mi facesse 

Non le spiacesse — poi eh* io V ho servnta , 
Avria compiuta — tutta mia speranza. 
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Di ta tale erranza — lo mio cor trahesse 
Che non Tenesse — per està feruta 
Cii*d più arguta ~ se fosse di lanza. 

Dante da Maiano (1290) 



HY. 



ìx fiore d* Amore — reggendola parlare , 
Innamorare d' amore — ogni uom dovrla : 

Dolzore ne lo core — dovria portare 

Qnal asservare — donare sua signoria. 

Pintore di colore — non somigliare 

Quando appare — Io turbare risclaria: : 
De core quello fiore — fu di plantare 
Che non ha pare — né trovare si porrla. 

Sed eo porria, vorrla — sua amistate 

Yolontale (sacciatc) — e M mi fa dire: 
Che yolire definire — m' é prossimalo. 

Sed eo troieria •— di mia disia pielate 

Più indignitale alzate — me tenire, 
Che s' io bavire dovire — lo 'mperiato. 

Dante da Maiano 



XV. 



> lOR di virtù si è gentil coraggio , 
E frutto de vcrlù si é onore, 
E vaso de yertù si è valore , 
E nome di vertù è uomo saggio^ 
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E specchio de yertù nen Tede oltraggio, 
E tìso da Tertù Clara colore « 
E amor de verta baco servitore , 
E dono de verta dolce lignaggio ; 

E loco de* vertù é conoscenza , 

E seggio de vertù amor reale , 
E poder de vertù ò sofferenza) 

E opera de vertù esser leale , 

E braccio de vertù bella acoglienzai 
Tutta vertù é rendere ben per male. 

Folgora da Som Gemigmm (1260) 

XVL 

iDONNA per virtute 
D' Amor la pena m* è gioia , pensando , 
Che giusto affanno Ta dolce salute , 
E sempre vive quel, che muore amandOi 

Questa è la vita , é 1 ben , perch" io vi servo , 

E perché 1 vostro orgoglio Amor non parte 
Dal cuor, ma pur inalza il suo potere. 

Che 1 mio servir col buon pensier comparte 
In vostr' onor , per cui disio conservo ; 
E qoanto vi contenta m'é in piacere. 

Di voi così volere 

M*é tanto d* allegrezza , immaginando, 

Che sol bootate fa *1 servir valere, 

Nel qual diletto oguor vo pur montando. 

Guido da Polenta (1290) 

xvu. 

MGELi 9 poiché U ciel s' averse a quella , 
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Ghiera loee terrena 

(Dite la giù) ) che '1 Paradiso neno ? 
Tatla beltà de la Corte li dnse 

Di canto t e di splendore 

Nel venir sao, e Dio festa ne tenne. 

Forza , potenza , ed alto yalor pinse 

In Gsrle tanto onore; 

Che maraviglia a noi grande ne venne» 

Ma poi sentita verta, che mantenne } 

A dubitanza lena 

Tolse la Donpa, che non vide piena. 
Allor la magestà chiara ci apparve , 

Tanto più , ch*4 d* usanza t 

Che di sna altezza alquanto comprendemo. 

Questo poter* nn gran dono ci parve ; 

^he noi trasse ad amanza ,. 

D*esta novena Donna ch*or*avemot 

La qual guardando cognpscer dovemo : 

Ch'ella di grazia piena, 

Donde certanza più laude raffrena. 
Non ti lassiam , com* elf è fatta , dire 

la questo eterno stato 

Lauda lo dk del suo venir in vita. 

Che nul di noi è forte a sofferìre 

(Sia quanto vuol beato) 

Guardar ne* raggi di che elPé vestita. 

Vedesti in terra lei la più compita ? 

Cosi nel ciel di vergogna non pena, 

Chi come Donna la tien per V abena. 

Franeeico da Barberino (1290) 
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' xvni. 



giubilo del core 
Che fai cantar d* Amore* 

Quando giubilo si scalda 

Si fa Tuomo cantare, 
E la lingua barbaglia , 
E non sa che parlare 
Dentro non può celare 
Tanto ò grande il dolzore» 

Quando ginbilo ò acceso 

Si ia r uomo damare ; 
Lo cor d'Amore è preso 
Che noi può comportare 
Stridendo el fa gridare 
E non vergogna allore. 

Quando giubilo a preso 
Lo cor ennamorato 
Le genti Than en derisio^ 
Pensando smesurato 
De que sente calore. 

giubilo dolce gaudio 

Cbed entri ne la mente 
Lo cor devenla savio 
Celar suo convenente. 
Nò pò esser sofferente 
Che non faccia clamore. 

Chi non a costumanza , 
Te reputa empazitOf 
Vedendo svalianza 
Com'uom che desvanilo 
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Dentro lo cor ferito 
Non se sente de faore. 

B. JacopoM da Todi (1290) 

XIX. 

^ONNA del cielo ^ gloriosa madre 

Del baon Gesù, la cai sacrala morte 
Per liberarci da le infernal porle 
Tolse r error del primo nostro padre. 

Bisgaarda amor con saette aspre e quadre 

A qual strazio n* addace ed a qual sorte : 
Madre pietosa , a noi cara consorte , 
Ritranne dal seguir sue turbe e squadre. 

Infondi in me di quel divino amore 

Che tira r alma nostra al primo loco» 
Si cb* io disciolga V amoroso nodo. 

Colai rimedio ba <)ueslo aspro furore , 

Tal' acqua suole spegner questo fuoco, 
Come d*a»se si trae cbiodo con chiodo. 

GuiUone d'Arezzo (1300) 

XX. 



^NA giovine Donna di Tolosa 

Bella o gentil , d* onesta leggiadria , 
Tanto é diritta e somigliante cosa 
Ne' suoi begli occbi de la donna mia. 
Che ba folto dentro al cor desiderosa 

L' anima in guisa che da loi si svia 
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E valine a lei : ma tanto è paurosa 
Che non le dice di qua! donna 8ii|. 

Qaella la mira nel suo dolce sguardo 
Né lo qual face rallegrar ancora 
Perchè v*é dentro la sua donna dritla« 

Poi torna piena di sospir nei core 

Ferita a morte d* on tagliante dardo 
Che questa donna nel partir le gilla. 

Guido Cavalcanti (1300) 

CAMxoifs nr morts oz oahts auobixhz 

91 OZWO 9 A PISTOIA (1310) 




V9u per la costa , Amor , de V alto monte 
Drieto a lo stil del vostro ragionare 
Or chi potrà montar , 
Poi che son rotte V ale d* ogni ingegno ? 
/' penso che gli è secca quella fonte 
Ne la cui acqua si potea specchiare 
Ciascun del suo errare 
Se ben volesse guardare nel dritto segno» 
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jfh pero Dio , cV a perdonar benegno 
Sei a ciascun y che col pensier si calca^ 
Quest* anima biifatca 
Sempre è stata éC amor coltivatrice , 
Ritornerà nel grembo di Beatrice, 

Qual oggi mai da gli amorosi dubi 

Sarà a nostri intelletti secur passo ^ 

Poi cK* è caduto , ahi lasso 

Il ponte ove passaro i peregrini ì 

Ma il saggio sotto nubi *- : > 

Del suo aspetto si copre ognun basso , 

Siccome 7 duro sasso 

Si copre d^ erba e talora di spini^ 

Ah dolce lingua y che con tuoi latini 

Facci contento ciascun che t* udia 

Quanto dolor si dia 

Ciascun che verso amor la mente ha volta. 

Canzone mia y a la nuda Fiorenza 

Oggi ma* di speranza te n^ andrai; 

Di che ben pò* trar guai j 

Ch* omai ha ben di lungi al becco C erba 

Ecco la profezia che ciò sentenza 

Or è compiuta , Fiorenza y e tu H sai 

Se tu cojìoscerai 

H tuo gran danno piangi che t^ acerba* 

E quella savia Ravenna che serba 

R tuo tesoro allegra se ne goday 

CK* è degna per gran loda. 

Così volesse Iddio che per vendetta 

Fosse deserta V iniqua tua setta» 



Digitized by 



Google 



DI GOMPONBIENTI POETIQ 47 

xxn. 



I. 



lo prego doona mia, 

Lo cuor gentil , eh* d nel nostro cuore : 

Che da morte , e d* amore 

Mi ^mpi stando in vostra signoria. 
E per Ina cortesia 

Lo pad ben fare senza uscire fuore 

Che non disdice onore 

Sembiante alcun , che di pietale sia. 
Io mi starò gentil donna di poco 

Ben lungamente in gioia. 

Non sì , che tuttavia non arda in fuoco : 
Ma standomi cosi purch* io non muoia , 

Verrò di rado in luoco 

Che dello mio veder vi iSM^cia noia. 

Cino da Pùioia (1300) 



xxm. 

^MOR , quando per farmi ben felice 
Lealtà amorosa spina nel cor mio 
Piantò con la gran forza del disio 
Che fin ne le mie piante ha la radice : 

Mi iè vie siugular più che fenice 

Mentre a mia voglia a morte Palma invio: 
E poi mi tiene nel tenace oblio 
SI, che me ricordar di me non lice. 

Da indi in qua mia voce mai non tacque, 

Ma sempre , ovunque io fussi , lacrimando 
D* amore e di Madonna si ragiona. 
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Cosi di lei parlar ognor mi piacque , 

li suo bel nome ne* miei detti alzando 

Che in tante parti per mia liogaa snooa. 

Giusto dei CorUi (141Q) 

XXIV. 

^al terzo del nel bel sembiante ornano 
Ove ogni stella quanto può diffpnde , 
Cade virtù si fatta , che coafonde 
Chi presso il guarda , e strugge di lontano. 

E col poder che poi lui preso ha in mano ^ 

Cangiato ha le sue prime trecce bionde j 
E tolto ogni beltà che vede altronde 
Per far quanto é qua giù caduco e vanOb 

Rubato al sole ha le dorate chiome 

E quelle luci ladre e il chiaro viso ; 
A Venere V andare e le parole. 

Così a gli Dei fa forza , e non so come 

Chi può consenta il cielo e il paradiso 

Impoverir per arricchir lei sola. 

Giusto dei ConH . 

O Una lapide antichissima della famiglia degli Ubaldini di Fi- 
renze contiene uno dei più antichi Testi di Lingua Italiana ; im- 
perciocché in occasione che l'anno 1184 Federico I, detto Bar- 
barossa , si tratteneva ad una caccia in Mugello nel Fiorentino • 
uno di delta famiglia appellato Ubaldino fì&;liuolo d' Ugìccio^ fer- 
mò nella presenza dell'Imperatore un grosso cervo, aOerrandolo 
per le corna nel maggior corso j di maniera che Federico a gran- 
d' agio potè ucciderlo -, perlochè gli fece dono della testa della 
fiera , con privilegio d'alzarla per sua arma gentilizia j ed egli 
Don solamente voile 9 finché visse esser chiamato Ubaldino del 
Cervo , ma fece anche memoria di tutto ciò in tali rozzissimi 
Terse! li volgari , che furono scolpiti in marmo , de' quali a gran 
fatica s"* intende il senso ^ non che abbiano alcuna forma poetica, 
tolta la rima. Ubaldino potè aver appreso a far versi da' Sici" 
liani , che forse erano con Federico. 
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Ib. 



LUDOVICO MURATOW, nd suo Trattato della 
perfetta Poesia Italiana ^ parla in rapporto delle Poksib 
Libiche di Dante nel seguente modo : « Troppo è famosa 
3» la sua y come cbiamasi Divina Commedia ; ma io per 
3» me non ho minore stima delle sue Liriche Poesie ; anzi 
» porto opinione y che in queste risplenda qualche virtù , 
» che non appar si sovente nel ma^or Poema. E ne' So- 
9 netti y e nelle Canzoni sue si scuopre un aria di feli- 
» cissimo Poeta; ve^onsi quivi motte gemme etc. Intanto 
9 mi sia lecito, che si è fatto in certa maniera torto al * 
» merito di Dante, avendo finora tanti spositori solamente 

9 rivolto il loro studio ad illustrare la Divina Commedia, 
v> senza punto darsi cura de' Componimenti Lirici. Sareb- 
» bono essi tuttavia privi di Commento , se il medesimo 

10 Dante non ne avesse commentati alcuni si nel Convito 
» amoroso, come nella Vita nuova. Eppure, non men 
3» della Commedia sua, meritano queste altre Opere d'esser 
» adomate con nobili, e dotte osservazioni, tantoché po- 
« trebbe qualche valentuomo in illustrandole conseguir 

9 non poca gloria fra i Iietterati (1). » 

(1) AirinteDdìmento di queste Poesie hanno contrìbuito mol* 
tissimo gli Aatori seguenti colle loro emendazioni e commenti. 

A Canonico Dionisi: Aneddoti, e la sua Preparazione storico* 
critica (tratta dalle 14 canzoni) - Monti ^ proposta di correzioni ed 
aggiunte al Vocab. della Crusca - B. Gaha , Biscione , Kedi^ Fa* 
leriani , drrivabene ^ Carlo Witte , il Marchese Tripulzio , e mol« 
ti altri. 

4* 
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Il Villani ne parla come segue : « Dante fece nella 
» sua gioventù il libro della Vita nuova d' amore , e poi 
9» quando fu in esiglio fece da venti Canzoni morali, e 
» d* amore molto eccellenti etc. • • • e cominciò un G)m- 
» mento sopra quattordici delle sopraddette sue Gmzoni 
» morali volgarmente, il quale per la sopravvenuta morte 
» non perfetto si trova , se non sopra le tre , il quale per 
» quello che si vede, grande, alta, e bellissima Opera ne 
» riuscia, perocché ornato appare d' alto dittato, e di belle 
» ragioni filosofiche, ed astrologiche. » 

L' oggetto costante di tutte le Poesie Dantesche sono 
le lodi di Beatrice; nel primo stadio della sua vita essa 
è il primo diletto della sua anima , il suo primo amore. 
Nel secondo stadio, che comincia dopo la morte di Bea- 
trice, egli consacra il suo amore allo studio della Filosofia. 
Sentiamo il Poeta stesso, che ci narra nel passo seguente: 

« Come per me fu perduto il primo diletto della mia 
» anima , io rimasi di tanta tristizia punto , che alcuno 
» conforto non mi valea. Tuttavia, dopo alquanto tempo, 
» la mia mente, che s' argomentava di sanare, provvide 
» ritornare al modo , che alcuno sconsolato avea tenuto 
» a consolarsi. E mi misi a leggere quello, non conosciuto 
» da molti, libro di Boezio j nel quale captivo e discao- 
» ciato , consolato s' avea. E udendo àncora, che Tullio 
» scritto avea un altro libro, nel quale trattando dell* ami- 
s> sta , avea toccate parole della consolazione di Lelio , 
30 uomo eccellentissimo , nella morte di Scipione amico 
3» suo , misimi a leggere quello ... £ siccome esser suole 
» che r uomo va cercando argento , e fuori della inten- 
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» zione trova oro, io, che cercava di consolare me, trovai 
» non solamente alle mie lacrime rimedio , ma vocaboli 
» d' autori, e di scienze, e di libri, li quali considerando, 
» giudicava bene, che la Filosofìa M era donna di que^ 
» sii libri j fosse somma cosa. E da questo immaginare 
» cominciai ad andare là, ov'ella si dimostrava verace- 
9 mente, cioè nelle scuole de' Religiosi, ed alle disputa- 
9 zioni de' Filosofanti : sicché in picciol tempo , forse di 
» trenta mesi, cominciai tanto a sentire della sua dolcezza, 
» che il suo amore cacciava, e distruggeva ogni altro pen- 
9 siero; perch' io, sentendomi levare dal pensiero del primo 
9 amore alla virtù di questo, quasi maravigliandomi, apersi 
» la bocca nel parlare della proposta Qmzone: 
» Voi cbe intendendo etc» • • • • i> 

Nel terzo, ed ultimo stadio della vita del Poeta, rap- 
presenta Beatrice la Sapienza delle cose divine (ossia la 
Teologia) tale, cbe nella Divina G)mmedia si manifesta. 

Dahtb celebra nelle Poesie Liriche Beatrice con lodi 
superiori alle umane, in un linguaggio virgineo, nobile, 
ed elevato , che ha sembianza d' un celeste rapimento. 
Parlò in esse (dice il Missirini nella sua Vita di Dante) 
sempre 1' animo , non lo studio : la natura non 1' arte. 
G)me piani scorrono i suoi versi! Quanta leggiadria è nelle 
immagini! Qual passione ne' sospiri! Chiunque ha la deli- 
catezza, e la sensibiltà di entrare in que' castissimi con- 
cetti, rendesi beato d' una giocondità, che non è della 
terra. — Esse danno interessantissimi lumi sullo sviluppo 
intellettuale del gran Poeta, e formano come il passaggio 
alla sua- Divina Commedia. Lo studio di esse è quasi essenr 



Digitized by 



Google 



54 



SULLA IMP0BTAN2A £ CÀBATTERE 



ziale per meglio approfondire quest* ultima , dando mol- 
tissimi rischiaramenti sulla filosofìa sparsa in tutti i com- 
ponimenti di Dante. La storia di questo sviluppo è quella 
dello sviluppo intellettuale di ogni uomo, e merita esser 
meditato filosoficamente. 

Quello dell' umana cognizione a norma del trìplice 
principio della sua esistenza , ossia della sua natura com- 
posta di Mente y d' Anima , e di un Corpo animato y 
deve principiare coli* anima y e non colla mente, benché 
quest' ultima è il piii Sublime nella cognizione. La mente 
ha due facoltà, cioè: V Intelletto y e la Fòlontà; la Jta" 
gionCy e r Immaginativa (os^ la Fantasia) sono le fa- 
coltà deM' anima , la prima nella progressione dello svì^ 
lupparsi. E^a è il principio, la base permanente, e il 
centro dell* intiera cognizione. Siccome la vita estema va 
alternando tra V attività nello stato di veglia, e tra lo stato 
di riposo nel sonno : cosi V anima pensante è divisa neUa 
Ragione y che disceme , ordina, e conchiude, e nella /m- 
maginatii^ay che. medita, inventa, e presentisoe; /n^e/- 
letto y Volontà , Ragione , e Fantasìa formano i quat- 
tro rami principali della umana cognizione; le altre facoltà 
intellettuali, ossiano potenze dell* anima non sono, che i 
rami accessòri , e subordinati alla cognizione , esse sono 
la Memoria y e la Coscienza; la prima è una coUega" 
tira y e la seconda una distintiva facoltà della mente. 
I Sensi y e le Inclinazioni sono nella più stretta rela- 
zione colla mente sotto 1' influenza dell* Immaginativa. 
Quest* influenza è incontrastabile , e si fa maggiormente 
vedere sulle InclLoazioni di vai gi*ado maggiore, ossia sulle 
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Passioni , il più violento, e ga^Uiardo sviluppo delle In- 
clinazionL Esse formano in questo eccesso , e nella falsa 
direzione delle facoltà intellettuali , altrettante manaanze 
morali y e difetti di carattere. La prima di questa falsa 
direzione è un Orgoglio smisurato , il quale altro non è 
che un accecamento, ed uno sviamento dell' Intdletto, fon- 
dato sopra uno sregolato amor proprio. La seconda sono 
le Passioni sensuali ^ una malattìa, uno stato fisbrìle 
dell' anima, clie talvolta si sfoga in un violento parosismo, 
o come una febbre lenta, cbe consuma da poco a poco le 
miglim potenze dell' anima. La radice di questo male è 
la violenza, cbe trascina, e il £sdso incanto delle passioni 
nella fantasìa oltremodo irritata, illusa, eawelenata. La 
terza falsa direzione dell' umana mente è l' jiuarizia , ed 
una smoderata avidità di guadagno, e di proprio interesse, 
cbe impietra 1' anima , e quasi intirizza la vita intema» 
Queste tre Passioni principali, e difetti di carattere, cbe 
sconcertano la vita estema , e la pace dell' animo , pro- 
vaìgono da una Fantasia infiammata, dalla quale scendono 
i funesti effetti nella regione della Volontà, ove prorouh* 
pono in violenti catastrofi , e in azioni illegittime, e tal- 
volta producono una vita inutile, vile, e dissipata senza 
scopo veruno. Tali sono i funesti e£ktti dell' influenza 
d'una sviata Fantasia sulle Passioni perniciose, e distrutr 
trici. Dante ci rappresenta queste passioni nella sua Divina 
G>mmedia sotto il simbolo delle bestie feroci, che impe- 
discono il cammino alla Cognizione (Inferno C. i.). Vol- 
giamo lo sguardo alla direzione opposta , ove la Fantasia, 
(distintivo deir umano genere, e facoltà tanto ferace, ed 
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attiva nel Bene , quanto nel Male) si manifesta come pro- 
duttrice di vita, elle eccita, e nobilita T Intelletto. 

Orgoglio^ e inanità sono l' ordinario oggetto del bia- 
simo, e del ludibrio uniyersale. Chi però vorrebbe sban- 
dire dalla vita sociale il vero sentimento cC onore j od una 
nobile ambizione ? — Avidità di guadagno ^ e d^ inte^ 
resse proprio è là sorgente d' infiniti mali nella socie- 
tà — - però una utile attività^ <jie ba per iscopo non solo 
r interesse proprio , ma anche quello del prossimo, ed un 
industria diligente per un guadagno lecito formano ^ 
elementi principali della vita sodale* L* Istinto della ri^ 
produzion della specie (che essendo il piii forte merita 
d* esser ^maggiormente frenato) diventa nd vero amore la 
base, sopra cui è fondata la prosperità delle generazioni. 

Dopo questo vincolo, che collega le anione, segue quel- 
la sublime tendenza dell' animo, chiamata Entusiasmo , 
Estro. Il suo oggetto positivo è un pensiero, che V anima 
ha conceiùto colla mente , e donde è invasa , e ripiena» 
Ma quest* idea interna non le basta ; il distintivo del vero 
Entusiasmo è il continuo sforzo di effettuare quell' idea 
concepita, e di convalidarla anche coi sacrifizi i piii grandi» 
La forma, b il genere di quest' Entusiasmo è il Patriot^ 
tismOj ossìa I' Amore di patria. Un altro genere d' En- 
tusiasmo è il cosi detto artistico,, che esige dei talenti, 
ossia delle facoltà intellettuali; anch' esso non si contenta 
della sola idea concepita, l' anima non riposa, finché non 
r abbia effettuata. Quest' Entusiasmo ideale non è limitoto 
solamente alla sfera dell' Arte , avendo anche luogo nella 
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Sdenza, essendo esso il motóre, clie ispira tutti i grandi 
Scopritori , e Fondatori nel territorio scientifico. 

Diverso di qnest' ultima è la Bramosìa , un senti* 
mento vago del piii ardente desiderio, che non ha per 
oggetto un effettivo Ideale, ma essendo soltanto all' Eterno 
e Divino rivolto , proviene immediatamente dal puro fonte 
dell' anima immortale , emanato dall' etemo sentimento di 
Dio. Un certo alito di questa Bramosia è in qualche modo 
proprio all' età. giovanile , sotto circostanze favorevoli al 
suo sviluppo intellettuale. Essa è quella dolce Melanco^ 
ma , congiunta col sentimento piacevole d' una florida ple- 
nitudine di vita, ed essa è la cagione del diletto, che la 
rimembì^oiza della gioventii^ produce nell' animo di per- 
sone di avanzata età, 

GÌ' indizi del vero^ e falso sentimento sono facili a 
conoscere, quando riguardiamo questa Bramosia come lo 
stato precedente d' un amore non ancora sviluppato. La 
Bramosia giovanile, riducendosi immediatamente collo svi* 
luppo delle passioni, e col loro primo appagamento nella 
realtà comune, non è, che un sentimento sensuale, e vile* 
n vero si manifesta quando questo desiderio rimane anche 
dopo r epoca del primo bollore de' sentimenti giovanili ; 
quando quella brama sempre più diventa intrinseca , e fer- 
vida ; non mai appagata da terrestre fortuna , od affievolita 
dalla sventura. Essa sempre fisa il cielo in mezzo al tem- 
pestoso mare della vita , come un occhio , che cerca la 
stella dell' etema speranza , e quest' è la vera Bramosia 
di divina origine. Da lei sorge tutto ciò, eh' è Grande, e 
Bello , r amore del Sapere , l' intendimento della vita , e 
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la vera Filosofìa, Questa bella Bramosia giovanile, nna 
Fantasia ferace, ed un' anima amorosa sono i più preziosi 
doni deir etemo Motore della Natura. Esse formano i}n 
florido giardino della secreta vita intema dell' uomo , che 
è creato per esser coltivato , e custodito. 

Quest' è il vero punto di vista filosofico, sotto cui ci 
convien riguardare lo sviluppo dell' Intelletto nella cogni- 
zione tanto del nostro Poeta-, quanto di tutti ^i uomini 
in generale. Esso ci dipinge i Fenomeni i più interessanti 
nella vita umana, ci rischiara la progressione di questo 
sviluppo nelle Poesie Dantesche, e ci serve per norma 
di classificatone dei sentimenti principali, che ispiravano 
il Vate. E chi ignora l' amor di patria^ che spira in tutte 
le sue Poesie ? Chi non ammira quel suo Entusiasmo ar- 
tistico per il Bello, ed il Vero ovnnque gli si presentava? 
Chi non conosce nel suo Amore mistico quella Bramosìa j 
queir ai*dente amore per la Filosofìa, che lo condusse alla 
vera cognizione dell' Etemo, e del Divino? E chi final m en t e 
non si accorge di quella dolce Melanconia , che adombra 
colla sua mistica opacità tutte le sue Rime? 

La Flta nuova di Dante ci dipinge il suo primo 
amore in una tal forma , quale anche negli animi più 
nobili de' tempi nostri talvolta si rappresenta. Al cuore, 
non anco amareggiato dalle ingiurie della sorte, vivente in 
gaia giovinezza, spunta nel primo, amore una vita novdla. 
La bellezza , la bontà , e tutte le altre gentili doti , atte 
a conciliare un puro amore, non gli sono, che prove novelle 
della bontà di Dio, ed un compiacersi reciproco, benché 
sensuale, non diventa mai cupidità, che stimola, ma una 
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sacra gioia ìneiFabile della magnificenza rivelata dal Crea- 
tore nella Creatura. Qui non vi è una bramosia non appa- 
gata , nessuna gelosa , nessun lamento. L' amante istessa 
non è che il più maraviglioso , e il più leggiadro tra i 
fiori 9 che adcnnciano l' immenso giardino di Dio, davanti 
il quale egli si ferma con un tacito pacere per respirarne 
la fragranza , senza esser tentato di coglierne la seducente 
rosa. La di lei voce è la più sonora di tutte le filomele 
a cui presta orecchio , senza volerle pigiare con firaudo- 
lenta mano. 

La pompa de' fiori , la serietà de' boschi, e gì' inni 
de' loro abitanti parlano della bellezza della Natura, della 
bontà del suo Creatore , ed innalzano l' anima del rapito 
amante in una pura beatitudine. Però questa serena pietà 
è infinitameùte più intima, ed animata, quando la pre- 
senza d' un essere amato, non che le inanimate voci delle 
piante, e degli animali la laude di Dio gli manifestano. 
Però, qui giù chi ci assicura della stabilità di una tale 
terrestre beatitudine? Bene spesso succede, che l'amato 
oggetto ci viene rapito dal ferreo arbitrio della morte (ossia 
piuttosto dall' impenetrabile volontà di Dio) — L' oggetto, 
dico, che l'occhio nostro avvezzato avca a guardare il Gelo 
con sentimenti di gratitudine , quell' istesso essere , che 
credevamo guarentito dall' instabilità ddle terrestri vicen- 
de — ci s' invola. Allora si rivolta la nostra cieca mente 
contro i decreti della divina Provvidenza, e invano cer- 
chiamo di svelame il secreto per soffocare il grido della 
disperazione. Dante cerca nella Filosofìa speculativa quella 
consolazione, che la sola Religione y figlia di Dio, può 
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xecBxe allo sventurato. Il sao amore per Beatrice si traa- 
forma nell' amore della FìlosoAa astratta; la Politica, 
ricerche filolc^che, e principalmente riflessioni morali gli 
offirono un occupazione desiderata , V unica attività della 
quale è capace lo spirito smarrito ddl* incalcolabile per^ 
dita. Molti anni s' arresta Dante in questo stato tormen^ 
toso, sempre con isperanza di veder compiute le sue aspet- 
tazioni dalla Filosofìa , finché all' ultimo un più esatto 
studio della Religione alla vera cognizione delle cose Divine 
ed Eteme lo arrende; ^li stesso dice: 

» Io scrissi già d^amor piii Volte rime 

n Quanto più seppi dolci , belle , e vaghe , 
» Ed in pulirle oprai tutte mie lime. 

9 Di ciò son fatte le mie voglie smaghe, (i) 
» Perch' io conosco avere speso invano 
» Le mie fatiche ad aspettar mal paghe: 

» Da questo falso amor omai la mano 

» A scriver più di lei mi vò ritrarre 
n E ragionar di Dio come cristiano. 

Quest' ultimo passo dello sviluppo intellettuale del nostro 
Poeta è r alimento dell» Divina Commedia , ed è per- 
ciò fuor delle nostre presenti considerazionL 



(1) Gite smarrite^ dispartendosi dal prìmier proponimento. 
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CIASGUir alma presa (1) , e genlil coro , 
Nel cui cospetto Tiene il dir presento , 
A ciò che mi rbcriyan sno parvento (2) 
Salate in lor Signore , cioò Amore. 

Già eran quasi eh' allerzate V ore (3). 

Del tompo , ch'ogni stella ò più Incente (4) , 
Quando m'apparre Amor subitamente, 
Cui essenzia membrar mi dà orrore. 

Allegro mi sembrava Amor, tenendo 

Mio core in mano, e nelle braccia avea 
Madonna, involto in un drappo dormendo. 

Poi la svegliava, e d'esto core ardendo 
Lei paventosa, umilmente pascea , 
Appresso gir lo ne. vedea piangendo. 



Digitized by 



Google 



64 



KKssxa cmo sa vzstoia 



DANTE ALIGHIERI 



PER RISPOSTA 
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ATURALMENTE chere (1) ogni amadore 
Di sao cor la sua doaaa far saccente (2), 
E qnesto per la visì'on presente 
Intese dimostrare a te Amore» 

In ciò che dello tuo ardente core 
Pasceva la tua donna amilemente , 
Che lungamente stata era dormente 
Involta in drappo , d' ogni pena faore (3)* 

Allegro si mostrd Amor, venendo 

A te , per darti ciò , che '1 cor chicdea f 
Insieme due coraggi comprendendo (4) ; 

E 1* amorosa pena conoscendo ^ 

Che nella donna concepnto avea , 
Per pietà di lei pianse dipartendo. 
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PKR BI8F08TA AL SOHBTTO DI DANTE 

A ciascun^ alma eie. 

EDESTI al mio parere ogni valore 
E tatto gioco (1)» e qaanto ben noni sente, 
Se fosti in prova del signor valente. 
Che signoreggia il mondo (2) dell* onore. 



Poi vive in parte , dove noia mnore , 
E tien ragion nella pietosa mente 
SI va soave ne* sonni alla gente , 
Che i cor ne porta senza far dolore. 

Di voi lo cor se ne portò , veggendo 

Che vostra donna la morte chiedea (3) : 
Nudrilla d*esto cor, di ciò temendo. 

Quando t* apparve, che sen già dogliendo, 

In dolce sonno , eh* allor si compiea , 

Che '1 sao contraro (4) lo venia vincendo. 

5 
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PAR BI8P08TA 






€S9l ciò , che slato sei dimandatore 






Guardando , ti rispondo brevemente y 






Amico meo , di poco conoscente » 






Mostrandoti del Ter lo suo sentore. 






Al tao mistier (1) cosi soo parlatore : 






Se van ti trevi e fermo della mente, , 






Che lavi la tua collìa largamente. 


j 




Acciò che stinga (2) e passi lo vapore , 






Io qual ti fa favoleggiar loqaeodo: 






£ se gravato sei d'iofertà (3) rea. 


; 




Sol e* bai farneticata, seppie (4) joleodo. 


r 




Cosi riscritto el meo parer ti rendo : 






Né cangio mai d' està sentenia meà , 






Fin cbe tua acqua al medico no stendo*. 
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VOI , che per la yia d* Amor passate , 

Attendete , e guardate « 

E prego sol , eh* a adir mi soiTrì'ate ; 

S* egli é dolore alcoD, quanto 1 mio, grave: 

E poi immaginate 9 

S* io son d* ogni dolore ostello e chiave* 



Amor, non già per mia poca bontate. 
Ma per sua nobilitale , 
Mi , pose in vita si dolce e soave , 
Ch* i' mi sentia dir dietro spesse fiate : 
Dio ! per qual dignitate 
Cosi leggiadro questi lo cor bave? 

Ora ho perduta tutta mia baldanza. 
Che si movea d* amoroso tesoro : 
Ond' io pover dimoro 
In guisa , che di dir mi vien dottanza : (1) 

SI che , volendo far come coloro , 

Che per vergogna celan lor mancanza, 

Di fuor mostro allegranza, 

E dentro dallo cor mi struggo e ploro. 
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wT: 



lANGETE, amaati, poi che piange Amore (t) 
Utieiido qual cagion lui fa plorare. 
Amor sente a pietà donne chiamare ,(2) 
Mostrando amaro duol per gli occhi fore; 



Perché villana morie in gentil core 
Ha messo il suo crudele adoperare , 
Guastando ciò , eh' al mondo è da lodare 
In gentil donna sovra dello onore? (3) 

Udite, quanto Amor le fece orranza: (4) 
Gh* i' M vidi lamentare in forma vera 
Sovra la morta immagine avvenente; 

E poi riguarda in vèr lo ciel sovente , 
Ove Talma gentil già' locata era. 
Che donna fu di si gaia sembianza. 



IV. 



ORTE villana, e di pietà nimica. 

Di dolor madre antica , 

Giudizio incontrastabile , gravoso , 

Poi e* hai data materia al cor doglioso, 

Ond'io vado pensoso: 

Di te biasmar la lingua s'aOatica: 
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E se di grazia ti vuoi far mendica, (1) 
GooTiensi, che io dica 
Lo tao fallir , d' ogni torto tortoso , (2) 
NoD perchè alla gente sia nascoso; 
Ma per farne cruccioso 
Chi d^amor per innanzi si nutrica. 

Dal secolo bai partita cortesia , (3) 

E ciò che *n donna ò da pregiar virtù te: 

In gaia gioventute 

Distrutta bai T amorosa leggiadria. 

Pia non vo* discoyrir qual donna sia, 
Che per le proprietà sue conosciute ; 
Chi non merta salate , 
Non speri mai aver sua compagnia. (4) 



my-w» 







A VALGANDO V altr* ier per un cammino , 
Pensoso delP andar , che mi sgradia , 
Trovai Amore in mezzo della via, 
In abita leggier di pellegrino. 

Nella sembianza mi parca meschino , (1) 
Come avesse perduta signoria: 
E sospirando pensoso venia, 
Per non veder la gente , a capo chino. 

Quando mi vide , mi chiamò per nome , 

E disse : Io vegno di lontana parte , 

, Ovverà lo tuo cor per mio volere; 
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E recolo a servir doto piacere. (2) 
Allora presi di lai si gran parte, 
Ch* egli disparve , e non m* accorai come. 



VI. 



ALLATA , i^ To* che in ritmovi Amore, 
E con lui vadi a Madonna davanii , 
Sicché la scusa mia , la qual ta canti , 
Ragioni poi con lei il mio signore. (1) 

Tn vai , Ballata , A cortesemente , 
Che sanza compagnia 
Dovresti avere in tntte parti ardire ; 
' Ma , se ta vaogli andar sicuramente , 
Ritrova V Amor pria : 
(];he forse non ò buon sanza lui gire; 
Però che quella , che ti debbe udire ; 
S*è (com* i* credo) in vèr di me adirata « 
Se tu di lui non fussi* accompagnata, 
Leggieramente ti faria disnore. 

Con dolce suono , quando se* con lui , 
Comincia este parole , 
Appresso eh* avrai chiesta piotate : 
Madonna , quegli che mi manda a vui ; 
Quando vi piaccia , vnole , 
Sed egli ha scusa, che la m* intendiate. 
Amor è quei , che per vostra bel tate 
Lo face, come vuol, vista cangiare; 
Dunque , perchè gli fece altra guardare , 
Pensatel voi , da eh* e* non mutò 1 core. (2) 
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Dille : Madonna , lo sao core ò stato 
Con si fermata fede , 

Gb* a voi servir l' ha pronto (3) ogni pensiero : 
Tosto fu vostro, e mai non 8*é smagato. (4; 
Se ella non te '1 crede , 
DI , che domandi Amore se egli ò vero. 
Ed alla fine falle umil preghicro : 
, Lo perdonare se le fosse a noia , 
Che mi comandi per messo , eh' i* moia ; 
E* vedrassi ubbidire al servi(fc>re. 



E di a colei (5) , eh* è d* ogni pietà chiave , 
Avanti , che sdonnei , (6) 
Che le saprà contar mia ragion buona : 
Per grazia della mia nota soave, (7) 
Bimanti qui con lei, 
E del tuo servo , ciò che vuoi , ragiona : 
E s'ella per tuo priego gli perdona. 
Fa, che gli annunzi in bel ^mbiante pace» 
Gentil Ballata mia , quando ti pia^^e ., 
Movi in quel punto, che tu a' aggi (^) onore. 



m VII. m 






UTTI li miei pensier parlan d' amore , 
Ed hanno in lor si gran varYetate, 
Ch' altro mi fa voler sua potestate , 
Altro folle ragiona il suo valore: 
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Altro sperando m'apporta dolzore , (1) 
Altro pianger nìi fa spesse fiate ; 
E sol s'accordano in chieder pietate, 
Tremando di paura , eh' è nel core ; 

Ond' io non so , da qual materia prenda : 
E vorrei dire , e non so , eh' io mi dica ; 
Cosi mi trovo in amorosa erranza. (2) 

E se con tutti vo' fare accordanza , (3) 
Gonvienemi chiamar la mia nimica , 
Madonna la Pietà , che mi difenda. 



€ 



m vili, m 

OLL* altre donne mia vista gabbate, (1) 
E non pensate , donne , onde si mova 
Ch' io vi rassembri sì figura nova , (2) 
Quando riguardo la vostra beltate. 

Se lo sapeste , non potrìa pietate 

Tener più contito me V usata prova : (3) 
€he qbaado Amor si presso a voi mi trova , 
Prende baldanza , e tanta sicurtate , 

Che *1 fier (4) tra' miei spiriti paurosi , 
E quale ancide , e qual caccia di fora , 
Sì eh' ei solo rimane a veder vui : 

Ond' io mi cangio in figura d' altrui ; 

Ma non si , eh' io non senta bene allora 
Li guai de' discacciati tormentosi. (5) 
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^irlO* , che m^ incontra nella niente , more , 
Quando vengo a veder voi , bella gioia : 
E quand^ io vi son presso , sento Amore 
Che dice : Faggi , se '1 perir V è noia. (1) 




Lo viso mostra Io color del core, 

Gh* è tramortendo , dovunque s* appoia (2) 

E per la ebrietà dei gran tremore 

Le pietre par , che gridin : Moia , moia ! 




Peccato (3) fa , chi allora mi vide , 
Se r alma sbigottita non conforta , 
Sol dimostrando , che di me gli doglia ; 




• 
Per la pietà , che il vostro gabbo (4) uccide , 
La qaal si cria nella vista morta 
Dagli occhi , t* hanno di lor (5) morte voglia. 




VSrPESSE fiate vennemi alla mente 

L'oscura qualità (1), che Amor mi dopa: 
E Tiemmeoe pietà si , che sovente 
r dico : Lasso ! avvien' egli a persona ? 
Ch' Amor m' assale si dubitamente , 
Che la mia vita quasi m' abbandona : 
Campami un spirto vivo solamente ; (2) 
E quel riman , perché di voi ragiona. 
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Poscia mi sforzo, che mi voglia alare (3) 
E cosi smorto , d' ogni valor vóto , 
Vcgno a vedervi , credendo guarire* 

£ se io levo gli occhi per guardare , 

Nel cor mi s* incomincia un terremoto ^ 
Che fa da* polsi l'anima partire. 



XL 



B 



ONNE , eh' avete intelletto d' amore , 
Io vo' con voi della mia donna dire; 
Non perchMo creda sua laude finire ^ 
Ma ragionar per isfogar la mente. 
Io dico , the pensando al suo valore ^ 
Amor si dolce mi. si fa sentire 
Che , s* io allora non perdessi ardire , 
Farei , parlando , innamorar la gente e 
Ed io non vo* parlar si altamente 
Ch' io divenissi per temenza vile , (2) 
Ma tratterò del suo stato gentile , 
A rispetto di lei leggeramente , 
Donne e Donzelle amorose , con vui ^ 
Che non è cosa da parlarne altrui. 



Angelo chiama in divino intelletto , (3) 
E dice : Sire , nel mondo si vede 
Maraviglia nelP atto , che procede ' 

D* un* anima , che *n fin quassù risptende : 
Lo cielo , che non ha altro difetto , 

' Che d* aver lei , al suo signor la chiede : 
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E ciascuni Santo ne grida mercede: (4) 
Sola pietà nostra parte difende , 
Che parla Iddio, che di madonna intende: 
Diletti miei , or sofferite in pace , 
Che vostra speme sia quanto mi piace, 
Là ov* è alcun , che perder lei s' attende , 
E che dirà nelP inferno a^ mal nati : 
I* vidi la speranza de* Beati. 

Madonna è disiata in V alto cielo : 
Or TO* di sua virtù farvi sapere, 
Dico : Quai vuol gentil donna parere ,' 
Vada con lei j che quando va per via , 
Gitta ne* cor villani Amore un gelo ; 
Perch* ogni lor pensiero agghiaccia e pere ; 
E qual soffrisse di starla a vedere , 
Diverria nobii cosa , o si morrìa , 
E quando trova alcun , che degno sia ' 
Di veder lei , quei prova sua virtù te ; 
Che gli avvien ciò , che gli dona salute : 
E si r umilia eh* ogni offesa obblìa. 
Amor le ha Dio per maggior grazia dalo , 
Che non può mal finir , chi V ha parlalo. 

Dice di lei Amor : Cosa mortale 

Com* esser può si adoma e pura ? 
Poi la riguarda , e fra se stesso giura , 
Che Dio n* intende di far cosa nova 
Color di perla quasi in forma (5) , quale 
Conviene a donna aver , neu fuor missura (6) 
Ella è , quanto di ben può far natura ; 
Per esemplo di lei beltà si prova : (7) 
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Degli occhi saoi , come eh* ella li mova f 

Escono spirti d* amore infiammati , 

Che fieron gli occhi a qnal eh* allor li guati, (8) 

E passan si che M cor ciascun ritrova. 

Voi le vedete amor piuto nel viso , 

Là ù* non puote alcun mirarla fiso. 

Canróùe , io so , che tu girai parlando 

A dotme assai , quando t* avrò avanzata : (9) 
Or t* ammonisco , perch* io t* ho alterata 
Per figliola d*Amor, giovane e piana, (10J 
Che dove giugni , tu dichì pregando : 
Insegnatemi gir , eh* io son mandata 
A quella , di cui lode io sono ornata. 
E se non vuogli andar , siccome vana , 
Non ristare , ove sia gente villana : (11) 
Ingegnati , se puoi , d* esser palese 
Solo con donne, o con uomin cortese 
Che ti merranno per la via tostana: (12) 
Tu troverai Amor con esso lei^ 
Baccomandami a lui , (13) come tu dèi. 



m xn. m 



JìàSSk 



MORE , e *1 ^OT gentil sono una cosa : 
SI come il Saggio in suo dittato pone; (1) 
E cosi osser Tun santa 1* altro osa, 
Gom*alma razionai santa ragipne. 
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Fagli naiara, qaand* è amorósa ^ 






Amor per Sire , e 1 cor per sua magione : 






Dentro alla qaal dormendo si riposa 






TalyolU brieve , e tal lunga stagione. 






Beltate appare in saggia donna pui « 






Che piace agli occhi , si che dentro al core 






Nasce un desio delia cosa piacente: 






E tante dura talora in costui ^ 






Che fa syegliar lo spirito d^ amore : 






E simil face in donna uomo valente. 






m xui. m 






iW EGU occhi porta la miai donna Amore ; 






Per che si fa gentil ciò , eh' ella mira : 






Ov' ella passa , ogn'uom vèr lei si gira , 






E cui saluta, fa tremar Io core; 






Si che bassando U viso tutto smuore, (1) 






E d'ogni suo difetto allor sospira: (2) 






Fugge dinanzi a lei superbia ed ira. 






Aiutatemi , donne , farle onore ! 






Ogni dolcezza , ogni pensiero umile 






Nasce nel core a chi parlar la sente , 






Onde d beato chi prima la vide. 






Quel eh' ella par , quando un poco sorride 






Non si può dire, né tenere a mente , 






Si è nuovo miracolo e gentile. 
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01 che portate la sembianza umile « 
Cogli occhi bassi mostrando dolore | 
Onde Tcnite , che '1 Tostro colore 
Par divenuto di pietra simile? (1) 

Vedeste voi nostra donna gentile 

Bagnar nel riso suo di piànto. Amore F 
Ditemi , donne , che 1 mi dice il core ; 
Peroh* io vi veggio andar sani* atto Tile«^ 

E se venite da tanta piotate , 

Piacciavi di restar qui meco alquanto: 
E che sia di lei , non mi celate. 

Io veggio gli occhi vostri , eh* hanno pianto : 
£ veggiovi venir si sfigurate , 
Che 1 cor kni trema di vederne tanto. 

4M XV. MI 

£* tu colui , eh* hai trattato sovente 
Di nostra donna, sol parlando a nui? (1) 
Tu risomigli alla voce ben lui; 
Maja figura ne par d'altra gente» (2) . 

Deh ! perchè piangi tu si coralmente , (3) 
Che fai di te pietà venire altrui? 
Yedestù pianger lei , che tu non pui (4) 
Punto celar la dolorosa mente? 
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T^iffcia piangere a noi , e triste andare ; 




(E* fa. peccato , chi mai ne conforU) , 




Cke nel suo pianto l' udimmo parlare. 




Ella ba nel tiso la pietà si scorU ,. 




j Che qnal P avesse voluta mirare, 




; Sarto dinanzi a lei caduta morta. 

i 




«IXVI.M» 




«SPoNNA pietosa, e di novella etate, (1) 




Adoma assai di gentilezze umane. 




Era là ov' io chiamava spesso morte : 




Yeggendo gli occhi miei pien di pietate , (2) 




Ed ascoltando le parole vane , (3) 




1 Si mosse con paura a pianger forte : 




E r altre donne , che si furo accorte 




^ Di me, per quella, che meco piangia, (4) 




Fecer lei partir via , 




Ed appressarsi per farmi sentire (5) 




Qmì dicea : Perchè si ti sconfortc ? 




' Allor lasciai, la nova fantasia , 




Chiamando il nome della donna mia. 




Era la voee mia si dolorosa. 




E rotta si dall' angoscia del pianto ^ 




Cb' io solo intesi il nome nel mio core : 




E con tutta la vista vergognosa , (6) 




Ch' era nel viso mio giunta cotanto , 
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Mi fece verso lor volgere AlDore. 






Egli era tale , a veder mio colore , 






Che facea ragionar di morte altrui : (7) 






Deh ! coufortiam costui , 






(Pregava V uim V altra nmilemente) 






Edicevan sovente r 

Clie vedestu , che tu non hai valore ? (8) 






E quando un poco confortato fui ^ 
Io dissi : Donne , diceroilo a vui. 

Mentre io pensava la mia fragii vita, 

E vcdea M suo durar, corneo leggi ero ^ 
Piansemi Amor nel cor, ove dimora. 
Perchè V anima mia fu si smarrita , 
Che sospirando dicea nel pensiero : 
Ben converrà , che la mia donna mora, 
lo presi tanto smarrimento allora , 
Che chiusi gli occhi vilmente gravati : (9) 
E furon si smagati (10) 
Gli spirti miei , che ciascun giva errando ; 






E poscia immaginando , (11) 


/ 




Di conoscenza e di verità fora , (12) 






Visi di donne m* apparyer crucciati , 






Che mi dicien : Se' morto : pur morrati. (13) 






Poi vidi cose dubitose (14) molto 






Nel vano immaginar , ov* io entrai : 






Ed esser mi parca , non so in qual loco , 






E veder donne andar per via disciolttf , 05} 




■ 


Qual lacrimando , e qual traendo guai , 
Che di tristizia saettavan foco. (16) 








_ 
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Poi mi parve vedere a poco, a poco 

Turbar (17) io Sole, ed apparir la Stella, (18) 

E pianger egliy ed ella; 

Cader gli augelli volando per Ta^re, 

E la terra tremare : 

Ed uom m^ apparve scolorito e fioco 

Dicendomi : Cbe fai 7 non sai novella 7 

Morta è la donna tua , eh' era si bella. 



^m 



Levava gli occhi miei bagnati in pianti, 
E vedea ^ che parean pioggia di manna 
. Gli Angeli, che tomavan suso in cielo: 
Ed una nuvoletta avean davanti , (19) 
Dopo la qual grìdayan tutti: Osannai 
E s* altro avesser detto , a voi dirtelo. (20) 
Allor diceva Amor; Più non ti celo: 
Vieni a veder nostra donna , che giace. 
L' immaginar fallace 
Mi condusse a veder mia donna morta ; 
E quando l' avea scorta , 
Vedea , che donne la covrian d* un velo : 
E avea seco una umiltà si verace, 
Che parca dicesse : Io sono in pace. (21) 

Io diveniva nel dolor si umile, 

Veggendo in lei tanta umiltà formata , 
ChMo dicea: Morte, assai dolce ti legno: 
Tu dèi omai esser cosa gentile, 
Poi che tu se* nella mia donna stata; 
E dèi aver piotate, e non disdegno. 
Vedi che si desideroso vegno 
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D^ esser de' tuoi, eh' io li somiglio in fede: (22) 

Vieni 9 che U cor ti chiede. 

Poi mi partii, consamato ogni duolo: 

E quando io era solo 

Dicca , guardando verso V altro regno : 

Beato , anima bella , chi ti yede! 

Voi mi chiamaste allor, vostra mercede. (23) 



I 



m xvii. m 



O 'mi sentii svegliar dentro a Io core 
Un spirito amoroso, che dormia: 
£ poi vidi venir da lungi Amore, 
Allegro si, eh* appena il conoscìa ; (1) 

Dicendo : Or pensa pur di farmi onore ; 
E 'n ciascuna parola sua ridea. (2) . 
E poco stando meco'l mio Signore, 
Guardando in quella parie, onde venia* 

r vidi Monna Vanna (3), e Monna Bfoe 
Venir in v^r lo loco , là ov' io eri| , 
L' una appresso dell' altra meraviglia. (4) 

£ si , come la mente mi ridice , 

Amor mi disse : Questa d Primavera ; 
E quella ha nome. Amor , si mi somiglia. 
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XVIII. 

ANTO gentile , e tanto oneista pare 
La donna mia, qaand* ella altrui salata, 
Gh^ogni lingaa divien treniando mula: 
E gli occU non Tardiscon di guardare. 

£lla sen va, sentendosi laudare, 

Umilemente d* onestà yestuta: (1) 

E par , che sia una cosa venuta 

Di cielo in terra, a miracol mostrare. 

Mostrasi si piacente a chi la mira , 

Che dà per gli occhi una dolcezza al core. 
Che *n tender non la può, chi non la prova: 

E par che dalla sua labbia (2) si mova ' 
Un spirito soave , pien d' Amore , 
Che va dicendo air anima : Sospira! 



V 



XIX. 

EDE perfettamente ogni salute. 
Chi la mia donna tra le donne vede. 
Quelle che van con lei , sono tenute 
Di bella grazia a Dio render mercede; 

E sua beltà è di tanta virtù te. 

Che nulla invidia alPaUre ne procedo; (1) 
Anzi le face andar seco vestute 
Di gentilezza , d' amore e di fede. 
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La vista sua fa ogui cosa amile, 
E noa fa sola sé parer piacente ; 
Ma ciascana per lei riceve oaore; 

Ed é negli atti suoi tanto gentile , 

Che nessun la si pnò recare a mente. 
Che non sospiri in dolcezza d* Amore. 



3 



«Kxx. iNi 

rinngamente m*ha tenuto Amore, 
E costumato alla sua signoria, 
Che si, com* egli m^era forte (1) in pria, 
Cosi mi sta soave ora nel core^ 
Però quando mi toglie si 1 valore, 
Che gli spiriti par che fuggan via, 
Alior sente la frale anima mia 
Tanta dolcezza , eh *1 viso ne smore. 
Poi prende Amore in me tanta virtute, 
Che fa gli spirti miei andar parlando^ (2) 
Ed escon fàor chiamando 
La donna mia, per darmi più salute: 
Questo m' avviene , ovunque (3) ella mi vede, 
E si è cosa nmìl , che noi si crede. 

m XXI. m 



LI occhi dolenti per pietà del core, 
Hanno di lacrimar sofferta pena 
Si che per vinti son rimasi ornai ; 
Ora , s* i* voglio sfogar il dolore 
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Gh* a poco a poco alla morie mi mena , 
Convienmi di parlar, traendo guai: (1) 
E perché mi ricorda cli^ io parlai 
Della mia donna , mentre che vivia , (2) 
Donne gentili, volentieìr con vni. 
Non yo' parlare altrui , 
Se non a cor gentil , che *n donna sia, 
E dicerè di lei, piangendo pui, (3) 
Che se n* è ita in cìel subitamente , (4) 
Ed ha lasciato Amor meco dolente. 

Ita se n*è Beatrice in Talto cielo, 

Nel reame ove gli Angeli hanno pace : 

E sta con loro : e voi , donne , ha lasciate. 

Non la ci toke qualità di gelo, 

Né di calor ,' siccome V altre face ; 

Ma sola fu sua gran benignitate. 

Che luce (5) della sua umilitate 

Passò li cieli con tanta yirtute,* 

Che fé* maravigliar V etemo Sire ; 

Si che dolce desire 

Lo giunse (6), di chiamar (anta salute. 

E fèlla di quaggiuso a se venire; 

Perchè yedea , eh* està vita noiosa 

Non era degna di si gentil cosa. 

Partissi dalla sua bella persona. 

Piena di grazia , 1* anima gentile : 
Ed èssi (7) gloriosa in loco degno 
Chi non la piange , quando ne ragiona, 
Core ha di pietra al malvagio e vile, 
Ch* entrar non vi può qpirito benegno. 
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Non è di cor villan si alto ingegno, 
Che possa immaginar di lei alquanto ; 
E però non gli tien di pianger roglia. 
Ma yien tristizia , e doglia 
Di sospirare , e di morir di pianto , 
E d'ogni consolar (8) T anima spoglia 
Chi vede nel pensiero alcuna yolta 
Qual ella fu ; e com' ella n' è tolta. 

Donanmi angoscia li sospiri forte , 

Quando *1 pensiero nella mente grave 

Mi reca quella , che m* ha 1 cor diviso i 

£ spesse fiate pensando alla morte, 

Me ne viene un disio tanto soave, 

Che mi tramula lo color nel viso. 

Quando V immaginar mi tien ben fiso , 

Giugnemi tanta pena d' ogni parte , 

Ch* io mi riscuoto per dolor eh* io sento ; 

E si fatto divento, 

Che dalle genti vergogna mi par(e) (9) 

Poscia piangendo sol nel mio lamento 

Chiamo Beatrice, e dico: Or se' tu moria? 

£ mentre, eh* io la chiamo, mi conforta. 

Pianger di dogliji , e sospirar di angoscia 

Mi strugge il core, ovunque (10) sol mi trovo. 

Si che ne 'ncrescerebbe a chi M vedesse. 

E quar è stata la mia vita , poscia 

Che la mia donna andò nel secol novo, (11) 

Lìngua non è, che dicer lo sapesse, 

E però, donne mie, pur cbMo volesse, (12) 
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Non fi saprei ben dìcer qnel eh* io sono ; 

Sì mi fa travagliar T acerba filai 

La quale é si infilila , 

Che ogn* uom par mi dica : Io V abbandono ; 

Vedendo la mia labbia (13) tramortita. 

Ma qual eh* io sia, la mia donna se ì Tede i 

Ed io ne spero ancor da lei mercede. 

Pietosa mia Canzone , or fa piangendo , 
E ritrof a le donne , e le donzelle, 
A cui le tue sorelle 
Erano usate di portar letizia: (1) 
^ E tu , che sèi figliuola di tristizia , 
Vattene sconsolata a star con elle. 



xxu. 



T 



ENITE a intender li sospiri miei, 
O cor* gentili, che pietà il desia, 
Li quai disconsolati fanno fia: 
E se non fosser, di dolor morrei; (1) 



Perocchò gli occhi mi sarebber rei (2) 
Molte fiate più , eh* io non f orrla , 
Lasso di pianger si la donna mia, 
Gh* i* sfogherei il cor , piangendo lei. (3) 

Voi udirete lor chiamar sof ente 

La mia donna gentil , che se n* ò gita 
Al secol degno della sua firtute: 
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E dispregiar talora questa Tita, 
In persona dell* anima dolente 
Abtmndonata dalla sna salate. (4) 

m xxiu. m 






jIgUANTUNQUE volte (1), lasso! mi rimembra 






Cli*io non debbo giammai 






Veder la donna, ondalo vò si dolente; 






Tanto dolore intorno al cor m* assembra (2) 

La dolorosa mente , 

Cti* i* dico : Anima mia , che non ten* fai 7 

Che K tormenti , che tu porterai 

Nel secol che t* è già tanto noioso , 

Mi fan pensoso di paura forte : 

Ond' io chiamo la Morte , 




■ 


Come soave e dolce mio riposo: 

E dico e Vieni a me :^x>n tanto amore ^ 

Ch' i' SOQO astioso di chiunque muore. (3) 






E' si raccoglie nelli miei sospiri 
Un suono di pieUte , 
Che va chiamando Morie tuttavìa. 
A lei ii vdser tutti i miei desirì, 
Quando la donna mia 






Fto giunta dalla sua crudeiitate ; 
Perchè M piacere della sua beliate , (4) 
Partendo sé daHa nostra veduta 
Divenne spiritai bellezza e grande ^ 
Che per lo ciel si spande 

} 
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Lnce diamoti che gli Angeli saluta; 
E lo^nlelletto loro alto^ e sottile 
Face maravigliar, A n* é gentile. 

m XXIV. m 

PRIMO COnUNCUMElmo 

*RA Tenuta nella niente mia 
La gentil donna, che per suo yalore 
Fu posta dair altissimo Signore 
Nel elei deir umiliate , o?* è Maria. 

SBCORDO COMINCIAMENTO 

liira venuta nella mente mia 

Quella donna gentil, cui piange Amore, 
Entro quel punto che lo suo valore 
Vi trasse a riguardar qud eh* io facla. 

Amor che nella mente la sentia 

S* era svegliato nel distrutto core, 
E diceva a* sospiri : Andate Ibre ; 
Perchè ciascun dolente sen partia. 

Piangendo uscivan fuor dello mio petto , 
Con una voce che sovente mena 
Le lacrime dogliose agli occhi tristi. , 

Ma quegli che n* useì'an con maggior pena 
Venien dicendo: O nobile intelletto! 
Oggi fa r anno , che nel del salisIL 
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m XXV. m i 

! 

IDERO gli occhi miei , quanta pietate ' 
Era apparila in la vostra figura , 
Quando guardaste gli atti , e la statura, (1) 
Gh* io faccio per dolor molte fiate* 

Allor m* accòrsi , che voi pensavate 

La qualità della mia vita oscura ^ (2) 
Sicché mi giunse nello cor paura 
Di dimostrar negli occhi mia viltate. 

E tolsimi dinanii a voi , sentendo , 

Ghe.si movean le lacrime dal core, 
Gh' era sommosso dalla vostra vista. 

Io dicea poscia neir anima trista : , " 

3en* è, con quella donna queir Amore, (3) 
Lo qual mi face andar così piangendo. < 



e 



«K XXVL mt 

^OLOR d* amore , e di pietà sembianti 
Non preser mai cosi mirabilmente 
Viso di donna , per veder sovente 
Occhi gentili , e dolorosi pianti , 



Geme lo vostro , qualora davanti 
Vedetevi la mia labbia dolente; 
Sì che per voi mi vien cosa alla mente, 
Gh* io temo forte , non lo cor si schiailti. 
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Io non posso tener^ gli occhi distratti , 
Che non riguardin yoi* spesse Rate , 
Pel desiderio di pianger , eh* egli hanno»- 

E yoi crescete si lor Yolontate, 

Che della -voglia si consuman lutti { 
Ha lacrimar dinanzi a voi non sanno. 



Ib 



m xxvn. m 

AMARO lacrimar che voi faceste, ^ 
Occhi miei) cosi lunga stagione, 
Facean maravigliar T altre persone 
Della pietate , come voi vedeste. 

Ora mi par, che voi F obbliereste , 
S' io fossi dal mio lato sì fellone , 
Ch' i* non ven disturbassi ogni cagione , 
Membrandovi colei , cui voi piangeste. 

La vostra vanità mi fa pensare , 

E spaventami sì eh* i* temo forte , 
Del viso d*una donna che vi mira. 

r 

Voi non dovreste mai , se non per morte 
La nostra donna , eh* è morta , obbliare ; 
Cosi dice il mio core , e poi sospira. 
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élUVIILN» 






^v^EMIL pensiero, che pdrla di yui^ 






Sea vieo a dimorar meco aoveiHe, 


t 




£ ragiona d* Amor si dolcemente 






Che fMe ooosenUr io core in luu 

L* anima dice al cor : Chi é costui, 

Che viene a consolar la nostra mente ? 
Ed é la sua virtù tanto possente , 
Ch'altro pensier non lascia star con nai? 

El le risponde s anima pensosa , 

Onesti ò ano spirilel noovo d* Ampre , 
Che reca innanzi me li suoi disiri: 

E la sua vita, e tutto il suo valore. 
Mosse dagli occhi di quella pietosa , 
Che si turbava de*-vostri martiri. 

m xxDL m 

JEHaSSO! per forza de'molU sospiri 










Che nascon de* pensier che son nel core, 






Gli occhi son vinti , e non hanno valore 






Di riguardar persóna che li miri. 

E fotti son , che paion due disiri 

Di lacrimare , e di mostrar dolore : 






E spesse volte piangon si , eh* Amore 


- 




Li cerchia di corona di martlrL 






..^ f— 


... 
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Questi pensieri , e li so^ir , eli* i^ gitto ^ 
Diventàn dentro al cor si angosciosi , 
Cii* Anior ti tramortisce, si gliep' dupi^ r 

Perocch* elli banno in. lor , li dolorosi 9 (1) 
Quei dolce nome di Madonna scritto , 
£ della morte sua molte parole. 







EH ! peregrini , che pensosi andate 
Forse di cosa, che non y*è presente^ (1) 
Venite yoì di si lontana gente , 
Com* ella yista voi ne dimostrate ? 



Che non piangete, quando Toi passate 
Per lo suo mezzo la città dolente. 
Come quelle persone , che niente 
Par, che *ntendesser la sua grafitate , (2) 

Se Toi restate, per voler udire. 

Certo Io core de* sospir mi dice, 
Che lacrimando n* uscireste pui. 

Ella (3) ha perduta la sua Beatrice: 

E le parole, ch^uom di lei può dire. 
Hanno yirtù di tar piangere altrui. 
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LIRE la spera, che più lafga gira, (1} 
Passa il sospiro, eh* esce del mio core; 
Intelligenza nora , che V Amore 
Piangendo metle in lui, pur su lo tira. 

Quand* egli è giunto là , ove *1 disira , 
Vede una Donna che riceve onore, 
E luce si , che per lo suo splendore 
Lo peregrino spirito lo mira. 

Vedda tal , che quando il mi ridice, ' ; • 
Io non lo intendo , sì parla sottile 
Al cor dolente , che lo fa parlare. 

So io, ch*el parla di quella gentile; 
Perocché spesso ricorda Beatrice, 
Sicch* io lo *ntendo ben , donne mie care. 




-m^à 
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APIN0T4ZI0NE 



IL LIBRO DELLA VITA NUOVA DI DANTE TERMINA 
COLLE SEGUENTI PAROLE 



«Sai 



APPRESSO a quesio Smetto apparve a me una 
mira vinone , nella quale vidi cose ; che mi fecero proporre 
non dir jpiu di questa Benedetta^ infintanto cK* io non potes^ 
si più degnamente trattar di Lei. E di venire a dò to studio 
quanto posso ^ si com* ella sd , veramente. Si che , se pia- 
cere sarà di Coluij per cui tutte cose vivono^ che la mia vi-' 
ta per alquanto perseveri , spero dire di Lei quello, che mai 
non fu detto d" alcuna. E poi piaccia a Colui, cVè Sire del^ 
la cortesia ; la mia anima se ne possa ire a veder la gloria 
della sua donna , cioè quella benedetta BEATRICE, che glo- 
riosamente mira nella faccia Colui, qui est per oiUDia sae- 
cola benedicfus * laus deo - 




Queste Poesie sono disposte nel vero lor ordine, e ri- 
dotte alla loro genuina lezione con la scoria fedele di un 
Codice autografo del Secolo XV. In esse si dipinge il cuor 
gentile di queir uomo ammirabile , per la cui fantasia il 
creato ebbe confini troppo ristretti. Il suo amore virtuoso 
divenne la sorgente della sua gloria immortale, confessan- 
do egli stesso di aver concetta la grande idea del divi- 
no Poema per poter più degnamente trattar della sua 

BSATAZCX 
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Se guanto infino a qui di Lei si dice , 
Fosse conchiuso tutto in una loda , 
Poco sarebbe a fornir questa vice. 

La bellezza cK* io vidi , si trasmoda 

Non pur di là da noi , ma certo io cjredo , 
Che solo il suo fatto f tuua la goda. 

PAKADISO XXX. 16. 
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^mAoRTE, poich* io non traoTO, a cai mi doglia^ (1) 






Nò cui pietà per me muova sospiri , 






Ove eh* io miri — o *u,qual parte, eh* io «ia^ , 






E perchè tu se* quella , che mi .qpoglia ... 






D* ogni baldanza, e vesti di martiri, . 






E per me giri — ogni fortuna ria ; 






Perchè tu , Morte, puoi la vita mia 






Povera e ficca far, come a te piace. 






A te conveù ^ oh* io drizzi la mia face , 






Dipinta in guisa di persona morta, 






Io vegno a te , come a persona pia , 






Piangendo, Morte, quella dolce pace. 






Che *i colpo tuo mi tolle , se disface 






La donna , che con seco il mio cor porta ; 






Quella , eh* è d* ogni ben la vera porU. 






Morte, qual sia la pace, che mi toUi, ^ (16) 






Perchè dinanzi a te piangendo vegno ^ 






Qui non V assegno — ; che ^veder la puoi , 

7* ' 






■■ - • ■ " 
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Se guardi agli occhi miei di pianto nu^i; 
Se guardi alla pietà , eh* ìtì entro tegno ; 
Se guardi ai segno, — eh* io porto de* tuoi , 
Deh se paura già co* colpi suoi 
H* ha cod concio , che Dirà 1 tormento ? 
S* io Teggio il lume de* begli occhi spento , 
Che molo easere a* miei d dolce guida 7 
Ben veggio, che *1 mio Cu consenti e Tuoi : 
Sentirai dolce sotto il mio lamento : 
Cfa* io temo fòrte già per quel , eh* io sento , 
Che per aver di minor doglia strida, 
VonA morire« iiou fià chi m* occida. 

Morte, se lu questa gentile occidi, (31) 

Lo cui sommo valore ali* hitelletto 
Mostra perfetto — ciò, che *b lei si vede ; 
Tu discacci vertù ; lu la disfidi ; 
Tu togli a lq[giadria il suo ricetto ; 
Tu 1* alto eflfotto -^ sfogai di merpede ; 
Tu disGd la beltà, eh* ella possiede^ 
La quel tanto di ben più, eh* altra luce. 
Quanto conven a cosa^ pbe h* adduce 
Lume di Cielo in orlatura degna ; 
Tu rompi e parli tanta buona fede 
Di quel verace Amor, che la conduce. 
Se chiudi, Morte, la sua beUa luce, 
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Amor potrà hen dire , OYmqae regut 
Io ho perduto It mia bella insegoa. 

Morte 9 adanqne di tanto mal t' incresca, (46) 
Qaanto segoiterii se costei muore ; 
Che fia *l maggiore ^ -^ che si sentisse mai : 
Distendi 1* arco tao si ^ che non esca 






Pinta per corda la saetta rore« 


; ' 




Che « per passare il core, — già messa y' hai : 






Deh qui mercè per Dio ; gnaiday che fai ; 






Raffrena nn poco, il disfrenato ardire ^ 






Che già d mosso per voler ferire 






Questa , in cui Dio mise grazia tanta. 






Morte 9 deh non tardar mercè , se V hai ; 


» 




Che mi par già roder lo cielo aprire, 






E gli Angeli di Dio quaggiù venire, 






Per volerne portar r anima santa 






Di questa , in cui onor lassik si canta. 






Canzon, tu vedi hen,.come è aotlile (61) 






Quel filo, a cui s'alten la mia speranza: 


>- 




E quel 9 che «ania -^ questa donna io posaos 






Però con tua ragion ptàna, e umile ^ 






Muovi, novella mia, ma far tardanza; 






Ch'a tua fidanza ^ s*è mio prego omssos 






E con quella umiltà , che tieni addosso « 
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Fatli , pietosa mia , dinanzi a Morte ; 
Sicch* a crudeliU rompa le porte \ 
E giunghi di mercede al fratto buono. 






E s'egli avTien , che per te sia rimosso 






Lo suo mortai voler , fa, che ne porta 






Novelle a nostra donna « e la conforte ; 






Sicch' ancor faccia al mondo di sd dono 






Queste anima gentil , di cui io sono. 






UKU-M» 

W 01 , che intendendo , il terzo ciel movete , (1) 
Udite il ragionar , eh" è nel mio core , 
Ch* io nò *1 so dire altrui , si mi par novo : 
Il Ciel , che segue lo vostro valore , 
Gentili criature , che vo' sete , 
Mi tragge nello stelo , ov' io mi trovo : 
Onde '1 parlar della vita , eh' io prove , 
Par, che si drizzi degnamente a vai ; 
Però vi prego, che lo mMnteadtete: 
r vi dirò del cor la novilate. 
Come r anima trista piange in lui : 
E come un spirto contra lei favella , 
Che vi^ pe' raggi della vostra Stella. 






V 






^1 ' < - 
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Suol esser Tito dello cor dolente, (14) 






Un floare pensier , cbe se ne già 






Molte fiato a' piò del nostro Sire , 






Ore una donna gloriar vedla , 






Di cai parlerà a me si dolcemento , 






Che r anima dicea: Io liaen^ yo gire. 






Or apparisce , chi lo fa fuggire : 






E signoreggto me di tol yertato. 






Che '1 cor ne trema si , che di fuori appare. 






Questi mi face una donna guardare : 






E dice : Chi reder vuol la saluto , 






Faccia , che gli occhi d' esto donna miri , 






Sed e' non teme angoscia di so^piri. 

TroYa centrare fai, che lo distrugge <27) 
L' umil pensiero , che parlar mi sole , 
D' un' Angiola , che 'n cielo è coronata. 
L' anima piange , si ancor le 'n dolo ^ 
E dice : lassa me , come si fogge 
Questo pietoso , che m' ha consolata ! 
Degli occhi miei dice questa aSmnata. 
Qualora fot che tal donna gli ride { 
E perchè non credeano a me di lei 7 
r dicea ben : Negli occhi di costei 
De* star Colui, che li miei pari uccide ; 








_ 



Digitized 



jby Google 







■*■ 




104 CANZONI 






E non mi valse , ch'io ne Cmsì aiscorta , 






Che noi mirasser tal , eh' io ne son oiorùu 






Ta non se' morta , ma se' smarrita (40) 






Anima nostra , che si ti lamenti ^ 






Dice uno spiritel d' amor gentile ; 






Che quella bella donna , che ta senti , 






Ha trasformata in tanto la tua yita , 






Che n' hai paura , si se' fatta yile. 






Mira quanto ella é pietosa «ed amile, 






Saggia e cortese nella sua grandeiia , 






E pensa di chiamarla donna omai : 






Che , se tu non t' mganni , tu vedrai 






Di si alti miracoli adomezza , 






Che tu dirai : Amor , Signor verace , 






Ecco l'ancilla toi : A , che ti piace. 






Canzone , i' credo « che saranno radi (53) 






Color , che Ina ragione intendan bene; 






Tanto lor parli faticosa e forte : 
Onde , se per ventura egli addiviene « 
Che tu dinanzi da persone vadi , 






Che non ti paian d' essa bene accorte , 
Allor ti priego , che ti riconforto , 
Dicendo lor , diletta mia novellai 
Ponete mente almen , com' io son bella. 








_ 
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A 



MOR« che nella i^ente mi ragiona (1) 

Della mia donna disiosamente 9 
Move cose di lei meco aoyente , 
caie lo 'nielletto jovr' eme disvia» 
Lo sno parlar A dolcemente sona ^ 
Che V anima , eh* ascolta^ e ehe lo sente ^ 
Dice : me lassa 9 eh' io non som posscnle 
Di dir quel j eh' odo della danna mia I ^ 

E certo e' nà con? ien* lasciare in pria , 
S' i' to' trattar di qpel ^ di' odo di ki , 
Ciò 9 che lo mio bitsHetto non comprender 
E di qnel , che s' intende 
Gran par^ ^ perchè dirlo non saprei. 
Dunque se le mie Rime ayran diretto , 
Ch' entreran nella loda di costei • 
Di ciò si biasmi il debole intelletto , 
E M parlar nostro , che non ha yalore 
Di ritrar tutto ciò , che dice Amore. 

Non Tede '1 Sol , che tutto '1 mondo gira , (19) 

Cosa tanto gentil « quanto *n quell' ora , 
Che luce nella parte , oto dimora 
La donna , di cui dire Amor mi face , 
Ogni 'ntelletto di lassa la mira : 
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E quella genie , die qui isVinnainora , 

Ne* lor pensieri la troyano ancora ^ 

Quand' Amor fa sentir della sna pace. 

Su' esser tanto a quel , che gliel dà , piaee. 

Che sempre infopde in lei la sua vertute 

Oltre il domando di nostra natni'a. 

La su* anima pura , 

Che ricere da lui questa salute i 

Lo manifèsta in. quel , che la conduce : 

Che n sue beHeize son cose sedate , 

Che gli ^chi di eolor^ dov' ella luce , 

Ne mandane messi al cor , pien di disiri « ^ 

Che pièndon aere, e diventan sospiri. 

In lei discende la rertù di?ina , 

Si come face in Angelo, che 'I vede^: 
£ qual donna gentil questo non crede , 
Vada con lei , e miri gli atti suL 
Quivi 9 doy' ella parla , si dichina 
Un' Angiolo dal elei , che reca fede , 
Come r alto valor , eh' ella possiede , 
È oltre a quel , che si conviene a nui. 
Gli atti soavi ; eh' ella mostra alimi , 
Vanno chiamando Amor , ciascuno a prova 
In quella voce , che lo b sentire. 
Di costei si può. dire : 



(37) 



I 
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Gentil d in donna ciò, che "n lèi si iroyà':' 




E iiella ò tanto , quanto lei simiglia. 


' 


E pnossi dir, cbc 1 suo aspetto giova. 




A consentir ciò, che par marariglia* 




Onde la fede nostra d aiutata; 




Però fa tal dair Etemo ordinata. 

1 ' » 




Cose appariscon nello suo aspetto, (65) 




Che mostran de^ piacer di Paradiso; 




Dico negli occhi , e nel suo dolce riso , 




Che le yi reca Amor , come a suo loco. 




Elle soverchian lo nostro intelletto , 




Come raggio di Sóle un frale viso ; 




E perch* io non le posso mirar fiso , 




Mi convien contentar di dirne poco. 




Sua beltà piove fiammelle di foco, \ ' j 




Animate d' un spirto gentile , 




Ch^ ò criatore d' ogni pensier bonò i 




E rompon , come tuono , 




GÌ' innati vizi , che fanno altrui vile. < 




Però qual donna sente sua beliate 




Biasmar , per non parer queta , ed umile , 




Miri costei , eh' è esemplo d* urailtaie. 




QnesVè colei , eh' umilia ogni perverso : 




Costei pensò , chi mosse T universo. 


, 





Digitized by 



Google 



'■^ 






' 




108 C Ajpi Z N I 








Canzone « e* par t dia- tu parli contrara (73) 








Al dir d* una aoralla , che tu hai : 








Che qnesUi donna | che tant" amll lai , 








Ella la chiama fiera e disdcqgnosa , 








Tu sai , che ì Ciel s^Eimpr" ò lucente e chiaro , 








E quanto in so non 8l turba giammai ; 








Ma li nostr* occhi per cagioni assai 


•"■ 


■• 




Chiaman la Stella talor tenebrosa ; 








Cosi quand'olia la chiama orgogliosa , 








Non considera lei secondo ì vero ; 






' 


Ma pur secondo quel , che a lei parea « 
Che r anima temea , 
E teme ancora si « che mi par fiero , 
Quantunque io foggia là , ov' ella mi senta. 
Cosi ti scusa 1 se ti fa mestiere , 
E quando poi a lei ti rappresenta , 
Dirai : Madonna , s' elio y' è grato , 
Io parlerò di Toi in ciascun lato. 

«EIe dolci rime d' amor ^ eh' ki sella (1) 
Cercar ne' miei pensieri « 
Convien, eh' i' lasiia; non perch'io non speri 












_ 
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Ad esse ritornare; 

Ma perchè gli atti disdegnosi e fieri , '' * 

Glie nella donna mia 

Sono appariti , m* ban chiuso la via 

Deir usato parlare : 

E poiché tempo mi par d' aspettare , 

Diporrò giù il mio soave stile , 

Ch* i' ho tenuto nel trattar d* amore 9 

E dirò del yalore , 

Per lo qual yeramente nomo é gentile , 

Con rima aspra e sottile , 

Riprorando il giudicio falso e vile 

Di qne\ chevoglioui che di gentilexsf ... 

Sia principio riccheiza : . . < 

E cominciando! chiamo qpel Signore, 

Ch' alla mia donna negli occhi dimora , , 

Perch' ella di so stessa s* innamora. 

Tale imperò, che gentilezza Tolse, (21) 

Secondo *1 suo parere , 

Che fosse antica possession d*a?erè, ' * 

Con reggimenti belli: 
Ed altri fu di più lieve savere 
Che tal detto rivolse, 

E r ultima particola ne tolse , • ' 

Cbò non V avea fors'eili. 
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Di dietro da costor yan tolti qaelU 






Che Gbui gentile per iscliiatU altrui , 
Che langameDle iu gran richezze é stala : 






Ed é tonto durata 






La cosi falsa opinion tra nai , 




^ 


Cile Tuoni chiama colui 




i 


Uomo gentil , che può dicere : V fui 






Nipote , figlio di cotal yalente , 
Benché sia da nienle ; 






Ma yilissimo sembra , a chi *1 ver guata , 
Cui é scorto il cammino , e poscia V erra , 
E tocca tal 1 eh' ò morto , e va per terra. 

Chi diffinisce Toom legno animato; (4l) 
Prima dice non vero , 
E dopo 1 falso parla non intero , 
Ma più foi^ lion vede : 
Similmente fu , chi tenne impero , 
In diffinire errato , 

Che prima pone *1 falso , e d' altro lato 
Con difetto procede : 
Che le divizie , siccome si crede , 
Non posson gentilezza dar, nò torre; 
Perocché vili son di lor natura : 






Poi chi pinge figura, 






Se non può esser lei , non la può porre : 






^ 


_«. 
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Né la diritta torre, 






Fa piegar rivo » ohe da Imige curre. 






€lie sieno tìIì , appare , ed imperfette: 






Old , quantunque collette , 






Non poflfion quietar , ma dan più cura r 






Onde l'animo , ck*d dritto e Torace « 






Per lor discorrimento non si stàot. 






Nò roglion, che fil' uom gentil divegna (SI) 






Nò di tU padre scenda 






Nazion, che per gentil giammai s' intenda ; 






Quest'é da lor confesso: 






Onde la lor ragion i par clie s* oflenda. 






In tanto quanto assegna , 






Che tempo a gentilezza si convegna , 






DilBnendo con esso. 






Ancor segue di ciò , che innanzi ho messo , 






Che tutu Siam gentili, o^ver villani, 






che non fosse ad uom cominciamento : 






Ma ciò io non acconsento , 






Nò eglino altresì , se son Cristiani ; 






Perch' a intelletti sani 






È manifesto, i lor detti esser vani ; 






Ed io cosi per falsi li riprovo , 






E da lor mi rimovo t 


.' 




E dicer fogli' ornai , siccom' io* sento , 
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Che eo§a è gentilezza , e da che Tiene r 




E dirA i segai; che geiKU uoa tiene. 




Dico, ch'ogni YirCù priacipalmeote (91) 




Yien da una radice : 




Vertute intea4p t che U V aom ielioe 




In soa operazione* 




Qoest'è , secondo che V Etica dice , 




Un abito eligènte , 




Lo qnal dimora in mezzo solamente , 




E tai parole pone.* 




Dico , che nobiltate in sua ragione 




Importa sempre ben del Sno saggetto , 




Ck>nie vUtate importa sempre male : 




E fertnle cotale 




Dà sempre altmi di so boono intellètto ; 




Perchò In medesmo detto 




Convengono ambedue , eh' en d' ano effetto : 




Onde conyien , che P una 




YegtkM dair altra , o d^ un terzo ciascuna ; 




Ma se r una ral ciò , che V altra vale , 




Ed ancor più , da lei verrà piattosto : ' 




E ciò eh' io ho detto qui , sia per supposto. 




È gentilezza doruoque è vertute t , (t()1) 




Ma non vertute oy' ella; 
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Siccome ò M Ciclo, dovunque è la Stella, 
Ma ciò non é ciorerso : 
£ noi in donne , ed in età novella 
Vedem questa salute , 




^ 


In quanto vergognose son tenute , 






Ch' é .da verta diverso. 

Dunque verrà , come dal nero il perso , 

Ciascheduna vertute da costei , 

Ovvero il gener lor, chMo misi avanti: 

Però nessun si vanti, 

Dicendo : Per ischialla i* son con lei : 

Ch'elli son' quasi Dei 

Que% c'han tal grazia fuor di tulli rei: 

Che solo Iddio ali' anima la dona , 

Che vede in sua persona 

Perfettamente star ; sicch' ad alquanti 

Lo seme di- felicità s' accosta , 

Messo da Dio nelP anima ben posta. 

L' anima, cui adorna està bontate , (121) 
Non la si tiene ascosa : 
Che dal principio , eh' al corpo si i>posa , 
La mostra infin la morte , 
Ubidente , soave , vergognosa ; 
£ nella prima etale, 






E sua persona adorna di bettale, 

8 
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Ck>ne tue parti accorte. 
In giof inezia temperata e forte , 
Piena d* amore « e di cortese lode » 
E solo in lealtà ùr 8i diletta : 
Poi nella saa senetta « 
Prudente e giosta ; larghezza ae n*oda 
£ in ad medesma gode 
Udire , e ragipùar dell* altrui prode. 
Poi nella quarta parte della ? ite 
A Dio si rimarita 9 
Ck>nteraplando la fine « che V aspetto : 
E benedice li tempi passatL 
Vedete omai , quanti son gì' ingannati ! 
Gontra gli erranti , mia 9 tu te n' andrai : (141) 

E quando tu sarai 
In parte , do? e sia la donna nostra » 
Non le tenere il tuo mestier coperto. 
Tu le puoi dir per certo : 
Io vo parlando dell* amica yostra , 






A< 



sento si d' Amor la gran possanza , (1) 

ChMo non posso durare 
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Lungamente a aoflirire y ond* io mi doglio ; 

Peroccliè 'i too yalor si poro avania , 

E '1 mio sento mancare; 

Sicch' io 8on meno ognora , eh' io non soglio 

Non dico , eh* Amor faccia più , eh* io foglio ; 

Che se facesse quanto il yoler chiede ^ 

Quella yertù , che natura mi diede , 

Noi soSerrla , perocch* ella é finita : 

E questo d quello « omd* io prendo cordoglio 9 

Ch* alla yoglia il poder non terrà fede s 

Ma (se di buon yoler nasce mercede) 

Io la dimando per ayer più yita 

A quei begli occhi , il cui dolce splendore 

Porta conforto, ovunque io sento amore. 

Entrano i raggi di questi occhi. belli (17) 

Ne* miei innamorati; 
E portan dolce ^ ovunque io sento amaro : 
E fanno lor cammin , siccome quelli.. 
Che già yi son passati ; 
E sanno il loco , dove Amor lasciare , 
Quando per gli occhi miei dentro il menare : 
Perchò mercè , yolgendosi a me , fauno ; 
E di colei , cui son , procaccian danno , 
Celandosi da me. Poi tanto V amo , 
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Che sol per lei servir mi tengo caro ; 






E* miei pensier , che pur d' amor si ùtnno ^ 






Come a lor seguo ai sue servigio Tanno ^ 






Perchè 1* adoperar si forte bramo , 






Cile (s' io U credessi far , fuggendo lei) 9 






Lieve sarla 4 ma so , eh* io ne morrei. 






Bene è verace amor quel , che m* ha preso ^ (33) 






E ben mi stringe forte ; - 






Quand' io farei quel , eh* io dico ^ per Ini : 






Che nullo amore ò di cotanto peso , 






Quanto è quel , che la morte 






Face piacer , per ben servire altrui ; 






Ed in colai voler fermato fui 
Si tosto , come il gran desio , eh* io sento , 
Fu nato per vertù del piacimento , 
Che nel bel viso d*ugni bel s* accoglie. 
Io son servente , e quando penso a cui , 
Quel che ella sia , di tutto son contento ; 
Che i'uom può ben servir contra talento : 
£ se mercé giovinezza mi toglie, 
Aspetto tempo , che più ragion prenda { 

Purché la vita tanto si difenda. 
■ • 
Quando io penso un gentil desio , eh* é nato (49) 
Pel gran desio eh* io porto , 
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Ch* a ben fiir tira tutto 'I mio potere ; 
Farmi esser di mercede oltre pagato: 
Ed anche più , che a torto 
Mi par di seryider nome tenere : 
Cosi dinanzi agli occhi del piacere 
Si fa M servir mercé d* altrui bontale: 
Ma poich* io mi ristringo a ventate ^ 
Convien , che tal desio servigio conti j 
Perocché, sVio procaccio di valere. 
Non penso tanto a mia propietale, 
Quanto a colei , che m^ ha in sua podeslafe^ 
Che M fo , perché sua cosa in pregio monti : 
£d io son tutto suo , così mi tegno ; 
Ch* Amor di tanto onor m^ ha fatto degno. ' 

Altri ch^ Amor non mi potea far tale «- (65) 

ChMo fossi degnnmente 
Co:a di quella, che non sMnnaifiora; 
Ma stassi come donna , a cui non cale 
Della amorosa mente. 
Che senza lei non può passare ungerà: 
Io non la vidi tante volte ancora , 
Ch* io non trovassi in lei nova bellezxa { 
Onde Amor cresce in me la sua grandezza 
Tanto, quanto *l piacer novo s'aggiugne^ 
Perch^ egli avvien , che tanto fo dimora 
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la uno stalo , e tanto Amor m* atTezza 






Ck>n on raartiro ,- ^ con una dolcezza ; 






Qaaoto d quel tempo , che spesso mi pogne; 






Che dora dacch* io perdo la sua Tista 






Infino al tempo , eh' ella si racquista. 






Canzon mia bella ^ se tu mi somigli (81) 






Tu Don sarai sdegnosa 




• 


Tanlo , quanto alla tua bontà si avviene ; 






Ood' io ti prego , che tu U assottigli, 






Dolce mia amorosa , 




. 


In prender modo e via , che ti stea bene. 






Se Ca?alier t'invita, o ti ritiene; 






Innanzi che nel suo piacer ti metta , 






Spia , se far lo puoi della tua setta , 






E se non puote , tosto V abbandona ; 

Che il buon col buon sempre camera tiene , 

Ma egli ayyien , che spesso altri si getta 






In compagnia , che non ha , che disdetta 
Di mala fama , eh' altri di lui suona ; 
. Ck)n rei non star , nd ad ingegno , né ad arte , 
Che non fu mai saver tener lor parte. 

Canzone , a' trò men rei di nostra terra (97) 
Ten' andrai anzi , che tu ?adi altrove t 
Li due salata i '1 terzo to', che prove 
Di trarlo fiier di mala setta imprla s 
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Digli , che *1 baon col buon non prende guerra : 

Prima, che co^ malvagi Tincer proTe: 

Digli, eh* ò folle chi non si rimoye 

Per tema di yergogna da follia ; 

Che que^i teme , e* ha dèi mal paura ; 

Perchè , ftaggeada V an , V altro ai cura. 



«I VI. m 

m* incresce di me al malamente , (1) 

Ch' altrettento di doglia 
Mi reca la pteli , quanto *1 martire : 
Latto, però che dolorosamente 
Sento centra mia TOglia , 
Baccoglier l' aer del sozza* sospiro 
Entro quel cor , eh* e* begli occhi ferirò, 
Quando gli aperse Amor con le sue mani , 
Per condncermi al tempo , che mi siice« 
Oimò , quanto^, piani , 
Soayi e dolci ver me si leyaro , 
Quando egli incominciaro 
La morte mia , eh* or tento mi dispiace , 
Dicendo: Il nostro lume porto pace.' 
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Noi darem pace al core , a voi diletto, (15) 
Oicìeiio agli occhi miei 
Quei della bella dooda alcuna volta : . 
Ma poicfaè sepper di loro inlelletta, 
Che per fona di lei 
M' era In mente già ben tutta tolta;. 
Con le insegne d' Amor dieder la folta ; . 
Sicché la lor Vittoriosa vista 






Non si rivide poi una fiata:. 






Onde d rimasa trista 






L* anima mia , che n* altondea conforto ; 






Ed ora quasi morto 






Vede lo core , a cui era sposata ; 






E partir le conviene innamorata. 






Innamorala sene va piangendo, (29) 






Fuora di questa vila , 






La sconsolata , che la caccia Amore : 






Ella si muove quinci, si dolendo, 






Ch'anni la sua partita 






L'ascolta con pietate il suo Fatloire. 






Ristretta s' è contro il mcz%a del core 






Con quella vita , che rifaane speata 






Solo in quel punto , eh' ella aen va via ; 






E quivi si lamenta 






D' Amor , che fuor 4' esla mondo la caccia ; 
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E spesse volte abbraccia 

Gli spiriti , che piaogon tuttavia ; 

Peroccbè perdoo la lor compagnia. 

L* immagiDe di questa donna siede (43) 

Sa nella mente ancora, 

Ove la pose Amor, eh* era sua guida; 

E non le pesa del mal , eh* elja vede \ 

4nzi è vie pi» beir ora . 

Che mai , e vie più lieta par , che rida ; 

Ed alza gli occhi micidiali , e grida 

Sopra colei , che piange il suo partire ; 

Yatten , misera , fuor , vatlen ornai : 

Questo gridò il desire, 

Che mi combatte così , come suole i 

Avvegna che men dolo , 

Perocché 'I mio sentire d meno assai ; 

Ed è più presso al terminar de* mai. 

Lo giorno , che costei nel mondo venne , (57) 

Secondo che si trova 
Nel libro delia mente , che vien meno ; 
La mia persona parvola sostenne 
Una passion nova 

Tal , eh* io rimasi di paura pieno ; 
Ch* a tutte inie vertù fu posto un freno 
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SubiUnnente si , eh* io caddi in terra 

Per una voce , obe nel cor percosae : 

E (se *l libro non erra) i 

Lo spirito maggior tremò si forte , 

Che parYe ben , che morte 

Per lui in questo mondo giunto fosse : 

Ora ne incresce a quei, che questo mosse. 

Quando m* apparve poi la gran bdtate , (71) 

Che d mi fo dolere. 
Donne gentili , a cui io ho parlato ; 
Quella Tertù , che ha più nobiltote , 
Mirando nel piacere 

S* accorse ben , che *1 suo male era nato « 
£ conobbe il dbto , eh* era criato 
Per lo mirare intento, ch'ella fece; 
Sicché piangendo disse all'allre poi: 
Qui giugnerà in yece 
D' nna , eh' io vidi , la bella figura , 
Che già mi fa paura; 
E sarà donna sopra tutte noi , 
Tosto che fia piacer degli occhi suoi. 

lo ho parlato a voi , gioveni donne , . (85) 

Ch'ayete gli occhi di belleiie ornati, 
E la mente d' amor Tinto e pensosa ; 
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Perchè raccomandali 




Vi sian gli delti miei doTonqoe soao : 




E innanii a toì perdono 




La morte mia a quella bella eosa, 




Che meo ha colpa, e non ite, mai pietosa. 




m m MI 




^i^OSI Dd mio parlar Toglio esser aspro , (1) 




Come è negli atti quesU bella Pietra, 




La quale ogn' ora impetra 




Maggior durezza, e più natura cruda. 




E reste sua persona d*un diaspro; 




Talché per questo, o perch*ella s* arretra, 




Non esce di fiiretra 




Saetta, cbe giammai la colga ignuda: 




Ed ella ancide, e non vai, ch'uom si chiuda, 




Né si dannghl da' colpi mortoli. 




Che, come ayessero ali. 




Giungono altrui , e spezzan ciascuna arme : 




Perch* lo non so da lei, né posso aitarme. 




Non trovo scudo, eh* ella non mi spezzi, (44) 




NA luogo, che dal suo viso m' asconda; 
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Ma come fior di fronda , 






Cosi della mia mente iiea la cima. 






Cotanto del mio mal par , che si prezii. 






Quanto legno di mar^ che non leva onda. 






Lo peso, che m'aflonday . 






£ tal, che noi potrebbe adeguar rima. 




1 


Ahi angosciosa , e dispietata lima , 

• 

Che sordamente fai mia vita scemi ; 
Perché non ti ritemi , 
Si di rodermi il core a scorza a scorza, 
Com' io di dire altrui , chi ti dà forza? 

Che più mi trema il cor, qualora io penso (27) 
Di lei in parte , ove altri gli occhi induca, 
Per tema, non Iraluca 
\jò mie pensier di fuor, sicché si scppra, 
Ch' io non fo della morie , che ogni senso 
Colli denti d* Amor già si manduca : . 
Ond' ogni pensier bruca 
La mia ?irtù , sicché n* allenta V opra. 
El m* ha percosso in terra, e stemmi sopra 
Con quella spada , ond* egli uccise Dido , 
Amore, a cui io grido, 
Mercé chiamando , ed umilmente il priego : 
E qui d* ogni mercé par meeio al niego. 
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Egli alza.id or ad or la mano, a sfida (40) 






La debole mia vita eato perierso. 






Che disteso, e riverso 






Mi tiene in terra d*ogni gaizio stanco. 






Allor mi surgon nella mente strida , 






E '1 sangae, eh' d per le vene disperso, 






Fuggendo , corre verso 






Lo cor, che '1 chiama ; ond' io rimango bianco. 






Egli mi fiere sotto il braccio manco 






SI forte, che U dolor nel cor rimbalza. 






Allor dicVio: s'egli alza 






Un* altra volta , morte m' avrà chiuso 






Prima che U colpo sia disceso giuso. 






Cosi vedess' io lui fènder per mezzo (53) 






Lo core alla crudele, eh' il mio squatrat 






Poi non mi sarebbe atra 






La morte, ov' io per sua bellezza corro: 






Ma tanto dà nel Sol, quanto nel rezzo 






Questa scherana micidiale e latra. 






Oimd, perché noin latra 






Per me, com' io per lei nel caldo borro? 






Che tosto griderei : Io vi soccorro ^ 






E farei volontier, siccome quelli. 






Che n' biondi capeUi, 
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Cti* Amor per eonsmiurmi uicrespà e dora ,' 
Metterti mano , e saiieremi allora. 

S' io ayessi le bionde treccie prese', (66) 

Che Iktte ion per me scudiscio e feria; 
Pigliandole anzi terza , 
Con esse passerei Tespro e le squille : 
E non sarei pietoso, né cortese ; 
Anzi farei come orso , quando scherza s 
E s* Amor me ne sferza, 
Io mi vendicherei di più di mille : 
E suoi begft occhi, onde escon le faville, 
Che m* infiammano il cor , ch^ io porto anciso , 
Guarderei presso e fiso. 
Per vendicar Io fuggir, che mi face ; 
E poi le renderei con amor pace. 

Canzon , vattene dritto a quella donna , (79) 

Che m* ha ferito il core , e che m"^ invola 
Quello , ond^ io ho pia gola , 
E dalle per lo cor d^ una saetta \ 
Che bellQ onor s* acquista in fiur vendetta. 



YIU. 



A 



MOR, tu vedi, che tpiesta donna (1) 

La tua vertù non cura in alcun tempo , 
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Che saot ddP altre belle Cursi donna. 

E poi a* accorse , eh* ella era mia donna, 

Per lo tuo raggio , eh* al volto mi Ince , 

D^ ogni cradelili si fece donna ; 

Sicché non par , eh* ella abbia cuor di donna , 

Ma di qnal fiera V ha d' amor più fk-eddo , 

Che per lo caldo tempo, e per lo freddo 

Mi fa sembianti por come una donna , 

Che fosse fatta d* nna bella pietra 

Per man di qnei, che m* intagliasse in ppetra. 



Ed io, che son constante più, che pietra (13) 

In ubbidirti per beltà di donna , 
Porto nascoso il colpo della pietra. 
Con la qnal mi feristi , come pietra , 
Che t* aresse notato lungo tempo; 
Talché mi giunse al core, ovMo son pietra, 
E mai non si scoperse alcuna pietra, 
O da yertù di Sole, o da sua luce^ 
Che tanta ayesse né Tertu , né luce , 
Che mi potesse a* tar da questa pietra ; 
Sicch* ella non mi meni col suo freddo 
Colà , doT* io sarò di morte: freddo. 

Signor, tu sai, che per algente freddo (25) 

L' acqua diTonta cristallina pietra 
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Là sotto trafBoiitana , ove è il graa freddò^ 
E Taer sempre in elemento freddo, 
Vi si oonrerte si , che V acqua è dònd» 
In qn^la parte , per cagion del freddo : 
Ck»l dinanzi dal sembiante freddo 
Mi ghiaccia il sangue sempre d* ogni tempo, 
E quel pensier , che più m* accorcia il tempo , 
Mi si conrerte tutto in corpo freddo ; 
Che m^esce poi per mezzo delta luce, 
Là onde entrò la dispietata luce- 
In lei s* accoglie d* ogni beltà luce ; (37 ) 
Cosi di tutta crudeltate il freddo 
Le corre al core , ove non è tua luce ; 
Perchè negli occhi si bella mi luce 
Quando la miro, eh* io la veggio in pietra, 
O in altra parte , eh* io volga mia luce. 
Dagli occhi suoi mi vien la dolce luce, 
Che mi fa non caler d* ogni altra donna: 
Cosi foss*ella piA pietosa donna 
Ver me, che chiamo di notte, e di luce , 
Solo per lei servire , e luogo , e tempo ; 
Né per altro desio viver gran teoàpo. 

Però vertù , che sei prima , che tempo ; (49) 

Prima che moto, o che sensibil luce ; 
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• 




Increscati di mi^, e' bo sì mal teiQi^; 






Entrale ih core omai, che h! è ben tempe^. 






Sicché per (6»ae n'esca fnora il-freddot*. .. , , 




. 


Che non mi lascia aTe^f. com*ttltri, (empiji*:^ 






Che se mi giunge lo tuo ferte,(empa 
In (ale stato ; questa gentil pietra 
Mi Tèilrà coricare in poca pietra \ 






Per non kTarmi , se non dopo il tempo , 
Quando vedrò , se mal fa bella donna 
Nel mondo, come qoestaf acerba .dopna. 

Canzone, io pprto nella mente donna (61) 
Tal, che con tuttf^ eh' ella mi sia pietra. 
Mi dà baldanza , pyV^gni nom mi par freddo ; . 






Sicch' io ardisco a fajt^ per questo freddo 






La noTiti, die per tua forma luce. 




, 


Che mai noo fq. pensata in alcun tempo. 






mi^m 






<iiiO soQ Tenuto al punto della rota 1 (1) 






Che r orizzonte , quando V Sol $i corca^ 






Ci partnrisce ^il geminato cielo. 






E la stella d' Amor ci sta rimota' 






Per lo raggio lucente, che la 'ulbrca 

9 






. 
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SI di trayém.f che le si fo yelo. 






E qvel pianeta , elle conforta il gelo , 






Si mostra tutto a nói per lo grande arco. 






Nel qqal ciascott de* sette ùì poca ombra : 






E però non disgombra 






Un sol pensiw d* amore ^ ond* io son carco f 






La mente mia, eh' è pia dura che pietirai 






In tener farle hnmagine di pietra. 






Levasi della rena d'Etiopia (14) 






Lo vento pellegrin, che V aer tnrba^ 






Per la spera del Sol , eh' ora la Mda; 






E passa il mare, onde conduce copia 






Di nebbia tal , che s* althi non la turba, 






Qtieslo emispero chiude, e tutto salda; 






E poi si solve, e cade in bianca falda 






Di fredda neve, ed in noiosa pio|[gia. 






Onde V aer s' attrista , e tutto piagne: 






Ed Amor, che sue ragne 






Ritira al ciel per lo vento , che poggja , * 
Non m' abbandona ; si è bella donna 
Questa crudel , che in' è data per donna 

Fuggito é ogni augel , che '1 caldo segue (27) 
Del paese d' Europa , che non perde 






Le sette stelle gelide unque mai s 
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E gli altri liaii potjko «Ile lor voci Ifieguet 
Per non sonarle iofino al l^mpo verde : 
Se ciò non fòsse per caglon di guai s . 
E tutu gli aatmali, ^kè soq gai 


. 


* 


Di lor natura, soB d*aiÉor discioltif 

Perocché il freddo lor spirito ammorfk: 

E *l mio pia d* amor porta ; 

Che gli dolci pensier B09,mi son loTU, 

Né mi son dati per volta di tempo , 

Ma donna gli mi dà, c*ha piccid teòipo. 






Passato hanno lor termine le fronde « (40) 






Che trasse faor la verta ^'Ariete , 






Per adornare il mondo , e^vortn è Twba; 




. • 


Ed ogni ramo verde a noi s\asconde, 
Se. non se In pino , in lauro , o in, abete, 
in alcun, che sua verdura serba t 






E tanto è la stagton forte ed acerba. 






Ch* ammorta gli fioretti per l6 piagge; 






Gli quai non posson tollerar la brina : 






*E l'amorosa spina 
Amor però di cor non la mi tragge ; 
Perch'io son fermo di portarla sempre, 

Gh^ io sarò in vita , i io vivessi sempre. 

• 






Yersan le vene le fomifere acque (53) 


6 






^^ 
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• 






Per li Tipor, die la tetra ha nel yéntre^' 


' 




Che d*abbkM gU tira Mso ia^lé, 






Onde cammino al bel giorna mi piacque ; ^ 






Che ora è latto riro , e larè , mentre 






Che durerà del Temo il grande assalto r 






La terra lìi on wol^ che par di ttnalto. 






E r acqua morta si conferte in fetro 






Per la freddura , che di ftior la serra : 




• 


Ed io della mia guerra 
Non son però tornato un passò addietro ; 
Né To* tornar , che , se 1 martiro è dolce , 
La morte de* passare pgni atlrb dolce. 

Canzone, or che sarà d^^ me neH* altro (66) 
Tempo novello e dolce, quando piòTO 
Amor interra dà tutti li cieli? 
Quando per questi geli . 






Amore è solo* in me , e non altroVe ? 






Saranno quello , eh' ò d* un* uom di marmo ; 






Se in pargoletta fia per cuore un marmo. 

• 










• 


WSWMOR , dacché Convien pur, eh* io mi doglia (1) 






Perchè la gente m*oda. 




. , .1 
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E mostri me d* ogni Tertate spento ; 

Dammi sa?ere a piaoger i come voglia ; 

Siccli'il daoi 9 che si snodaJi , 

Porti le mie parole , com* io Ù sento. 

Tu YQoi , eh* io muoia f ed io' né son contento ; 

Ma chi mi scuserà , s* io non so dire 

Ciò, che mi fai' sentire? ' 

Chi crederà , eh* io sia ornai si colto ? 

Ma se mi dai parlaàr quanto tormento. 

Fa , .Signor mio ; che innanzi al^ mio morire 

Questa rea per me, noi possa udire; 

Che se intendesse ciò , eh* io dentro ascolto ; 

Pietà faria men bello il suo bel volto. 

Io non posso biggir , eh* ella non tegna . (16) 

Neil* immagine mia; . 
Se non come il pensier, (;he*la ri mena* 
V anima folle , eh* al suo atti s* ingegiia « 
Come ella ò bella, e ria, « '\ 

Cosi dipinge e forma là sua pena : 
Boi la riguarda , e quando ella ò ben pieM 
Del gran desio, che dagli occhi le thra. 
Incontra a so s* adira ,* 
C* ha fatto il foco., ove ella Insta, incende. 
Quale argomento di ragion raffica , 
0?e tanta tempesta in me si gira? 
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L* angoscia ^ che boq ca^ dentro , spira 






Fnor della bocca li , eh' ella s' intènde ^ 


« 




Ed anche agli occhi lor merito rende. 






La nemica flgnrat che xfanan^. (31) 






Vittori^ e Isra , 






B signoreggia la >ertà, che ¥OoIe; 






Vaga di se medesma aqtdar. mi Cum 

Ck>là, dey*ella è veray 

Come simile a sim|l correr Mole. 

Ben conosc* io i che va la nere al Sole ; 

Ma |Mà non posso ; fo come colui , 






Che nel podere altrui 

Va co* suoi piò colà , dovè egli è morto ; 

Quando son pi'esto , parmi odir parole 

Dicer: Vie ria; yedrai morir costui? 

Allor mi Tòlgo , per redere a cui 

IH raccomìn'andi ; a lauto sono scorto 

Dagli occhi , ch(s m* ancidono a gran torto. 

Quariodiyenga slfsruto, Amore9 (46) 
Sai contar tu , non io -, 
Che rimani a yeder me senxa fita ? 
£ se l'anima tona poscia al còro, 
Ignontnia ed ohbllo 
Stato è con lei , mentre eh' dia è f^artita. 




, 
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• 




Quiido risorgo , e mira: ^ ferita 




Che mi disfe€e , quando io fai peroomo ^ 




Confortar non mi posso ^ \ - . 




Sicch' io non tr^mi tetto di paoms 




E mostra poi la CMcia soplorita. 




Qaal fa quel tnono 9 «fin mi gioiise addosso ; > 




Clie se con doke riso, d statò mosso f 




Lunga fiata poi rimane.oscnra ; 


^. 


Perché lo spirto non si rassiconu . 




Cosi m* bai concio , Amore « in metso FAIpi , (61^ 




Nella Valle dei fiume, 




Lungo il qual sempre sopra mcf sei forte : 




Qui tìtq e morto , còme yuqì^ mi palpi ; • 


■ 


Merco del itero lume, 


■ ' 


Che folgorando fo via alla morte. 


' 


Lasse , iMm donne qui , non genti aicerli 




Vegg* io , a cui faicresca del mio male t ■ , 




S'a costei non ne caie , 




No spero mai df altrui arer sMcoiio t 




E questa 9bandeggiaU 41 tea cotte. 


1 


Signor , non cara colpo di tao^ strale j 




Fatto ha d' orgoglio al petto schermo tale , 




Ch* ogni saetta li spunta s«o corso ; 




Perchè V armato cuor da nulla è morso. 






..^ 
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• 






. montanina mia Canzon , ta yal; (76) 






Forse vedrai Fiorenza la mia terra ; 






Che fuor di sé mi serra 






Yota d* amore 1 e nuda di pietate r 






Se dentro y* enfjpi , ya dicendo: Ornai / 






Non yi piiò fare il mio signor pi& guerra t 






Là ondMo yegno una catena Q serra; 
Talché , se piega yostra crudeltate^ 


» 


• 


Non ha di ritornar qid libertate. 






• «11X1.1» 


" 




S&A dispielau mente, che pur mira (1) 






Di dietro al tempo, che se n^aikdato , 






DalFun de* iati mi combatte il core; 






E il disio .amoroso , che mi tira. 
Yer^p '1 dolce paese , e' ho lasciato , 
DaU* altra parte'd con 6^jcul d* amore. 
Né dentro a hii aent* io tanto yalore , 
Che possa lungamente far difesa , 
Gentil madona, $& da Voi non yene; 
Però (se a yoé convene 
Ad iscampo di lui mai fare impresa) 






Piacciavi di mandar yoftra salute. 
Che sia conforto della sua vertute. 






• 
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Piacciari , donna mia ^ dmi Tallir ttem (t4) 

A questo paoto al eor , cbe y^io ?* ^m ; 
Poi sol da Toi lo SQO soccorso attende : 
C!he buon signor mai non rlstì'inge 1 freno 
Per soccorrere ài servo, qnàndo *l.cbiàma; . 
Che non pnr fui , ina *I sno onor dilende: 
E torto la fua dogHa più m*'inCendé , 
QnandMo mi penso bèli, donna, che voi 
Per man d* Amor là entro pinta sete ; 
C!osl e Toi dovete 

Yie maggiormeùté aver cnra di Ini , ' 
Che quel, da. coi convìen , che *1 ben s^ appari , 
Per r immagine sua né tien più cari. 

Se dir voleste, do]ce mia speranza, (27) 

Di dare indugio a qnel , eh* io vi domando ,^ 
Saccfate , che V attender più non posso ; 
^ CbMò sono a fine della mia posiMiia,. 
E ciò conoscer .vd.dMete, quando 
L* ultima speme acerear nl^aon mosso t 
Che totti i carchi sostenére ad^toeso 
De* r uomo, infino al peso , eh* ò mortale ,- 
Prima, che *1 suo maggiore amico provi: ^ 
Che non. sa, qnal lei trovi^ 
E s* egli avvici , che ffi risponda male , 
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Cosa non é , che iMlo cotti etra } 

Che none n* ha fià tosta , e pia amara. 






E voi par sete fiieHa, ch*iapià amo V (40) 
E elle br mi potete maggior dono ; 




• 


E *ii cai la mia sperama più riposa ; 

Cbe sei per yoi ^er? ir la vita bramo ; • 






E qaelle co3e, chVf voi oDor Mupr 
Dimando e yoglio; ogni altra m*d- noiosa. 
Par mi potete ciò , eli* altri non osa ; 
Ch* a si , e *1 nò tatto in vostra mano 


' 


• ' 


Ha posto Amore ; ond* io grande mi tegno. 

La Cede , eh* io y* assegno, 

Mnoye dal yostro portamento amano. 






Che cilucan, che yi mira, in veritale 


, 




Di fnor conosce, che dentro é.pleUte.' 


' 




Donqne yoptra salale ornai si maoya, V . &3) 






E yegna dentro al cor , che lei aspetta , 






Gentil madonna , coIm ayete iatese{ 






Ma sappi , eh* aMe entrar di bri à iroya 






Seirrato filate di qoella^ saetta, 

Ch*Amor latici^ lo giorno, eh* io fu* presa; 






Perchò lo entrare a tatti altri ò contese i 






Fuor eh* a* messi d* Amor , eh* aprir lo sanno 






Per yolontà della yertù, che *1 serra. 


• 


- 1 
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^Oode nella mia guerra 




La ma yendla mi sareblié damui ; 




S'ella yenisse senza eonqpagnla . 




De* mesti del Signor « che m'ha In balia. 

• 




Canxoae, il tao andar tqoI axer corto; (66) 




Che tn sai ten , che picciol temip e^ . 




Poeto aver, luogo qnd, peiehè tn vai.. 




m^-m 




mmìiOSH , che muovi tua yertb dal ciato i (1) 


> 


Come 'J Sol Io splendore . 




Che là si apprende più la suo yalpre , . 




Doye più nobiltà KHo raggio troya ; . 


, 


E come el foga oscnritate e gelo , 




Cosi» alfe Signore, 




Tn scacci If yfltate ahmi del core^ 




Nò ira coltra te fo lunga proya; . 




Da te convien, che ciascun- .ben si moya, 




Per lo qual si travaglia 11 mondo tnUof / 




«Senza te é distrutto . 




Qnanto.ayém in polenta "di ben lire; 




Cometpfaitura in tenebrosa part0 , 




Che noa si pudr mostrare t 




Né dar diletto di color ^ né 9' artee 
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Feremi li core sempre la tua luce 1 ^i^) 




Come n raggia la $(ella, 




Poiché ranipi|i oua fa iam ancella 




Della tua podèlità primieramente : 




OAde ha ?ila un pensier, che mi conduce^ 




Con sua dolce llifella , 




A rimirar tiasrona cosa l^lla ' * 'V: . 




Con più dilètto, quanto é fià piacente : 


: 


Per questo mio guardar m* ò nella mente 




Una giorene entrata , che m* ha j^reso ; 




Ed hammi in foco acceso., 




Come acqua per chiarezza foco accende ; 




Perchè nel suo venir U raggi tuoi , 




Con li quai mi rìsplende ,' ^ 


. • 


Salirod tutti «u negli occhi suoi. 




Quanto è nelP esser suo bella e gentile - (31) 




Negli atti , ed AiiiorDsa { 




Tanto lo immagifiar ^ che non si posa , 




L' adorna sella mente , ov' io la porta : 


• 


Non che da se medesnio .ina sottila 


. 


A cosi alta cosa; 




Ma dalla tùa^?èrtttte ba quel ^ eh' egli osa 


. 


Qltra il poder , che natura ci ha pwto. . • 




È sua beltà del tuo yflor eoAforlov . 




In quanto giudioar si puote effètto - 
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Sorra degno sòggeliov 




la guisa che d il Sol aegrò di. foco 




Lo qual non 'dà a Ini « né lo* tertate; 


\ 


Ma ralio in altro Joco 


■ 


Neil' effetto parer di più salate. 




Danqae, Sigpor.di si gentil natara; {46) 




Glie quella Do^iltate^ / 




Che yien quaggiujM) , e tutta altra tuoniate , 




Leya princìpio della tua altezza. 




Guarda la Vita mia, quanto e^p d dura; 




E prendine pietate : 




Che io tuo arder per la costei heltatè 




Mi fa sentire al cor troppa .gravezza. 




Falle sentire 9 Amor , per tua dolcezza 


\ 


Il gran desìo , eh' io ho di veder lei : 




Non soflHr , che costei 




Per giovinezza mi conduca »' morte; 




Che non s'accorge ancor, com* etla' piace , 




Né come io i* amo forte , * 




Nò che negli occhi, iporte la- mia pace. 




• * 

Onor ti sarà grande , se m' aiuti ^ (6 1) 


• 


Ed a me ricco dono ; * 




Tanto quanto conósco ben, ch'io sono 




Là ov' io non posso difender mia vita y -■ 
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Che gH spiriti miei ion coniktttiiti 

Da tal, cii*io MQ ragiono 

(Se per tua roiontà non bea perdono) 

Che ffmuk goiri star senza fiqita . 

Ed ancor Ina potenza fia sentita 

In qneMa bella donna , che n* d degna ; 

Che par , che si conTegnà 

Di darle jd* ogni ben grati compagnia ; 

Come a colei, che fii nd nondo nata., 

Pbr afèr signoria ' 

SoYjra la mente é'ogtii nom, che la guata. 



xm. 



m 



OSaAGH* Amor ^ tutto m* ha lasciato , (f ) 
Non per mio grato, 
Che stato -^ non ami tanto gioioso-^ 
Ha perocché pietoso 
Fu tanto del mio cortf^ 
Che non sofferse d* ascoltar suo pianto g( 
Io canterò cosi disamorato 
Contr* al peccato , - 
Ch* è nato -^ in noi di chiamare a .ritroso 
Tal , eh* d vile e noioso , 
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Per oome.di Tàlore; 

Cioè ii leggiadria, ch'é beUa lauto, 






Che fo degno di manto ^ / 






Imperia! colai , dorè dia regna : 




■ 


Eli- è yerace insegna , 






La qnal dimostra a* la yertù dimora : 






Perchè son certo , sebben la difeddo 
ÌMdir,comMo la 'ntendo, 
Ch'Amor di sé mi brà grazia ancora 






Sono, che per gittar ria loro afero (20) 


< 




Credon capere 






Valere — là^ dofe gTi buoni stMBo; 




' . 


Che dopo morte fanno 






Biparo nella mente 






A qnei cotanti , o* hanno conosicen^a ; 






Ma lor messione aVhnon non poò piacere : 






Perchè 1 tenete,. 






Sarere — fora , ftiggirieno H danno. 






Che s*agginnge alle *nganno 






Di loro, e della gente; 






C* hanno fidso gindixio tn lor sentenza. 






Qnal non dirà lalleiian 






Divorar cibo , ed a lassarla intendere ? 






Ornarsi , come TendeM 






Si Yolesse al mercato de* non saggi ? 
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• 




Che *1 mtìo non pregia non per ?eitimenta i 












Ma j^regia il senno , e li gentil coraggi. 


» 




Ed altri son , che per esser ridenti , (39) 






D* intendimenti 






Correnti — vogliono esser giudicati 






Da quei » che so* ingannati , 




' 


Yeggendo rjder cosà. 

Che lo intelletto ancora non la vede : 

E parlan con TocabaN eccellenti; '^ 

Vanno spiacenti , 

Contenti -r, che dal rolgo sien lodati: 

Non sono innamorati 

Mai di donna amorosa : 

Ne* parlamenti lor tengono sceda. 

Non mereriepo it piede , 

Per donneare a guis9 di leggiadro ; 

Ma come al Atrio il ladro , > 

Cosi vanno a pigliar villan diletto ; 

Non per^y che in donne é cosi spento 


' 




Leggiadro portamento , 

Che paion animai senza intelletto* 

Non è para verta la disviata ; (58) 
Poich* è biasmàte « 








-, 
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Negata r-^ dove ò più yertù richiesta; 

Cioè in gente onesta 

Di vite spiriUle, 

d* abito , Glie di sdensa tene^ ^i>; 

Dunque , s* eli* é in Gayalier lodata « 

Sarà causata 9 . 

Hiscliiata — di più cose; percliè qnesta 

Convien , clie di se Y9bì% 

L* un bene 9 e 1* nitro male 7 

Ma yertù pura in ciascuno sta bene. 

Sollazzo é , che eonyene 

Con essa Amore 9 e T opera perfetta ; 

Da questo terzo retta 

È leggiadria , ed in suo esser dura ; 

Siccome il Sole , al cui esser s* adduce 

Lo calore 9 e la ln<^ 9 

Con la perfetta sua bella figura. 

Ancorché ciel non cielo in punto sia 9 (77) 

Che leggiadria 

Disyia r- cotanto 9 e più quant^ io ne conto , 
Ed io 9 che le son conto 9 
(Mercè d* una gentile 9 ' 
Che la mostraya in tutti gli atti sui) 
Non tacerò di leÌ9 che yHlania 

Far mi parte 

10 
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SI ria — ,.Gh*à* mei nemici sarte ginato. 

Perchè da questo ponto 

Con rima più sottile 

Tratterò il yer di lei , ma non sa a cai. 

10 giare pef colai , 

Gli* Amor si chiama , ed è pien di safaite^ 

Che senia òvrar yertnte, 

Nessan pnote acquistar Tèrace loda : 

Donqne « se^ questa mia materia è baona « 

Come ciascun ragiona ^ 

Sarà verta , e con irertù s^annoda^ 

AI gran Pianeta è tutta simigliente; (96) 

Che da levante 

Arante —, infino attento che s* asconde, 
Con li bei raggi infónde 
Vita e yertù quaggiuso 
Nella materia si , com* ò disposta. 
E guesta disdegno^ di colante 
Persone, quante 
Sembiante — por.tan d* nomo , e non risponde 

11 lor fratto alle fronde , 
Per lo mal e* hanno in uso. 
Simili beni al cor genUle accosta^^ 
Che ^n donar yita è tosta 

Col bel solazzo , e co* begli atti nuov^ , 



Digitized by 



Google 



"^ 


■ 


""*■ 


• 


CANZONI 147 






Ch' ognora par cbe truovi ; 






E vertù per esempio ha, chi lei piglia, 






falsi cayalier malTagi e rei , ^ 






Nemici di costei , 






Ch'ai Prenze delle Stelle s' assimiglitf. 






Dona e riceve raom , cui questa vuole ; (115) 






Mai non sen dole; 






Nò '1 Sole — , per donar Ifiee alle Stello, 






Né per prender da elle 






Nel sao effetto alato ; 






Ma Tono e T altro in ciò diletto tragge. 






Già non s* induce ad ira per parole ; ^ 






Ma quelle sole 






Ricole — , che son buone ; e sue novelle 






Tutte quante son belle. 






Per se è car tetiuto,. 






-E desiato da persone sagge ; 






Che deir altre selvagge 






Cotanto lode , quanto biasmo prezza; 






Per nessuna grandezza 






Monta in orgoglio ; ma quando gP incontra , 
Che sua franchezza gl| cònvien mostrare , 
Quivi si fa laudare , 
Color , cbe vivon , fanno tutti contea. 

• 








. 
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RE donne intorno al cuor mi son renufe « (1) 
E seggionsi di Ibre , 
Che dentro siede Amore , 
Lo qnde é in signoria della mia yita 
Tanto son belle , e di tanta yertate , 
Che '1 possente Signore , 
(Dico qnel , eh' é nel core) 
Appena del parlar di Lor s* aita. 
Gascona par dolente e sbigottita , 
Come persona discacciata e stanca. 
Cui tutta gente manca , 
E cui yertute , e nobiltà non vale: 
Tempo fu già , nel quale , 
Secondo il lor parlar , furon dilette ; 
Or sono a tutti in ira , ed in non cale. 
Queste cosi solette 
Venute son , xomè a casa d* amico ; 
Che sanno ben ).cbe dentro è quel , eh' io dico. 

Dolosi r una con parole molto ; (19) 

fi *n salU man si posa, 
Come succisa rosa ; 
11 nudo braccio di dolor colonna 
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Sente lo raggio , che cade dal folto ; 






L* altra mail tiene ascosa * 






La fàccia lagrintosa, 






Discinta e scalila,- e sol di sé par donna; 






Ck>me Amor prima per la rotta gonna 


• 




La Tide in parto, che 1 tacere è bello ; 






Ei pietoso , e fello , 






Di lei , e del dolor fece dimanda. 






di pochi vivanda 






(Rispose in voce con sospiri mista) 






Nostra natura qui a to ci manda. 






Io , che son la più trista , 






Son suora alla tua madre , e son Drittura , 






Povera (vedi) a* panni , ed a chitura. 






Poiché fatta si fu palese e conta; (37) 






Doglia, e vergogna prese 






Il mio Signore , e chiese , 






Chi fosser V altre due , eh* eran con lei. 






E questa , eh* era si di pianger pronta, 






Tosto che lui intese , 






Più nel dolor s* accese, ' 






Dicendo : Or non tf duol degli occhi miei 7 






Poi cominci 6 : Siccome saper dei , 






Di fbnto. nasce Nilo picciol fiume, 




• 


Ivi , dove *1 gran lume 




_ 




_^ 
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Toglie alta terra del vioca la Qronda , . 






Sovra la vergin onda 9 % 






Generai io costei , che m* d da lato , 






E che a' asciuga con la treftcia bionda. 






Questo mio bel portato ». 
Mirandose nella ctiiara fontana « 
Generò questa, che m*è più lontana. 

Fanno i sospiri Amore un po<^ tarda: (S5) 
E poi con gli occhi molli. 
Che prima furon folli , 
Salutò le germane sconsolate. 
Posciachè prese I* uno , e T altro dardo , 






Disse : Drizzate i colli ; 

Ecco r armi , eh* io ToHi ; ' 

Per non V usar , le vedete tulrlMile: 

Larghezza , e Temperanza , e V altre nate 

Del nostro sangue mendicando vanno: 






Però , se q[ue9tQ è dwiQ . 






Pianganlo gii oc^hi , e dolgasi la tK>cca 






Degli uomini , a cui tocca , - 






Che sono a' raggi di cotal ciel giunti ; 






Non nor^jCt^^semo ^i^irel^rpa rocca. 






Che , se noi siamp pr punti , 






Noi pur saremo, e pur troferem gent^» 






Che questo dardo farà star lucente. 


• 


. . ' 1 



Digitized by 



Google 



*■ 




*"" 




CANZONI 151 






Ed io , eh* ascolto nel parlar divino (73) 






Consolarsi , e dolersi 






Cosi alti dispèrsi. 






L* esilfo j che m*è dato onor mi tegno: 






E se giadizio , o fbrza di destino 






Yaol por , che il mondo versi 






I bianchi fiori in persi ^ 






Cader tra* baoni è por di lode degno, 






E se non che degli occhi miei *1 bel segno 






Per lontananza m* é tolto dal viso , 






Che m*aye in foco miso, 




^ 


Lieve mi conterei ciò , che m* è grave. 






Ma qnesto foco m' ave ^ ^ 






Già consumate si V ossa e la polpa , 






Che morte al petto m' ha posto la chiave: 






Ondò , s* io ebbi colpa , 






Più Ione ha volto il Sol , poiché fa spenta ; 






Se colpa mnore , perchò Tuom si penta. 






Canzone ; a panni tuoi non ponga nom ìnano , (91) 






Per veder quel , che bella donna chiude. 






Bastin le parti ignudo ; 






Lo dolce pomo a tutta gente ftlega,* 






Per cui ciascun man piega ; 






E scegli avvien , che tu mai alcun tinovl 






Amico di vertù| ed ei ti prièga; 






_ 
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Fatti di oolor nooTJ : • , 

Poi gli ti mostra , e *i fior , eh* é bel dì faori , . 
Fa desiar negli amorosi cuori. . 



OGLIA mi reca nello core ardire (1) 

A Toler I eh' é di rerìtate amico : 
Però , donne , s* io dico 
Parole , quasi centra a tutta gente » 
Non Ti maravigliate , 
Ma conoscete il tìI Yostrò desire : 
Che la beltà , eh* Amore in roi consente^ 
A rertù solamente 
Formata fu dal suo decretò antico ; 
Centra lo qual fallate, 
lo dico a voi ) che siete innamorate ; 
Che se beltate a voi 
Fu data , e vertù a noi ^ 
Ed a costui , di due potere un &re : 
Voi non dovreste amare, 
Ma coprir quanto di beltà v*é dato; 
Poiché non è verta , eh* era suo segno t 
Lasso , a c|ie Bicer vegno ? 
Dico : che bel disdegno 
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Sarebbe in donna di ragion lodato , 
Partir da ad beltà per ano oomiato* 

Uomo da ad vertù fatta ha lontana ; (22) 

Uom non , ma più bestia , ch*aom son\iglia : 
O Dio , ^al meraviglia , 
Voler cadere in aenro di signore ? 
OvYer di vita in morte ? 
Yertate al ano Fattor sempre sottana 
' Lui obbedisce , a Ini acquista onore | 
Donne I tanto eh* Amore 
La segna d* eccellente sua famiglia 
Nella beata corto : 
Lietomento esce dalle belle porto , 
Alla sna donna toma ; 
Lieto va, e. soggiorna, 
Lietamente ovra ano gran vassallaggio. 
Per lo corto viaggio 

Ck>oserva , adorna^ accrjssce ciò , che trova ; 
Morto repngna si , che lei non cura. 
cara ancella e pura. 
Colf bai nel ciel misura ; 
Tu sola, fai signore-; e questo prova 
Che tu se'possession, che sempre giova. 

Servo , non di signor , ma di vii servo .. (43) 
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Si b, chi da eotal ftignor si scosta t 






Udite quanto costa, 






Se ragionate l*nno, e V altro daimo. 






A chi da lei distia: 






Questo servo , signor , quanto è protervo ! 






Che gli occhi, ch'alia mento lume faniio, 






Qiittsi per lui si stanno; 






Sicché gir ne conviene ali* altmi posta , 






Ch* adocchia pur follia. 






E perché *1 mio dire util vi sU, 






Discenderò del totto 






In parto, ed in costrutto 






Più lieve , perché men grave s^ hitenda ; 






Che rado sotto benda 






Parola oscura giugno allo *kiteI!etto ; ^ 






Perché parlar con voi si vuole aperto ; 






E quelito vo* per merto 






Per voi , non per me certo , 






Ch' aggiato a vii ciascuno, ed a dispetto ; 






Ch' assomiglianza tà nascer diletto. 






Chi é servo, é come quel, eh* é seguace ,(f4) 






Ratto a signore , e non sa doye yada , 






Per dolorosa strada i 






Come r avaro seguitando avere , 






Gh* a tutti signoreggia^ 






_ 


^ 
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Corre V avaro , ma più fogge pace; 






(0 mente ciecai che non puoi radere 






Lo tao folle volere) 






Col numero , eh* ogn* ora passar bada ; 






Che 'nfinita raneggia. 






Ecco giunti a colei, che ne jiareggia^ 






Dimmi, cheJiai tu lètto « 






Cieco arare disfatto? 






Rispondimi , se puoi ; altro eh* ndUa: 




• 


MaledetU tua culla, 






Che lusingò ootanli sonni inrano : 
Maledetto lo tuo perduto pane. 
Che non si perde al cane ; 






Che da sera , e da mane 


• 




Hai ragunato , e stretto ad ambe mano 






Ciò , che si tosto si farà lontano. 

* ■ . ^ 

Come con dismisura si raguia; (S5) 
Cosi con dismisura si distringet 
Questue, che molti pinge 
In sup servaggio; e s* alcun si difende, 
Non é senza gran briga. . . 
Morte , che fai ? che bi ^ buona fiorluna^? 
Che non solr^ta quel 4 che non si spende ? 
Se 1 fat; ; a cui si rende ? 






Noi so; posciachd tal occhio ne cinge 




^^ 
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Chi di lassft ne riga ; 

Colpa è della ragion , che noi gaatiga : 

Se yaol dire : lo son presa. 

Ah com* poca difesa 

Mostra signore , a cai servo sormonta. 

Qui si raddoppia V onta , 

Se ben si guarda là , do?' io addito : 

Falsi animali a toì, e ad altroi crndi. 

Che vedete gir jnodi 

Per colli , e per paludi 

Uomini, inanii a coi viiio é leggilo; 

K .Toi tenete vii Cingo yestlto. 

Passi dinanzi dallo avaro vòlto (106) 

Yertù, eh* e* suoi nemici n pace invita, 
Con matera pulita, 
Per allettarlo a s6; ma poco vale $ 
Che sempre fugge V esca 
Poiché girato V ha , chiamando molto , 
Citta H pasto ver lui, tanto glien cale; 
Ma quei non v* apre T ale ; 
E se pur viene, quando s*é partita; 
Tanto par, che gf incresca, 
Come ^iò possa dar, stcelièiiion esca 
Del benefiiio loda, 
lo vo' che ciascun m* oda: 
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Qail oon tardare, e qaal con Tana ▼ista, 

Qual con sembiania trista 

Volge il donare ia fender tanto caro, 

Quanto sa 0ol , chi tal compera paga. 

Yolele udir, se piaga 

Tanto chi prende smaga? 

Ghe*l negar poscia non gli pare amaro; 

Cosi altrui , e se concia V avaro. 

Disrelato T*ho, donne, in alcan membro 021) 

La viltà della gente , cl^ vi mira , 
Perchè gli aggiate in ira ; 
Ma troppo è più ancor quel, che j* asconde; 
Perché a dire é lado ; 
In ciascuno e ciascuno vizio assembro; 
Per eh' amistà nel mon^o si confonde: 
Che r amorosa fronde 
Di radice di bene altra ben tira 
Poi suo simile in grado : 
Udite , come conchiudendo vado , 
Che non de* creder quella , 
Cui par ben esser bella , 
Essere amata da questi cotali; 
Che se beltà fra* mali 
Vogliamo annoverar, dreder si puoQe , 
Chiamando amore appetito di fera. 
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cotal donna pera , 

Che sua beltà dischiera 

Da naturai bontà per tal cagione ^ 

E crede amor fuor d* orlo di ragione. 



«KxyLM» 



® 



PATRIA degna di trionfai fama , (1) 

De* magnanimi madre , 
Più che *n toa suora in te dolor sormonta. 
Confusa si , che quale in onor t* ama , 
Sentendo V opre ladre 
Che *n te si fanno , con dolore ha onta. 
Ahi , quanto in te V iniqua gente è pronta 
A sempre congregarsi alla tua mor(e , 
Con luci bieche e torte 
Falso per yero al popol tuo mostrando ! 
Alza U cor de* sommersi^ il sangue accendi; 
Sui traditori scendi 

Nel tuo giudizio; sicché *n.te laudando 
Si posi quella grazia che ti sgrida , 
Nella quale ogni ben surge e s* annida. 

Tu felice regna?! al tempo bello « (16) 

Quando le tue erede 
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Volean che le Tirtu fossili colomia. 

Madre di loda , e di ?irtade ostello »' 

C!on pura, unita fede 

Eri beata con le sette donne. 

Ora ti veggio nuda di lai gonne-) 

Vestita di dolor , piena di yiri , 

Faor* i leal' Fabrizi ^ 

SnperBi^y^ vile , e nimica di pace. « 

disonorata te ! specchio di parte ; 

Poiché se* giunta a Marte ; 

Punisci in Anlenora qual rerace 

Non segue Tasta del TedoYO gìglio ; 

£ a que* che' t* aman più , fai piglio. 

Dirada in te le maligne radice : (31) 

(De* figli non pietosa) 
Che fimno star tuo fior sudicio e vano : 
E Togli le rertù sien rmcitrici ; 
Sicché la Fé nascosa 
Bèsurga con Giustizia a spada in numo. 
Segui le luci di Criustiniano ; 
E le focose lue non giuste- leggi 
Ck>n discrezion correggi , 
$1 che le Iodi el mondo , e 1 dfrin regno. 
Poi delle tue ricchezze onora e fregia 
Qual figliuol (e più pregia: z^^^* 
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Non recando a* tuoi ben, ehi non n* A degno. 
SI che Prndenfa , ed ogni sua soretia 
Abbi in tecò , e in non ior rebelia. 

Serena e gloriosa in, aa la rota t (46) 

D* ogni beata essenza , 
(Se questo fai) regnerai onorala : 
E *1 nome eccelso tao , che mai si noia , 
PoM ptpi dir Fiorenxa , 
Dacché l*affesion t'ayrà ornata 
Felice 1* alma che 'n te fia creata ! 
Ogni polente loda, in te fia degna ^ • 
Sarai del mondo insegna ^ 
Ma se non moti alta tua nave gnida , 
Maggior tempesta con fortunal morte 
Attendi per tua sorte 
Alle passate tue piene di strida. 
Eleggi ornai. Se la fraterna pace 
Fa più per te y che star lupa rapace. 

Tu t^en andrai , Canzon , sicura e fera « (61) 

Poiché ti guida Amore , 
Dentro la terra mia , cui doglia e piango : 
E troYerai de' hnon , la cui lumera 
Non dà nullo splendore , 
Ma sten sommersi , e Ior yertù nel bngo. 
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Grida : Sorgete lu , eh' io per voi clango , 

Prendete L''anni , e resaltate quella , 

Che stentando viv' ella , 

Che la 4iyoran Capaneo e Crasso , 

Aglaoro , Simon Mago , e U falso Greco , 

Con Macometto cieco, 

Tenendo Faraon , Giugnrta al passo. 

Poi ti rivolgi a tuoi cittadin ginsti , 

Pregando si cb' a lei sempre s' aggiusti. 



m xvu m 



6mm 



HI faulx ris , per qe trai haves (1) 

Oculos meos 7 Ed quid tibi feci , 
Che fatto m* hai cosi spietata frande ? 
Jam audissent yerba mea Graeci : 
Sai omn autres dames , e vons saves ^ 
Che 'ngannator non è degno di laude : ^ 
Tu sai ben,. come gaude 
Miserum ejus cor , qui praestolatur. ^ 

En vai sperant , e par de mi non cure : 
Ahi dea quanles malure , 
Atque fortuna minosa datur 
A colui i che aspettando il tempo, perde , 

Né giammai tocca di fioretto verde. 

ii 
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Gonqaeror , cor raave , de te primo , (14) 

Che per on mallo gaArdamento d* occhi 
Yos non dorris aver perdo la loi : 
Ma e* mi piace , eh* al dar degli stocchi , 
Semper insargont centra me de limo; 
DoD ea M>i mori , e per la fed , qaem Croi 
Fort mi desplax ; ahi pover mei , 
Ch* io 800 pooito , ed aggio colpa oolla. 
Nec dicìt ipsa : Malom est de iste , 
(lode qoerelam Sisto ; 

Ella sa beo , che« se *1 mio cor si crolla , 
A plaser d* aotre , qe de le amor le set 
Il faok cor graos peo eo portereL 

JBeo avrà qoesta doooa il cpor di ghiaccio, (27) 

E tao daspres, qe per ma fed e sors^ 
Nisi pietatem haboerit serro, 
Beo sai V amors (seo ie ooo hai soccors) 
Che per lei dolorosa morte faccio ; 
Neqoe plos vitam sperando cooser?o. 
Veh , omai meo oervo , 
Sella ooo fai , qe per soo seo versi , 
Io vegoa a riveder sua ^ceia allegra: 
Ahi Dìo quaoto ò iotegra; 
Mas eo meo dopi , si grao dolor ep bai : 
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Amorem versus me non tantnin cnrat , 
Qaantam spes in me de ipsa durati 
Canson , ?os pogues. ir per tot le mond f 
Namque Ipcatas som in lingua trina , 
Ut gravis mea spina 

Si saccia per Jo mondo 9 ogn' nomo il senta 
Forse pietà n* avrà chi mi tormenta : 



(40) 



XVIII. 



ALTA speranza , che mi reca Amore , 
D* una donna gentile , eh* ho veduta , 
L' anima mìa dolcemente saluta : 
E falla rallegrar entro lo core ; 
Perchè si face , a quel eh* eìV era , strana , 
E conta novilate , 
Come venisse di parte lontana ; 
Che quella donna piena d* umiltale , 
Giugno cortese e umana , 
E posa nelle braccia di pietate. 



(1) 



Escon tali sospir d*esta novella, (M) 

Ch* io mi sto solo , perch* altri non ti oda , 
E *ntenda Amor , come madonna loda , 
Che mi fa vìver sotto la sua stella. 
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Dice il dolee Signor : Questa salate 

Voglio chiamar laudando 

Per ogni nome di gentil vertnte , 

Che propiamedte tutte ella adornando^ 

Sono in essa cresciate , 

Gh* a bona iayidia si vanno adastiando. 

Non può dir, nò saver quel eh* assimiglia , (21) 

Se non chi ste nel ciel , eh* d di lassuso ; 
Perch^ esser non ne può già cor astinso; 
Che non dà invidia quel , eh* é meraviglia , ,- 
Lo quale vizio regna ov* è paraggio ; 
Ma questa è senza pare; 
E non so esemplo dar , quanto ella d maggio. 
La grazia sua, a chi la può niirare. 
Discende nel coraggio , 
£ non vi lascia alcun difetto stere. 

Tant* è la sua vertute e la valenza, (31) 

Ched ella fa meravigliar lo Sole: 
E per gradire a Dio in ciò , eh* ei vuole , 
A lei s* inchina e falle riverenza. 
Adunque , se la cosa conoscente 
La *ngrandisce ed onora, 
Quanto la de* più onorar la gente ? 
Tutto ciò , eh* è gentil , sen* innamora ; 
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L*aer ne sta gaudente, 




E '1 ciel piove dolcezza a* la dimora.! 




Io sto com' nom eh* ascolta , e par desia. 


(41) 


Di veder lei , sospirando sovente ; 




Perocch* io mi riguardo entro la mente , 




E trovo , eh' ella d pur la donpa mia. 




Onde m' allegra Amore , e fammi umile 




Deironor , che mi face : 




Gh' io son di quella, eh* è tutta gentile , 




E le parole sue son vita , e pace ; 




Ch* è si saggia , e sottile , 




Che d'ogni cosa ella tragge lo verace. 




Sta nella mente mia , com* io la vidi , 


(51) 


Di dolce vista /e d'umile sembianza: 




Onde ne tragge Amore una speranza, 




Di che '1 cor pasce , e vuol , che 'n ciò si 


fidi. 


In questa speme é 4utto il mio diletto { 




Ch' 6 si nobil cosa , 




Che solo per vede^ tutto '1 suo affetto 




Questa speranza palese esser osa ; 




Ch' altro già non afietto , 




Che veder lei , eh' è di mia vita posa. 




Tu mi pari , Canzon , sì bella e nova , 


(61) 


Che di chiamarti mia non aggio ardire ; 
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Di, che ti fece Amor , s« Tuoi beo dire, 






Nello mio oor , cAe sua Talenta prova : 






E ?ao\ che solo allo suo oome vadi 






A color , che sod sai 


j 




Perfettameote , ancor ched e* sian radi. 






Dirai : Io yegno a dimorar con vai ; 






E prego, che vi aggradi , 






Per quel Signor , da cui mandata fui. 






mk NON posso celar lo mio dolore , (1) 






Che esser mi conyien dì fuor dolente , 






Gom' d r anima mia dentro al suo loco : 
Che quando Amor mi si mise nel core ^ 
Mi si pose davanti alla mia meat^ 
Con quei penaier , che poi vi dormir poM ; 






Ma sovente rinforcano il mio foco, 

Parlando dei dolor , dei quai son nati^ 

Con quegli sconsolati 

Sospiri , che per lor grande akboadw^a 

Yincon la mia posaania , 

Venendo con tremor tosta di foro ; 

Quando mi fa membrar Madonna Amore. 




( 

1 


C) Questa , e la seguente Canzone so;io trMte da un Codì^ 
ce manoscritto della Biblioteca Laurenziana in Firenze j e manca- 
no nelle altre Edizioni di queste Ri#e« 
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LMmagiDar doleofe, che m^ancide , (14) 

Davanti mi dipinge ogni martiro ^ 
CliMo deggio, fin eh* avrò morta, soffrire: 
La mia natura combatte , e divide 
Morte , eh* io veggio là , onqae mi giro ; 
Con la qual se ne vnol 1* anima gire : 
Gh^Amor celato la venne a ferire 
In tal gnisa al mio cor , che sen morto : 
Non mi lassò disio , 
Ch* aggia vertù di consolarla mai ; 
Ch* allor , eh* io riguardai , 
Vidi mia Donna , che pietade ancise ; 
Che morte poi negli occhi mi si mise. 

Per r accidente , che vince natura , (27) 

Nella guerra d* Amor trovo sconfitta 
La mia vertù , che non ha alcun sostegno : 
Novo color per la mia ùtctìM osdun 
Entra , e per gli occU miei lagrime gitta ; 
L* alma chiede passar nell* altrui regmo i 
Lasso ! vedendo ciò , spesso divegno , 
Per simiglianza, in figura d'uom morto , 
Piangendo quel conforlO' , 
ChMo veggio nella morte sotameAte; 
Ch* ancor naturalmente , 
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E per ragion mi dolesse il morire, 
Parremi in quel dolor gioia, sentire. 

Quando talor la niente si rifida , (40) 

Entra Madonna negli pensier miei, 
Che 'nmantenente sospiri si fanno ; 
Svegliasi Amor con una voce e grida: 
Fuggile spirti miei ; ecco colei , 
Per cui martir li vostri membri sanno. 
Com' io rimango , quando se ne vanno , 
Chi odisse un di quei , che campan poi , 
Contarlo per colui, • 
Che è rimaso senza compagnia ; 
Certo già non saria 

Tanto crndel , che non piangesse allora j 
In quanto io sono umana criatura. 



Canzone , io t* ho di lagrime a^mbrata , (53) 

E scritta nella trista anima mia ; 
Che seco nella fin te ne anderai : 
Qui rimarrai con gente sconsolata , 
E fuggirai là , a' sollazzo na. 
Secondo le parole, che tu hai : 
Se gentil cor ti legge , il pregherai , 
Ch' a quella Donna , per lo cui valore , 
M' ha si disfatto Amore , 
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Ti meni sì ^ che tua ragioa comprenda / 




E che U dir non V ofiénda : 




Tq vedrai solo al nome , che le spiace , 




Quel , che dell' altra mia persona face. 




«Mfxx. M» 




mSmL poco giorno , ed al gran cerchio d* ombta 


(1) 


Son giunto 9 lasso, ed al bianchir, de^ colli, 




Quando si perde lo color neir erba : 




E '1 mìo disio però non cangia il. verde. 




Si è. barbato nella dura pietra, 




^ Che parla , e sente , come fosse donna. 


• 


Similmente questa nova donna 


(7) 


Si sta gelata , come ne? e ali* ombra ; 




Cì^ non la move , se non come pietra , 




11 dolce tempo , che riscalda i colli. 




E che li & tornar di bianco in verde, 




Perche li copre di fioretti e d*erba. 




Quando ella ha in testa una ghirlanda d' erba , 


(13) 


Trae della mente nostra ogni altra donna ^ 




Perchè si mischia il. crespo giallo e '1 verde , 




Sì bel , eh' Amor, vi viene a stare ali* ombra ; 


- 
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Che m* ha serrato tra piccioli cotit 
Più forte assai , che la cakioa pietra. 

Le sue beltezzi^ had pia verta, che pietra; (19) 

E *1 colpo suo 000 può sanar per erba ; 
Ch* io son fuggito per piani e per colli , 
Per potere scampar da cotal doona; 
Oode al suo lume oon mi può fare ombra 
Poggio , uè muro mai , né fronda verde. 

Io r ho veduta già vestita a verde f25} 

SI btta , eh* ella avrebbe messo tn pietra 
L* amor , eh* io porto pure alla sua ombra 9 
Ond*io r ho chiesta in un bel prato d* erba 
Innamorata , come anco fa donna , 
E chiusa intomo d* altissimi colli. 

Ma ben ritorneranno i fiumi a* c^lli (31) 

Prima, che questo legno molte e verde • 
S* infiammi , come suol far beHa donna 
Di me , che mi terrei dormfr in pietra 
Tutto il mio tempo , e gir pascendo Ferba , 
Sol per vedere u* suoi panni fanno ombra. 



Quandunque i colli fanno pia oem onhra , (37) 

Sotto nn bel verée la giovene donna 
Gli fa sparir, coms pietra sotto eròa. 
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RESCA rosa novella , (1) 

Piacente Primavera, 
Per prata e per rivera , 
Gaiamente cantando, 
Vostro fin presio mando — alla verdura. 
Lo vostro presio fino (6) 

In gio' si rinnovelli 
Da grandi e da zitelli , 
Per ciascuno cammino ; . 
E cantin ne gli augelli, 
Giascnno in suo latino , 
Da jera e da mattino 
Salii verdi arboscelli. 
Tatto lo mondo canti. 
Poiché lo tempo vene , 
Siccome si convene. 
Vostra altezza presiata , 
Che sete angelicata — criatara. 

Angelica sembranza (19) 

In voi , donna , riposa : 
Dio, quanto avventurosa 
Fu la mia disianza ! 
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Vostra cera gioiosa , 

Poiché passa e avaoca 

Natura e costamanza , 

Bene è mirabil cosa: 

Fra lor le donne Dea 

Vi chiaman , come sete ; 

Tanto adoma parete 9 

Ch'io non saocio contare 

E chi porria pensare — oltr' a natara ? 

Olir' a natura umana (32) 

Vostra 6na piacenza 
Fece Dio , per essenza 
Che Yoi foste sovrana. 
Perchè vostra parvenza 
Ver me non sia lontana; 
Or non mi sia villana 
La dolce provvedenza: 
E se vi pare oltraggio , 
Ch* ad amarvi feia dato , 
Non sia da voi biasmato ; 
Che solo Amor mi sforza, 
Gontra cui non vai forza, — né misura, 

OICHÈ saziar non posso gli occhi miei (1) 
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Di guardare a madonoa il buo bel viao, 
Mirerol Unto fiso, 

Gh* io diverrò beato , lei guardando. 

# 

A guisa d* Aogel , che di sua natura , (5) 

Stando su in altura , 
Diven beato , sol vedendo Iddio ^ 
Cosi essendo umana criatora 
Guardando la figura 

Di questa donna, che tene il eor mio, 
Porrla beato divenir qui io; 
Tanf é la sua verta , che spande e porge , 
Avvegna non la scorge , 
Se non chi lei onora desiando. 



3' 



m IH- m 

mi son pargoletta bella e nova: (1) 

E son venuta per mostrarmi a vui 
Delle bellezze e loco , dond' io fui. 



Io fui del cielo , e tornerovvi ancora ; (4) 

Per dar della mia luce altsui diletto : 
£ chi mi Tede , e non se ne innamora f 
D' Amor non averà mai intelletto { 
Che non gli fu in piacere alcun disdetto , 
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Quando Btatara mi chiese a colai ; 

Che volle , donne , accompagnarmi a vai. 

Ciascuna Stella negli occhi mi piove (11) 

Della sua Ince i e della sua vertale : 
Le mie bellezze sono al mondo nove ; 
Perocché di lassù mi son venate ; 
Le quai non posson esser conosciute ^ 
Se non per conoscenza d* uomo , in cai 
Amor si Inetta, per piacere altrui. 

Queste parole si leggon nel viso (18) 

D' una Angìoletta , che ci d apparita. 
Ond' io , che per campar la mirai fiso , 
Me sono a rischio di perder la vita ; 
Perocch' io ricevetti tal ferita 
Da an , eh' io vidi dentro agli occhi sui , 
Ch'io vo piangendo, e non m'acquetai pui. 



IV. 



EH nuvoletta, che 'n ombra d' Amore (1) 

Negli occhi miei di subito apparisti ; 
Abbi pietà del cor, che tu feristi , 
Che spera in te , e desiando muore. 
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Ta naroletta , ip forma più che umana ^ (5) 

Foco mettesti dentro alla mia mente 
Gol tao parlar , eh' ancide ; 
Poi con atto di spirito cocente 
Criasti speme , che *o parte mi d sana , 
Laddove tu mi ride. 

Deh non guardare , perchè a lei mi fide ; 
Ma driiia gli occhi al gran disio , che m' arde , 
Che mille donne già per esser tarde , 
Sentito han pena deir altrui dolore. 



Al 



my m 

non domando, Amore , (1) 

Fuorché potere il tuo piacer gradire ; 

Cosi t* amo seguire 

In ciascun tempo, dolce il mio Signore. 



E sono in ciascun tempo ugual d' amare (5) 

Quella donna gentile , 
Che mi mostrasti , Amor , subitamente 
Un giorno , che m* entrò si nella mente 
La sua sembiania umile, 
Teggendo te ne* suoi begli occhi stare ; 

Che dilettare — il core 

12 
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Dappoi Don s* è rolato in altra cosa , 
Fuorché n quella amorosa 
Vista , ch^ io vidi , rimembrar ialV ore. 
Qaesta membraoia , Amor , tanto mi piace ; (15) 

E si r ho immaginata , 

Ch* io roggio sempre qaer eh* io yidi allora ; 
Ha dir non lo porria ; tanto m'accora , 
Che sol mi s* è posata 
Entro alla mente , però mi do pace , 
Che '1 rerace — colore 
Chiarir non si porria per mie parole : 
Amor (come si v'ole) 
Dil ta per me, là a* io son servitore* 

Ben deggio sempre , Amore , (25) 

Benderò a te onor, poiché destro 
Mi desti ad ubbidire 
A quella donna , eh* é di tal valore. 



VL 



ONNE , io non so di che mi preghi AnuMre, (i) 
Ghed ei m* ancide , e la morte m* é dura; 
E di sentirlo meno ho più paura : 
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Nel mezzo della mia mente riqpleade (4) 

Un lame da* begli occhi , ODd* io son yago , 
Che r anima contenta ; 
' Vero è , eh* ad or ad or d* i?l discende 
Una saetta ; che m* asciaga un lago 
Dal cor pria che sia qienta. 
Ciò face Amor , qnal volta lÉii rammenta 
La dolce mano e quella fede pura ; 
Che doyria la mia vita far sicura.* 



VIL 



it 



01 9 che sapete ragionar d* Amore , [(1) 

Udite la Ballata mia pietosa , 
Che parla d*una donna disdegnosa, 
La qual m' ha toFto il cor per suo yalore. 



Tanto disdegna qualunque la mira , (5) 

Che fa chinare gli occhi per paura; 
Che d* intomo da* suoi semine si gira 
D* ogni crudelitate una pintura*; 
Ma dentro portan la dolce figura , 
Ch* ali* anima gentil fa dir : Mercede ; 
. Si Tertuosa , che quando si rcde , 
Trae li sospiri altrui fora del core. 
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Par ch'ella dica: Io noo sarò umile (13) 

Versa d' alcun , che negli occhi mi guardi ; 
Ch* io ci porto entro quel Signor gentile , 
Che m* ha folto sentir itegli suoi dardi : 
E certo io credo , che cosi gli sguardi ^ 
Per Vedergli per sd , quando le piace : 
A quella guisa donna retta face. 
Quando si inira per rolere onore. 

Io non spero , che mai per la piotate (21) 

Degnasse di guardare un poco altrui; 
Cosi è fera donna in sua beltale 
Questa , che sente Amor negli occhi sui ; 
Ma quando vuol nasconda , e guardi lui , 
Gh* io non reggia talor tanta salute ; 
Perocché i miei desiri avrau yertute 
Centra il disdegno , che mi dà Amore. 

«I VUL I» 

ADONNA , quel Signor, che yoi porute (1) 
Negli occhi tal che yince ogni possanza. 

Mi dona sicuranza 

Che Toi sarete amica di piotate. 

Però che li doy* ei fa diraoranra , (5) 

Ed ha in compagnia n^olfa behate , 
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Traggo tatia bontate 

A 80 , come a principio che ha possanza : 

Qnd* io conforto sempre mia speranza , 

La qnal è stata tanto eombatlata^ 

Che sarebbe perduta , 

Se non fosse che Amore 

Contr*ogni ayyersità le di yalore 

Con la saa vista , e con la rimembranza 

Del dolce loco , e del soare fiore j 

Cbe di nnoYO colore 

Cerco la mente mia , 

Merco di vostra dolce cortesia. 



mvL.m 



9 



ER nna gbirlandetta (1) 

GhMo vidi, mi fari 
Sospirare ogni fiore. 

Yidi a voi , Donna , portare (4) 

Gbirlandetta di fior gentile | 
E sovra lei vidi volare 
Angiolel d* Amore amile, 
E nel sno cantar sottile 
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Dicera: Chi mi redri 
Lauderà il mio Signoro. 

S'io sarò là dorè sia ' (11) 

Fioretta mia befla e fentile , 
Allor dirò alia donna mia 
Che porta in testa i miei sospiri ; 
Ma per crescere i dèsiri 
Una doma ci rerrà 
Coronata dall'Amore. 

Le parole mie noyelle ^ (18) 

Che di 6or fatto han BallaU, 
Per leggiadra ci han toh' elle 
Una reste ch'altrui fu data; 
Però ne siate pregata , 
Qual uomo la canterà , 
Che a lui Cucciate onore. 
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AGLI occhi belli di questa mia dama (1) 

Esce una verta d* Amor sì pina , 
Gh^ogni persona che la ve*, s^'ochina 
A yeder lei , e mai altro non brama* 

Beltate e cortesia sua Dea la chiama , (5) 

E fanno ben, eh* ella è cosa si lina, 
Ch* ella non pare omana , anzi divina ; 
E sempre sempre monta la sua fama. 

Chi r ama , come può esser contento , (9) 

Guardando le yertù , che *n lei son tante ; 
E s' tu mi dici : Gome '1 sai ? Ghe 'I sento : 

Ha se la mi domandi , e dici qaanle ? (12) 

Non til so dire ; che non son par cento , 
Anzi pia d' infinite , e d' altrettante. 



IL 



T 



01 9 donne , che pietoso atto mostrale , (1) 

Ghi ò està donna , che giace si vinta? 

Saro* mai quella , eh* ò nel mio cor piota 7 

Deh , s* ella ò desse , più non mei celate , 

13* 
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Ben ha le sae sembianze si cambiate , 
E la Ggura sua mi par sì spenta ; 
Gh* al mio parere ella non rappresenta 
Quella , che la parer V altre beate. 


(5) 


Se nostra donna conoscer non puoi, 

Gh* è si conquisa , non mi par gran fatto ; 
Perocché quel medesmo avrene a noi. 


(9) 


Ma se tu mirerai al gentil atto 

Degli occhi suoi , cognòscerala poi : 
Non pianger più , tu sei già tutto sfatto» 


(12) 






^^NDE venite yoi cosi pensose? 

Ditemel , s* a voi piace , in cortesia ; 
Gh' io ho dottanza , che la donna mia 
Non vi faccia tornar cosi dogliose: 


(1) 


Deh , gentil donne , non siate sdegnose , 
Nò di ristare alquanto in questa via , 
E dire al doloroso , che disia 
Udir della sua donna alcune cose ^ 


(5ì 


Avvegna che gravoso m* è V udite- 
si m* ha in tutto Amor da so scacciato , 
Gh* ogni suo atto mi trae a ferire : 


(9) 


Guardate bene, sMo són consumato; 

Gh* ogni mio spirto comincia a fuggire , 
Se da voi , donne , non son confortata. 


(12) 
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N di si yenne a me Melanconia , (1 j 

E disse : Voglio un poco stare teco ; 
E parve a me , che si menasse seco 
Dolor , ed ira per sua compagnia. 

Ed io le dissi : Parliti , va via ; (5) 

Ed ella mi rispose , come un Greco \ 
E ragionando a grand^ agio meco , 
Guardai , e vidi Amore che v^nla* 

Vestito di DOTO di un drappo nero , (9) 

E nel suo capo portava un capello , 
E certo lacrimava pur da vero : 

Ed io gli dissi : Che hai , cattivello ? (12) 

Ed ei rispose : Io ho guai e penserò ; 
Che nostra donna muor, dolce fratello. 



#1 



mym 



UIDO , vorrei f che tu , e Lappo , ed io (1) 

Fossimo presi per incantamento , 
. E messi ad un vassel , eh' ad' ogni vento 
Per mare andasse a voler vostro e mio ^ 

Sicché fortuna, «od altro tempo rio (5) 

Non ci potesse dare impedimento , 
Anzi vivendo sempre iu noi talento 
Di stare insieme crescesse il disio. 



Digitized by 



Google 



188 



S O N E*T T I 



E Monna Vanna , e Monna Bice poi , (9) 

Con qaella sa il namer delle trenta , 
Con noi ponesse il buono incantatore: 

E quivi ragionar sempre d' amore : (12) 

E ciascuna di lor fosse contenta , 
Siccome io credo che sariamo noi. 

«Ni VI. N» 

OLTI volendo dir , che fosse jjLmore , (1) 

Disser parole assai ^ ma non poterò 
Dir di lui in parte , eh' assembrasse il rero , 
Né diffinir , qual fosse il suo valore. 

Ed alcun fu , che disse , eh' era ardore (5) 

Di mente immaginalo per pensiero : 
Ed altri disser , eh' era desidero 
Di voler , nato per piacer del core. 

Ma io dico , ch^ Amor non ha sustania , (9) 

Né é cosa corporal , eh* abbia figura ; 
Ami é una passione in 4isianza , 

Piacer di forma , dato per natura ; (12) 

Sicché '1 voler del core ogni altro avanza; 
E questo basta fin che '1 piacer dura. 

«Ni VII N» 

I donne io vidi una gentile schiera (1) 

Quest' Ognissanti prossimo passato ; 
Ed una ne venia qnasi primiera , 
Seco menando Amor al destro lato. 
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Dagli occhi suoi giUara una lamiera, (5) 

La qaal parerà un spirito inflammato { 
Ed i* ebbi tanto ardir , che la sua cera 
Gaardando , vidi un* Angiol figurato. 

A chi era degno poi darà salute (9) 

Con gli occhi suoi quella benigna e piana , 
Empiendo 11 core a ciascun di virtute , 

Credo , che in Giel nascesse està soprana , (12) 

E Tenne in terra per nostra salate ; 
Dunque beata chi Vò prossimapa. 



9 



vin. 



ER quella yia ^ che la bellezza corre , (1) 

Quando a destate Amor va nella mente. 
Passa una donna baldanzosamente , 
Come colei , ohe mi si crede torre. 

Quando ella è giunta appiè di quella torre , (5) 

Che tace , quando V animo acconsente ; 
Ode una voce dir subitamente : 
Levati , bella donna , e non ti porre ; 

Che quella donna , che di sopra siede , (9) 

Quando di signorìa chiese la verga , 
Come ella volse , Amor tosto le diede. 

E quando quella accomiatar si vede (12) 

Di quella parie, dove Amore alberga, 
Tutta dipinta di vergogna riede. 
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Hi AB OLE mie ^ che per Io mondo siete ; 




0) 


Voi , che nasceste poich' io cominciai 




A dir per quella donna , in cai errai ; 




„ Voi che intendendo il terzo del movete. ^ 




Andatevene a lei , che la sapete , 


(5) 


Piangendo si , eh* ella oda i nostri guai : 




Ditele : Noi sem vostre ; dunque ornai 




Più , che noi semo , non ci vederete. 




Con lei non state , che non v* é Amore ; 


(9) 


Ma gite attorno in abito dolente^ 




A guisa delle vostre antiche suore : 




Quando trovate donne di valore , 


(12) 


Gittatevile a' piedi umilmente, 




Dicendo : A voi dovem noi fare onore* 




m^m 




^7 DOLCI rime , che parlando andate 


(1) 


Della Donna gentil , che I* altre onora ; 




A voi verrà , se non é giunto ancora , 




Un , che direte z Questi é nostro frate. 




Io vi scongiuro , che non Io ascoltiate , 


(5) 


Per quel Signor, che le donne innamora i 




Che nella sua sentenza non dimora 




Cosa , che amica sia di verilate 
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E se Toi foste per le sae parole (9) 

Mosse a yenir in yer la donna vostra , 
Non Ti arrestale ; ma venite a lei ; 

Dite: Madonna, la venuta nostra (12) 

É per raccomandare un che si duole. 
Dicendo: Ove ò *1 desio degli occhi miei ? 



4£P. 



XL 



A quella luce , che '1 suo còrso gira (1) 

Sempre al volere dell' empireo sarte , 
E stando regge tra Saturno e Marte, 
Secondo che lo Astrotogq ne spira; 

Quella , che in me col suo piacer ne aspira , (5) 

' D' essa ritraggo signorevol arte; 
E quei , che dal ciel quarto non si parte , 
Le dà r effetto della mia desira ; 

Ancor quel bel pianola di Mercuro (9) 

Di sua vertute sua loquela tinge ; 
E 1 primo ciel di sé già non V ò duro. 

Colei , che '1 terzo ciel di so costringe , (12) 

Il cor le fa d' ogni eloquenza puro ; 
Cosi di tutti i sette si dipinge. 

«KXII. M» 

AGLI occhi della mia donna si muove (1) 

Un lume si gentil ^ che dove appare , 
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Si Teggion cose, cb^aom non può ritrare 
Per loro allena, e per loro esaer nove. 

E da* suoi raggi sopra 1 mio cor piove (5) 

Tanta paara , che mi fa (remare ; 
E dico : Qui Don voglio mai toroare ; 
Ma poscia perdo tulle le mie prove. 

E tornomi colà dov* io son vinto , (9) 

Riconfortando gli occhi paurosi. 
Che sentir prima questo gran valore. 

Quando son giunto , lasso , ed ei son chiusi, (1^ 

E '1 desio , che gli mena , qui ò stinto : 
Però proveggia del mio stato Amore» 



€ 



m xiiL m 



HI guarderà giammai senza paura (4) 

Negli occhi d* està bella pargoletta , 
Che m* hanno concio si , che non s* aspetta 
Per me , se non la morte , che m* ò dura ? 

Vedete quanto ò forte mia ventura ; (5) 

Che fa tra V altre la mia vita eletta , 
Per dare esempio altrui , eh* uom non si metta 
A rischio di mirar la sua figura. 

Destinata mi fu questa finita, (9) 

Dacch*un uomo convcnia esser disfatto, 
Perch* altri fosse di pericol tratto: 

E però lasso fu* io così ratto 

In trarre a me *1 contrario della vita ; . (^3) 

Come vertù di stella margherita. 
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XIV. 



8on sì Tago della bella lace (1) 

Degli occhi traditor , che m* hanno occUo ; 
Che là dov* io son morto , e son deriso , 
La gran vaghezza pur mi riconduce : 

E quel, che pare , e quel , che mi traluce, (5) 

M* abbaglia tanto Tuno e T altro viso, 
Che da ragione , e da yertù diviso , 
Seguo solo il disio, comici m*ò duce. 

Lo qual mi mena pien tutto dì fede (9) 

' A dolce mgrte sotto dolce inganno. 
Che conosciuto solo ò dopo il danno : 

E' mi duol forte del gabbato affanno; (12) 

Ma più m* incresce (lasso) che si vede 
Meco pietà , tradita da mercede. 



w 



«Kxv.ji» 
9 

NON è legno di si forti nocchi ; (1) 

Nd anco tanto -dura alcuna pietra; 
Chiesta crudel , che mia morte perpetra, 
Non vi mettesse amor co* suoi begli occhi ; 

Or dunque s* ella incontra uom , che V adocchi (5) 
Ben gli de* *1 cor passar , se non s* arretra ; 
Onde \ coQvien morir ; che mai no impetra 
Mercé, eh* il suo dover pur si spanocchi. 
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Deb , perchè tanta Tertù data fae (9) 

Agli occhi d* anà dònna cod acerba , 
Che ano ledei nessano in yìU serba? 

Ed è contr* a pieti tanto superba , (12) 

Che 8* altri muor per lei , noi mira pina ; 
Anzi gli nasconde le beUezze sne ? 



Ski 



m SVI. m 

maladico il di , eh* lo ridi imprima (1) 

La luce de' vostri occhi traditori , 
E '1 punto , che Toniate in sulla cima 
Del core a trarne T anima di fori: 

E maladico l'amorosa lima^ (5) 

Ch' ha pulito i miei motti, e bei colori, 
Ch' io ho. per voi troyati , e messi in rima, 
Per far , che '1 mondo mai sempre ▼' onori. 

E maladico la mia mente dura , (9) 

Che ferma ò di tener quel , che m' uccide ; 
Cioè la bella , e rea ycstra figura , 

Per cui Amor sonrente si spergiura; (12) 

Sicché ciascun di lui , e di me ride ; 
Che credo tor la mota alla yentura. 



XVII. 



HI lasso , eh' io credea trovar piotale , (1) 

Quando si fosse la mia donna accorta 
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Della gran peaa, che lo mio cor porta; 
Ed io troYO disdegno e crodeltate , 




Ed ira forte in luogo d' nmiltate ; 

SicchMo m* accaso già persona |norta ; 
Gli* io veggio , che mi sfida e mi sconforta 
Ciò , che dar mi dovrebbe sicurtate. 


(5) 


Però parla nn pensier , che mi rampogna , 
Com' io più tìto , no sperando mai , 
Che Ira lei ^ e piéti pace si pogna : 


(9) 


Onde morir por mi conyene omai ; 

E posso dir , che mal vidi Bologna^ 

E quella bella donna ^ eh* io guardaL . , 


(12) 


m XVIII. 1» 


' 


Wm ELLE man vostre , o dolce donna mia ^ 
Raccomando lo spirito che mnore , 
E' se ne ra si dolente , che Amore 
Lo mira con pietà ^ che *1 manda via : 


0) 


Voi lo legaste alla sna signoria/ 

Si 9 che non ebbe poi alcun valore 
Di poterlo chiamar , se non : Signore , 
Qualunque vuoi di me, quel vo* che sia. 


(5) 


Io so che a voi ogni torto dispiace \ 
Però la morte , che non ho servita , 
Molto più m* entra. nello core amara: 


(9) 
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Gentil madoniM » mentre ho della Tita , 
Per tal , eh* io mora consolato in pace « 
Vi piaccia agli occhi miei non esser cara. 


(12) 


^9t0E vedi gli occhi miei di pianger vaghi 
Per Doreiia pietà, eh* il cor mi strugge; 
Per lei U priego, che da. te non fugge ^ 
Signor 1 che tu di tal piacere i svaghi. 




0) 


Con la tua dritta man ; cioè , che paghi (5) 
Chi la giustizia uccide , e poi rifugge 
Al gran tiranno , del cui to^co sugge , 
Ch* egli ha già sparto , e vuol che '1 mondo allaghi; 


E messo ha di paura tanto gelo 

Nel cuor de* tuoi fedei , che ciascun tace: 
Ma tu y fuoco d* Amor , lume del cielo , 


(9) 


Questa rertù , che nuda e fredda giace > 
Levala su vestita del tuo velo ; 
Che senza lei non ò in terra pace» 


(12) 


«Kxx. i» 

Ut 

wKAeSSER Brnnntto , qnesta pnlzelletta 
Con esso voi si vien la pasqua a fare ; 
Non intendete pasqua da mangiare , 
Ch'ella non mangia, ansi ruol esser letta. 




(1) 


La sua septenza non richiede fretta , 
Nò loogo di romor , né .da gialiare ; 


(5) 
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Anzi si Yuol più volte lasingare , 
Prima che in intellello altrai si melta. 

Sé voi non la *ntendete in questa guisa , (9) 

In Tostra gente ha molti frali Alberti, 
D* intender ciò , clie porto loro in mano. 

Con lor yn me stringete senza risa, (12) 

E se gli altri de* dubbi non soii certi , 
Ricorrete alla fine a Messer Giano. 

«M XXI. in» 

^JgKUESTA donna, eh* andar mi fa pensoso, (1) 
^orta nel viso la vertù d* Amore ; 
La qnal risveglia dentro nello core 
Lo spirito gentil , che v* era ascoso : 

Ella m* ha fatto tanto pauroso , (5) 

Poscia eh* io vidi il mio dolce Signore 
Negli occhi suoi con tutto il suo valore , 
GhMo le vj> presso, e riguardar non Toso. 

E quando avviene , che qnesti occhi miri ; (9) 

Io veggio in quella parte la salute ; 
U' r intelletto mio non può vi gire. 

Allor si strugge si la mia vertute; (^2) 

Che r anima , che niuove gli sospiri , 
S* acconcia per voler da lei partire. 



M» 



«KXXU. w 



O fin piacer di quello adorno viso (1) 

Compose il dardo, che gli occhi lanciaro 
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Dentro dallo mio cor , qaaodo giraro 
^er me \ che saa beltà guardava fiso : 




Allor sentii lo spinto diviso 

t)a quelle membra, che se ne torbaro; 
jE quei sospiri , che di foro andaro , 
Dicean piangendo ^ che *1 core era anciso ; 


(5) 


Là , u* dipoi mi pianse ogni pensiero 
Nella mente dogliosa , che- nsi mostra 
Sempre davanti lo sno gran valore : 


(9) ' 


Ivi an di loro in questo modo al core 
Dice : Pietà non é la verta nostra. 
Che tu la truovi ; e però mi dispero. 


(12) 


«KXxin.iNi 

M 

WEN dico certo , che non è riparo , 
Che ritenesse de* suoi occhi il colpo : 
E questo gran valore io non incolpo ; 
Ma *1 duro core d' ogni merco avaro , 


• 


(i) 


Che mi nasconde il sno bel viso chiaro ; 
Onde la piaga dei mio cor rimpolpo : 
Lo qual niente lagrimando scolpo , 
Nò muovo punto col lamento amaro. 


(5) 


Cosi ò tuttavia bella e crudele , (9) 
D'Amor selvaggia, e di pietà nemica; 
Ma più m' incresce, che convien , eh' io '1 dica , 


Per forza del dolor, che m'affatica; 

Non perch' io contr' a lei porli alcun (eie ; 
Che vie più che me T amo , e son fedele. 


(^2> 
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«KXXIV. i^ 

iWION T'accorgete voi d'un che si smuore, 
£ va piaogendo , si si disconforta ? 
r priego voi (se non.ven sete accorta) 
Che voi 'I miriate per io vostro onore : 




(1) 


Ei sen va sbigottito in on colore , 

Che '1 fa parere una persona morta ; 
Con una doglia , che negli occhi porla , 
Che di levargli già non ha valore : 


(5) 


E quando alcun pietosamente, il mira , 
Il cuor di pianger tutto si distrugge ; 
E r anima ne duol , sicché ne stride: 


(9) 


E se non fosse, ch'egli allor si fugge; 
SI alto chiama a voi , poiché sospira, 
Ch'altri direbbe: Or sappiam chi l'uccide. 


(12) 


m XXV. m 

Wl ADO^E , deh vedeste voi 1' ahr' ieri 
Quella gentil figura , che m' ancide ? 
Io dico , che quand' ella un po' sorride , 
Ella distrugge tutti i miei pensieri ; 




(1) 


Sicché giungne nel cor colpi sì fieri , 
Che della morte par , che mi disfide. 
Però , Madonne , qualunque la vide , 

Se r encontrate per via ne' sentieri ; 

14 


(5) 
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Restatevi con lei per pietate ; (9) 

E umilmente la facete accorta , 
Che U mia vita per lei morte porta : 

E s' ella yaol ^ clie sua mercé conforta (12) 

L* anima mia , piena di gravitate ; 
A dirlo a me lontano lo mandate* 

«MXXVL M» 

UANDO la notte abbraccia con foscb'ale (1) 
La terra , e *1 di dà volta , e si nasconde , 
In cielo , in mare, in boschi e fra le fronde, 
Si posa, e sotto tetto « ogni animale; 

Perchè *I sonno il pensier mette in non cale, (5) 

Che per le membra si distehde e *nfonde. 
Fin che T aurora con sue trecce bionde 
Binova le fatiche diurnale. 

Io misero mi trovo fuor di schiera , (9) 

Che *l sospirar nimico alla quiete 
Mi iien aperti gli occhi e desto il core : 

E come uccello avviluppato in rete , (12) 

Quanto più cerco di fuggir maniera , 
Più mi trovo intricato , e pien d* errore. 



© 



XXYII. m 



MADRE di vertute , luce eterna , (1) 

Che partoriste quel frutto benegno , 
Che r aspra morte sortenne sul legno, 
Per scampar noi dalF oscura caverna. 
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Tu del Giel Donna , e del mondo superna , (5) 

Deh prega dunque il Ino Kgliuol ben degno , 
Che mi conduca al suo celeste regno , 
Per quel ^valor , che sempre ci governa. 

Tu sai , che *n te fu sempre la mìa spcne : (9) 

Tu sai, che'*n le fu sempre il mio diporto : 
Or mi soccorri I o infinito bene. 

Or mi soccorri , eh* io son giunto al porto , (12) 

11 qual passar per forza mi conviene ; 
Deh non mi abbandonar , sommo conforto ! 

Che sé mai feci al mondo alcun delitto , (15) 

L* alma ne piange , e *1 cor ne vien contrito. 

m xiviii. m 

lOVINETTA gentil , poiché ta vede ; (1) 

Ch'Amor mi t'ha già dato, ed io M consento , 
£d ardendo per te mi struggo, e stotilo 
Non mi lasciar morir senza mercede! 

Tu a me , caro Signor , forse non crede (5) 

Quanto ò lei dura , e grave il mio tormento : 
Che nel tuo cor gentil non sarà spento 
lUla pietoso soccorso alla mia fede. 

E sarà tolta ogni pena , che porto ^ (9) 

Avendo buono e disiato efletto 
La speranza , che amor da te mi chiedi. 

Dunque, Madonna , prima che sia morto (12) 

Per Dio soccorri, che altro non aspetto 
Per riloraarmi a* tuoi gravoii piedi 
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E gli occhi miei saettassero quadrella , (1) 

Ovver veneDO avessi si possente. 
Che col guardare occidessi la gente , 
Come di Basilisco si novella , 

Troppo sarebbe a lei che mi flagella, (5) 

Che mi ha rubato il mio core e la mente; 
Cosi come lo guardo di preseuta 
Da me nasconde la sua persona bella. 

Ma io so ben, che fuor della mia luce (9) 

Non spira altro che Amor , quando la miro 
Per quel piacer, che nel cor si riduce. 

Cosi volesse Iddio per quel mar tiro (12) 

Che Amor per lei nello mio cor conduce 
Facessi fare a lei pure un sospiro. 

m XXX. M» 

A BSaNAHBO BZ BOLOGVA 

HIMÈ , chMo veggio , eh* una donna viene (1) 
Al grand assalto della vita mia. 
Irata si , eh* ancide e manda via 
Tutto ciò , che in vita la sostiene ; 

Onde riman Io cuor , eh* è pien di pene , (5) 

Senza soccorso , e senza compagnia. 
E per forza convien, che morto sia. 
Per un solo desio, eh* Amor vi tiene. 
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Qaest* assedio sì grande ha posto morte , 


(9) 


Per conquider la vita , intomo al coore , 




Che cangiò stato , quando il prese Amore. 




Per quella Donna , che sen' iva forte 


(12) 


Come colei , che sei pone in disonore , 




Onde assalir lo vien si , eh* ei ne muore. 




m XXXI s^ 




A Boa. curo 




Vk OICH* io non trovo , chi meco ragióni 


(1) 


Del Signor che serviam e voi ed io ; 




Convienmi soddisfar il gran disio, 




ChM' ho di dire i pensamenti boni , 




Niiir altra cosa appo voi m'accagioni 


(5) 


Di lungo e di noioso tacer mio. 




Se no il loco dov' io sono , eh' é sì rio , 




Che '1 ben non trova » chi albergo gli doni. 




Donna non c'ò , ch'Amor le venga al rollo , 


(9) 


Né uomo ancora , che per lei sospiri , 




E chi '1 tacesse saria detto stolto. 




Ah Messer Cine, come il tempo ò solto 


(12) 


A danno nostro e dellì nostri diri 




Da poi che 'I ben ci è si poco ricolto. 




aUFOSTA 

w^ ANTE , io non odo , in qual albergo suoni 




(1) 


Il ben , che da ciascon mess' è in obblio , 
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E si gran tempo ò , che di qaà foggio , 




Ghel del coDtrario soa uati Ji tuoni. 




E per le yarictate condizioni , 


(5) 


Chi *l ben facesse non risponde al tioi 




Il ben sai tu , che predicava Dio , 




E non Iacea nel regno de* Demoni. 




Dunque 8*al bene ogni reame é tolto 


(9) 


Nel mondo in ogni parte , ove tu giri , 




Vuoimi tu fare ancor di piacer molto. 


' 


Diletto fratel mìo , di pene involto , 


(12) 


Merco per quella Donna, che tu miri j 




Di dir non star , se di fé non sei sciolto. 




m xxxiL m 




A M. curo BA VXtXOJA 

^0 mi credea del tutto esser partito 




(1) 


Da queste vostre irime , Messer Gino : 




Che si conviene omai altro cammino 




Alla mia nave , piii longe dal lito ; 




Ma pcrch*io ho di voi 'più volte udito. 


(5) 


Che pigliar vi lasciate ad ogni uncino , 




Piacciavi di prestare un pocolino 




A questa penna lo stancato dito. 




Chi s* innamora , siccome voi fate ^ 


(9) 


Ed ad ogni piacer si lega e scioglie, 




Mostra eh* Amor leggermente il saetti: 
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Se '1 rostro cor si piega ia tante yoglie, 

Per Dio yi prìego, che voi M correggiate; 
Si, che s'accordi i fatti a' dolci detti. 


(12) 


BItPOSTA 




Vi 01 chMo fai, Dante, dal nata! mio sito, 
Per grare esilio fatto pelegrino, 
£ lontanato dal piacer più Gno, 
Che mai formasse il piacer inGnito; 


(1) 


Io son piangendo per lo mondo gito , 
Sdegnato dei morir , come meschino : 
E se trovato ho di lai alcun vicino, 
Detto ho , che questo m' ha lo cor ferito : 


(5) 


Nò dalle prime braccia dispietate , 

Nò dal fermato sperar , che m' assolve , 
Son mosso , perchò aita non aspetti. 


(9) 


Un piacer sempre mi lega e dissolve , 

Nel qaal convien , eh' a simil di bclUte 
Gon molte donne sparte mi diletti. 


(12) 


m XXXIII. 1^ 




A M. B0880HS aArrASX.I.X »Z AOOBZO 




IP 

Sm U , che slampi lo colle ombroso e fresco , 
Ch'è collo fiume, che non è lorrenle, 
Linci molle lo chiama quella genie 
la nome italiano, e non tedesco: 


(1) 
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Ponti sera e mattin contento al desco, 
Poichò del car figli noi vedi presente 
El frutto, che sperasti, e si repente 
S' avaccia nello stil greco e francesco. 


(5) 


Perchò cima d' ingegno non s* astalla 
Io quella Italia de* dolor ostello , 
Di cui si speri già cotanto fruto : 


<9) 


Gavazzi pur el primo Bafaello, 

Che tra dotti vedrallo esser veduto , 
Ck>me sopr* acqua sì sostien la galla. 


(12) 


BANTU DA MAJAHO A DANTS AUOHZXHZ 


<Ì^MOR mi fa si fedelmente amare, 

li! d tìiatw*àkttf\ n%* uva Am e»/\ «lieS««A 


(1)" 



Che solo un* ora non porria partire 
Lo core meo dallo suo pensare. 

D* Ovvidio , ciò mi son miso a provare , (5) 

Che disse , per lo mal d* amor guarire : 
E ciò ver me non vai mai che mentire; 
Perch* io mi rendo a sol mercé chiamare : 

E ben conosco ornai veracemente, (9) 

Che *nverso amor non vai forza , ned arte , 
Ingegno , né leggenda , eh* uomo trovi ; 

Mai che mercede, ed esser soSerente, (12) 

E ben servir : cosi n' ave uomo parte ; 
Provvedi , amico saggio , se V approvi. 
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«K XXXIY. 



AVERE e Cortesia , Ingegno ed Arte, (1) 

Nobilitate , Bellezze e Biccore, 
Fortezza ed Umiltale, e largo core, 
Prodezza ed Eccellenza , giunte e sparte : 

Este grazie e yertnti in ogni parte, (5) 

Con lo piacer di lor, vincono amore; 
Una più eh' altra tiene ha pili calore 
Inverso Ini , ma ciascuna n* ha parte : 

Onde se voli, amico, che ti vaglia (9) 

Yertnte naturale, od accidente. 
Con lealtà in piacer d'amor Tadovra, 

E non a contrastar sna graziosa ovra, (12) 

Che nulla cosa gli è incontro possente. 
Volendo prendere uom con lui battaglia^ 

m XXXV. «i^ 



EH ragioniamo un poco insieme, Amore, (0 
£ tra' mi d* ira , che mi fa pensare , 
E se vuoi r un dell' altro dilettare 
Diciam di nostra donna , o mio Signore. 

Certo 'I viaggio ne parrà minore (5} 

Prendendo un cosi dolce tranquillare, 
E già mi par giojoso il ritornare 
Udendo dir, e dir del suo valore. 
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Or incomincia , Amor , che si conyiene , 


(9) 


E muoviti a far ciò ^ eh' eli' d cagione , 




Che ti dichine a farmi compagnia. 




yaol mercede , o vuol tua cortesia , 


(12) 


Che la mia mente , o il mio pensiero dipone 


> 


Tal 6 il desio , che aspetta d' ascoltare. 




«1 XXXVI. 1» 




&^[]E donne in cima de la mente mia 


(1) 


Venute sono a ragionar d' amore , 




L' una ha in so cortesia e valore , 




Prudenzia ed onestate 'n compagnia. 




L* altra ha bellezza e vaga leggiadria, 


(5) 


E adorna gentilezza le fa onore f 




Ed io, m.3rcò del dolce mio Signore, 




Stommene a piò de la lor signoria. 




Parlan be!lezze e vertù allo intelletto, 


(9) 


E fan quislion , come un cuor puote stare 




Infra due donne con amor perfetto: 




Risponde il fonte del gentil parlare , 


(12) 


Che amar si può bellezza per diletto, 




E amor puossi vertù per alto operare. 




m XXXVII. m 




WOL CETE gli occhi a veder chi mi tira, 


(1) 


Per ch'io non posso più viver con yui. 
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Ed onorate! , che questi é colai 




Che per le gentil donne altrui martira. 




La sna virtate , eh' ancide senz' ira, 


(5) 


Pregale! , che mi lasci venir pai : 




Ed io Ti dico , che li modi sui 




Cotanto intende , quanto V uom sospira. 




Cl^* ella m* ò giunta fera nella mente , 


(9) 


E pingemi una donna si gemile, 




Che tutto mio valore a pie le corre; 




E fammi udire una voce sottile 


12) 


Che dice : Dunque tuo' tu per niente 




Agli occhi miei' si bella donna torre? 




m xxxviii. m 

>I^MÈ, Comun, come conciar ti veggio 




(1) 


Si dagli Oitramontan , si da vicini ! 




E maggiormente da' tuo' cittadini , 


" 


Che ti dovrebbon por neir alto seggio. 




Chi pia ti dee onorar , que' ti fa peggio ; 


(5) 


Legge non ci ha , che per te si dicrini ; 




Co' graffi , colla sega e cogli uncini 




Ciascun s' ingegna di levar lo scheggio. 




Capei non ti riman , che ben ti voglia ; 


(9) 


Chi ti to' la bacchetta , e chi ti scalza 




Chi il vestimento stracciando ti spoglia. 




Ogni lor pena sopra te rimbalza ; 


(12) 


Ninno non d phe pensi di tua dpglia 




s' tu dibassi quando sé rinalza. 
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m XXXIX. m 



'e nel mio ben ciascun fosse leale, (1) 

SI come di rubarmi si diletta, 

Non fu mai Roma quando me* fu retta 

Come sarebbe Firenze reale. 

Ma siate certi , che di questo male (5) 

Per tempo o tardi ne sarà yendetta. 
Chi mi terrà, converrà che rimetta 
In me Comun del yivo capitale* 

Che tal per me sta in cima della rota ^ (9) 

Che in simil modo rubando m' offese, 
Onde la sedia poi rimase vuota. 

Tu che salisti quando quegli scese, (12) 

Pigliando esempio mie parole nota, 
E fa che impari senno alle sue «pese. 

Poi che giustizia vedi che mi vendica, (15) 

Deh non voler del mio tesor far endica. 



«KXL. M» 



@ 



ONETTO ,( se Meuccio t* è mostrato , 
Cosi tosto il saluta f come 1 vedi , 
E va correndo, e giltaliti appiedi, 
Sicché tu paja bene accostumato ! 



(1) 
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E quando sei con lui nn poco slato 5 

I Anche il risaiatrai; non ti ricredi; 

E poècia i* imbasciata tua procedi, 
Ma fa che 'i tragga prima da un lato. 

E di : Menccio , qnei che t* ama assai 9 

Delie sae gìoje più care ti manda, 
Per accostarsi al tuo corraggio buono. 

Ha tà che prenda per lo primo dono 12 

Questi tuoi frati , ed a lor si comanda , 
Che stien con lui, e qua non tornin mai. 
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Versi (attribuiti a Dante) per indurre un Signore a 
privar di sua casa una certa persona , che sotto il manto 
della onestà con troppa dimestichezza conversava con la 
moglie. 



€ 



HI nella pelle d* un monton fasciasse 
Un lupo e fra le pecore mettesse , 
Dimmi , ere* tu , perchè monton paresse ; 
Ch'egli però le pecore salvasse? 

Sottoscritta d' una pittura rappresentante il Paradiso 
sopr* all' antico seggio del Doge. 

il 

AMOR che mosse già V etemo Padr^ 
Per figlia aver di sua Deità trina , 
Costei , che fu del suo Figliuol poi Madre , 
Deir universo qui la fa Regina. 

Ad un uomo da nulla , che paragonava Dante per 
la sua piccola statura alla pili piccola e sparuta lettera 
dell' alfabeto , eh' è la nona cioè la i. 



49DI 



^ 



Tu, che sprezzi la nona figura 
E sei da men della sua antecedente; 
Ya e raddoppia la sua susseguente , 
Per altro non ti ha fatto la natura. 
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ROTE EO ILLVSTRAZIO.^I 

AUB 

POESIE DELLA VITA NUOVA 

s» wBw EL tempo nel quale la dolcezza del cielo 
» riveste de^ saoi ornamenti la terra, e tulta per la y«- 
» rietà de' fiori mescolati fra le ver4i frondi la fa ridente y 
» era usanza nella nostra città (Firenze) e degli uomini 
» e delle donne nelle loro contrade ciascuno m distinte 
» compagnie festeggiare.. Per la qual cosa, infra gli altri, per 
» avventura FOLCO PORTINARI , uomo assai onorevole 
» in que' tempi tra' cittadini, il primo di maggio (dell' an- 
» no 1274) aveva i circostanti vicini raccolti nella pro- 
» pria casa a festeggiare : infra li quali era il già nominato 
» ALIGHIEIRI , il quale DANTE , il cui nono anno non 
» era ancora finito , seguito avea : e quivi mescolato tra gli 
» altri della sua età , de' quali , cosi maschi come iem- 
p mine , erano molti nella casa del fcsteggiante , servite 
» le prime mense , di ciò clie la sua piccola età poteva 
» operare, puerilmente si diede cogli altri a trastullare. 
» Era infra la turba de' giovanetti una figliuola del so- 
» pradetto Folco , il cui nome era Bice (comechè egli sem- 
o pre dal suo primitivo nome, cioè Beatrice ^ la nomi- 
» nasse) , la cui età era forse d' otto anni , assai leggia- 
I» dretta ,e bella secondo la sua fanciullezza , e ne' suoi 
» atti gentilesca e piacevole molto; con costumi e con 
» parole assai più gravi e modeste che il suo piccolo tem- 
» pò non richiedeva : ed oltre a questo , aveva le fattezze 
» del volto dilicate molto e ottimamente disposte;, e piene, 
» oltre alla bellezza , di tanta onesta vagh('zza , che quasi 
>« un angioletta era reputata da molti. Costei adunque , 
» tale quale io la disegno , o forse assai più bella , apparve 
» in questa festa, non credo primamente , ma prima pos- 
n sente ad innamorare agli occhi del nostro DANTE, il 

15 
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» quale ancoraché fanciullo fusse, con tanta afTeziono la 
» bella immagine di lei ricevette nel cuore, che da quel 
» giorno innanzi , mai, mentre che visse , non si diparU • . . 
Gioy. Boccaccio , vita di Dante pag. 1 4. 
Benvenuto da Imola ci riferisce nel suo Commonto 
latino della Divina Commedia , eh' egli leggeva in Bologna 
nel 1375, come segue:- » Quum quidam Fulcus Porti- 
» narius , honorabilis Civis Florentiae , de more facert 
«celebrali convivium Calendis Maji, convocatis vicinis 
» cum dominabus eorum, Dantet tunc puerculus IX An- 
» norum scquutus patrem suum Aldigherìum , qui erat 
» unus de numero convivarum , vidit a casu inter alias 
» puellas puellulam filiam praefati Pulci, cui nomen cvat 
» Beatrix aetatis Vili Annorum, mirae pulchritudinis , 
» sed majoris honestatis. Qua^ subito intra vit cor ejus 
» ita quod postea nunquam recessit de corde suo, donec 
» illa vixit, si ve ex conformitate complexionis , et morum,: 
» sive ex singulari influentia coeli. Et cum aetate cpntinuo 
» multiplicatae sunt amorosae flammae. Ex quo Dantes 
» totus deditus illi , quocumque iret , pergebat , credens 
» in oculis ejus vidcre summam felicitatem, » 

I. 

AA605XX1VT0 



^L primo giorno del mese di Maggio delV anno 1274 
vide Dante per la prima volta Bice, ossia Beatrice figlia di 
Folco Cortinari j facoltoso ciUaiino di Firenze. Àbbetìckè en- 
trambi non avessero peranco oltrepassato il nono anno deWetà 
loro^ D'intej rapito dalla bellezza^ e dagli alti gentili dell* in- 
genua fanciulla^ incominciò fin da quel giorno ad esser signo- 
reggiato dalla passion d^ amore, Nov^ anni appresso^ alle nre 
noce di giorno giunse a Dante il primo saluto di autila 
(( gentilissima » passando per una via^ accompagnata da due 
Gentildonne. « E peroccìiè quella fu la prima volta che le sue 
» parale vennero a* miei orecchi [narra U Poeta) presi tanta 
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» dolcezza j che come inebriato mi parili dalle genti. E ricorso 
» al eolingo luogo d* una mia camera ; e pensando di lei , 
» mi sopraggiunse un soave sonno j nel quale m* apparve una 
» maravigliosa visione » della quale parla nel L Sonetto. 
Destatosi appena^ Dante incominciò questo Sonetto j onde pre- 
gar gli amici « i quali erano t'aiti famosi Trovatori di quel 
» tempo » di giudicare la sua visione.. 

AMMOTAZIOMI 

(1) Presa ^ ioiulinorata. 

(2) Suo parventér^ il loro parere. 

(3) Cioè 9 erano quasi le quattr^ ore. 

(4) Goè) di notte tempo. 

RISPOSTA PRIMA 
ANNOTAZIONI 

(1) Chere 9 chiede j ossia il querer spagnuolo nel senso di 
volere. 

(2) Saccente ) consapevole , istruito. 1 

(3) />* ogni pena fuore 9 chi dorma è libero delle pene or- 
dinarie della vita. 

(4> Vale a dire j diiire due cuori in uno. 

RISPOSTA SECONDA 
ANNOTAZIONI 

(f ) Gioco , gaudio , giocondità. 

(2) Intendi , Amore ti apparve , che possiede il dominio del- 
r onore terrestre. 

(3) Cioè stava in punto di morire. 

(4) ^L suo contraro 9 cioè la Morte 9 troncando i legami del- 
V amore , ne diventa V avversario (il contraro). 
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RISPOSTA TERZA 
ANNOTAZIONI 

(1) MisUer^ mettiero, 

(2) Stinga da sUngueTc f^er tftiogua. 

(3) inferia , infennitk. 

(4) Sappie ) se «ppieno , pienamente , perfettamente. 

Dante giudica questa rbposta colle iNunde seguenti t 
• ni Sonetto fu risposto da moIti| e di oiverse sentenze, 
» tra li ouali fu risponditore <{uegli eh* io chimo primo 
» de* miei amici (Guido Gavalcaiui) : e disse allora un 
3» Sonetto lo quale comincia : Vedeste al mio parere 
» ogni valore. E questo fu quasi il principio dell amistà 
» tra lui e me y quando seppe che io era qu^li che ciò 
» ayea mandato* Lo verace giudicio del detto sogno non 
» fu veduto allora per alcuno , ma ora è manifestissimo 
» ai più semplici. « 

Fìta nuova e n. 

11. 

A&ooaaarro 



^A qu»$ta tinoM iwnaiai V anima sua era tuUa 
data ntl pensare di auella gentilissima , oruT et divenne di 
si frale e debole condizione^ che a molti amici il vederlo in 
iole slato ineresceva. Domandato da alcuni guai fosse la don* 
na per cui amore V avesse distrutto in tal modo , egli sor'» 
ridendo li guardava , e nulla diceva. Un giorno stando in 
una chiesa immerso nel mirare la sua Beatrice ^ avvenne 
che nel mezzo di lei e di lui sedeva » una gentile donna 
» di molto piacevole aspetto » la quale lo mirava ajpesse 
volte , lui pure andava adocchiando , onde la donna mara^ 
vigliossi del suo riguardare che parca che sopra lei tenni* 
nasHe. Gli amici pensarono , esser questa la donna del suo 
cuore ^ ed egli amò confermarli in tal opinione^ onde fame 
schermo alla verità. In tal modo studiò alquanti anni e mesi 
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di celare il suo vero* amore ^ e scrisse a quando a quando 
versi in onore di quella gentil donna. In seauito fece una 
Pistola sotto forma di Seroentese in lode delle sessanta più 
belle donne ai Firenze , collocando in sul numero nono il 
nome dt Beatrice Ci. Quando avvenne che quella gentildonna 
partiva da Firenze , compóse il II Sonetto elegico » O voi , 
» che per la ria d' Amor passate ^ pensando segretamente 
alla vera sua amante. 



▲lMU)TAZIOiri 

(0 Dottansay dubitanza, timore* 

(*) Non sarà discaro a^ oostri Lettori di sentire Sn che modo 
sublime ed ingenioso Dante ci spiega nella Vita Nuova il miste- 
rioso significato del numero nove 9 che spesse Tolte rinviensi nel- 
le sae Opere. 

9, Tuttavia , perchè nool te volle il numero del nove ba preso 
,9 luogo tra le parole d^innanzi, onde pare che sieno senza ragione, 
,, e nella sua partita cotale numero pare che avesse molto Ino- 
,, go , conviensi dire quindi alcuna cosa , aocìocehè pare al prò* 
,, posito convenirsi* Onde prima dirò come ebbe luogo nella sua 
,, partita , e poi ne segnerò alcuna ragione , perchè questo nu- 
,, mero fu a Lei cotanto amico* Io dico , che secondo V usanza 
y^ à" Arabia V anima sua nobilissima si parti nella prima ora del 
^ nono giorno del mese , e secondo V usanza di Siria , ella si 
„ parti nel nono mese delP anno y perchè il primo mese è ivi 
fy Sirim primo , il quale a noi è Ottobre. £ secondo V usanza 
,, nostra ella si parti in queir anno di nostra dizione , cioè de- 
^ gli anni Domini , in cui il peifetto numero nove volte era com- 
,, piuto in quel centinajo , nel quale in questo mondo ella fu 
„ posta. Ed ella fu de^ Cristiani del tentodecimo centinajo , nel 
,) quale in questo mondo ella fu posta. Perchè questo numero le 
,, fosse tanto amico , questa potrebb* essere una ragione j concios- 
^ siacosachè secondo Tolomeo e secondo li Cristiani , veritade 
,9 è I che nove sieno li cieli | che si muovono ; o secondo coinu- 
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9) ne opinione astrologa , li detti cieli adoperino quaggiù la loro 
9> abitudine in cielo; questo numero fu amico di lei 5 per dare 
„ ad intendere 9 che nella sua generazione tutti e noye li mobili 
,, cieli perfettissimamente sapeano insieme. Quest^ è una ragione 
„ di ciò i ma più sottilmente pensando , e secondo la infallìbile 
99 verìtii 9 questo numero fu ella medesima j per similitudine di- 
99 co 9 e ciò intendo cosi : 11 numero del tré è la radice del no- 
99 ve 9 perocché senza numero altro alcuno per se medesimo ùl 
99 nove. Dunque se il tré è fattore per se medesimo del noye 9 e 
99 lo fattore per se medesimo à Tre 9 cioè Padre 9 Figliuolo 9 e 
99 Spirito Santo 9 li quali sono tré ed uno 3 questa doi^na fu ac- 
,9 compagnata dal pumero del nove 9 a dare ad intendere 9 che 
.9 ella era un nove 9 cioè 9 un miracolo la eui radice solamente 
9; è la mirabile TRINITADE. Forse ancora per più sottili ragio- 
99 ni ciò è I ma questa è quella .9 che mi piace 9 e che io ne 

IIL 



«8pi 



APPRESSO la partenza di quella gentil donna, 
ìride il nostro Poeta » una donna giotane j e di gentile 
X» annetto molto ^ la quale^fu ageai graziosa in questa città 
n [Firenze) \ lo cui corpo giaceva senza V anima in mezzo 
» di molte donne ^ che piangevano pietosamente. » Allora 
ricordandosi di averla veduta altre volte fare compagnia 
alla sua Beatrice , non potè frenare h lagrime , ed espresse 
la sua condoglianza in questi due Sonetti: » Piangete amanti » 
e » Morte villana. » 

ANNOTAZIONI 

(1) Dante voleva celare la sua Beatrice sotto il nome d^ Amo- 
re 9 essa fu da lui veduta lagrimare sopra il corpo morto della 
di lei compagna. 
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(2) Chiamare significa esclamare pietosamente. 

(3) Intendi : Ìm morte guastando tutto ciò ^ che al mondo è 
da laudare (cioè , gioventCì , bellezza etc.) fuoi-a deW onore (che 
la morte, non può guastare). 

(4) Orranta^ sincope d^ onoranza. <)uesta desinenza in ama 
si rinviene spesso negli antichi Poeti. 

IV. 

ANNOTAZIONI 

(1) Vale a dire , priva aflatto d^ ogni grazia. 

(2) Torioso , reo , colpevole. 

(3) Cioè 9 ci ha rapito lo splendore de^ nostri tempi. 

(4) Dante dice nella Vita Nuova : ,, E di ciò ,, (esser stata 
), la morte donzella compagna di Beatrice) toccai alcuna cosa 
^ neir ultima parte delle parole che io ne dissi \ siccome appare 
„ manifestamente a chi lo intende. ,, Le parole degli ultimi ver- 
,, si si riferiscono dunque a Beatrice e non alla di lei com[»a- 
gna defunta. 



▲aOOMSHTO 



OGHI giorni appresso la morte dell*, amica di Bea- 
trice parti Dante verso quelle parti, ove dimorava la gen- 
tildonna , cK era stata la sua protettrice. Strada facendo 
gli parca veder Amore ^ sbigottito^ dicendogli i » Vengo da 
n quella donna , tua protettrice , eSsa non toma più ^ però 
» quel cuore ^ cV io ti facea avere da lei, io l ho meco^ 
« e portolo a donna , la quale sarà tua difensione come 
» questa era, » Poi gli disse il nome della nuova protei^ 
trice , significandogli , se mai componesse rime d* amore , 
di farle in modo tale, che non si discemesse il simulato^ 
aihore , che a queste donne mostrato avea. Il giorno ap' 
presso Dante cominciò questo V Sonetto. 
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AimOTAZlONI 

(1) Meschino , servo. 

(3) Piacere^ cioè bellezza di forme. 

VI. 

A&OOMBVTÒ 



OPO ti tuo ritomo ri mise il Poeta a cercare 
di quella donna , che Amore gli atea nominato , e prese a 
simulare amore per lei , otide meglio occultare la sua vera 
fiamma. Avvenne in seguito che persone malevoli ebbero a 
ragionarne oltre i termini della cortesia^ onde molte fiate 
gli pesava duramente. Beatrice U specchio di ojfni virtié e 
candore , ne venne informata , e -non potendo soffrire il ptò 
lieve torto , gii niegò il suo dolcissimo salutare , unica sor» 
gente della sua btulitudiue. Poiché la grazia del saluto gli 
fu negata , gli giunse tanto dolore ^ che partitori dalla gente ^ 
fuggi in luoghi solitari , per poter sfogar V animo con anuih 
riòsime lagnme. fhdi si addormentò , invocando Amore , e 
piangendo. Quei ti gii si presentava nel sonno svelandogli 
i la cagione del rifiutato saluto , e conrigliandogli di far com^ 

prendere a Beatrice ^ ccm" egli tutto a lei ri fosse dedicato 
dalla sua puerizia , e come dovea ella entrare in verun 
sospetto , per quanto guardato avesse ad alcun* altra, nuntre 
non aveva mutato cuore giammai. Dante destandori ^ com^' 
pose^ la Ballata Num. VI. 

ANNOTAZIONI 

(1) Vale a dire*, Jmore ^ che trasferisce vei balineDte la scu« 
sa contenuta nc^ versi di questa Ballata a Beatrice. 

(2) Il perchè Amore fece a Dante guardare altra donna , il 
potete dunque immaginare da per voi , dacché sapete ch^ ei non 
mutò il cuore, cioè non mutò T amore che vi porta. Il celarlo 
altresì non fu che uno strattagemma , che facilmlnte scuserete. 

(3) Altre Edizioni leggono : CA' a voi servir gli ha pronto 



i 
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ogm pensiero 9 (Rime di Dante. Mantova 1823) Un Codice auto- 
grafo del Vaticano del XY Secolo varia cosi : Che ^n voi servir 
V ha ^n pronto ogni pensiero : 

(4) Smagato 9 smarrito 9 viene dallo Spagnolo ^ desmagar ,, 

(5) Altri leggono 9 a colui (vale a dire a Amore). 11 terzo 
seguente verso 99 Che le saprà coniar mia ragion buona ,, dimostra 
chiaramente che qtieste parole si riferiscono a Beatrice e non a 
Amore* 

(6) Sdonneare ^ abbandonare il servizio d* altrui 9 partirsi 
da donne , (espressione assai leggiadra). 

(7) Yale a dire in grazie delle mie soavi rime. 

(8) ^ggì ì «bbia. 

VII. 



9 



EBMINATA b suddeUa Ballata^ Dante venne 
combattuto da diversi dubbi della leggittimità e deUa virtù 
del suo amore ^ talmente che rimase irresoluto e derelitto^ 
non sapendo a guai partito appigliarsi. In quesC angustia 
non trovò altro rimeaio^ se non che mettersi nelle braccia 
della pietà di Beatrice j' la quale invocò nel VII Sonetto. 

ANNOTAZIONI 

(1) Dolzore , dolcezza. 

(2) Erranza , errore. 

(3) Aceordansa , accordo, (are pace con tutti. 

Vili . 



Al 



^L Poeta venne un giorno da un amico condottò ad 
una festa di nozse , dove molte belle donne si erano adunate. 



Digitized by 



Google 



224 HOTlI ED ILLUSTKAstom 

Ih qmel pwUo tuiH gli tpiriU vilali T aòòandonarano ^ vhe 
dooeite appoggiarti al muro , tenxa eono$eer$ la eagicne di 
un iole èiiaotUmento ; ma levando gli occhi «* avvide \ ciò 
provenire dalla presenza di Beatrice che Irq quelle donne 
si ritrovava f e dovette partirsene^ e ritornarsene nella camera 
delle lagrime 9 ove piangendo e veraognandosi diceva ira se 
stesso : » Se questa donna semesse ta mia condizione^ io non 
» credo , che cosi gabbasse la mia persona , anzi credo che 
» molta pietà ne le verrebbe. » Si decise di palesarle questo 
» pensiero nel Vili Sonetto. 

▲MNOTAZIOiri 

(1) lotende a dire : insieme alle altre donne , Toi gabbate il 
mio aspetto, la mia persona. 

(2) Nova , strana* 

(3) Cioè , la solita sererìtli. 

(4) Ch^ ei fier , cbe diventa fiero , infierisce contro i miei 
spiriti* 

(5) Cioè j gli altri spiriti aitali che alla vista di Beatrice 
r abbandonarono- 



IX. 



ABOOMXVTO 



©, 



BA riflette il Poeta ^ donde proceda che la vici-' 
nanza di Beatrice talmente lo trasfiauri, e che egli slesso ri- 
sponderebàe se venisse domandato della cagione di tal » scher- 
nevole vUta »: che aUa vista di Beatrice Amore gli » di" 
» strugge nella numoria ciò che contra lui si potesse levare^ 
» e però non gli ritraggono le passate passioni da cercare 
» la veduta di costei. » Vale a dire , che sublimandosi le sue 
idee , le sue affezioni altresì perdettero quanto aveivano di 
terrestre , ed acquistarono spiritualiià e purezza , e la sua 
volontà, rettitudine ed energia. Ond^egU, mosso da colali nfies" 
sioni , propose di scusarsi di coiai riprensione nel IX Sonetto. 
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ANNOTAZIONI 

(1) Goè : fuggi se non t^ è a grado il rimanere qui morto* 

(2) ^ appoja , si appoggia 

(3) Rimprovera Beatrice 9 la quale 9 Vedendolo in quello sta- 
to 9 mostrayasi insensibile, 

(4) Gabbo 9 scherno 9 motteggio* 

(6) Intendi : L* angoscia che si crea (che nasce) nella irìsta 
moribonda' degli octhi 9 che hanno perciò voglia di chiudersi per 
sempre* 

X. 



T 



ABI penrieri tormentarono Dante. B primo che 
gli st offriva era la rifieeeione in che stato Amore r aveva 
ridotto ; ti secondo , che Amore T assaliva spesse volte si forte ^ 
che non gli rimase altro di vita • se non un pensiero , cAa 
parlava aeW amata stia donna:^ il terso, che smorto e spos^ 
sato da questa lotta , si rivolse a mirare Beatrice nella spe^ 
ranza di guarire, il quarto : come la vista delV amata^ donna 
non solamente non lo guariva , ma al contrario la sua poca 
vita distruggea. Questi pensieri esprime nel X Sonetto. 

ANNOTAZIONI 

(f) V oscura qualità vale a dire la qualità angosciosa. 

(2) Cioè gli rimane solamente uno spirito. 

(3) Jiarc 9 pigliar nuove forze 9 nuovo vigore. 

XI. 
AAOOMSVTO 



Al 



^L Poeta si propose di prendere per matèria di suo 
parlare sempremai ciò che fosse tn. lode di quella gentilis- 
sima; pure nel mentre che si mise a decantarla, V argo^ 
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menio gliene panfe kmpo iuòUme ^ e le me forze troppo 
deboU. Egli pausava alcuni giorni in questi dubbi ; finché il 
momutrio cT un rio eristallino gli scioolieva la lingua. Pure 
non indirizzò a Lei le parole , ma lenti alle gentildonne , 
che di Lei avevano partalo , e cosi compose il XI Sonetto.. 
Dante divide ^sta legaiadra Canzone in tre parti ^ neUa 
prima indica m cke modo pensa di decantare Beatrice , e poi 
a chi le lode vanno indirizzate ; nella seconda parte d&e , 
come Madonna in cielo ed in terra viene altamente stimata^ 
e nella terza parte spiega ciò , eh* egli da questa Canzone 
desiderò. 

ARROTAZIOin 

(1) InleUetio , intelligenza , cogoixione d* amore. 

(2) File^ cioèt trattando argomento si sublime, e superiore 
alle sue forte , teme di dovere abbondare vilmente V impriosa. 

(3) Yale a dire ) in un linguaggio divino. 

(4) Mercede , grazia* * 

(5) Variante) Color di perla quasi informa (infomuire^ pren- 
der forma, vestire.) 

(6) Cioè , conviene a donna gentile (aver il volto d^ un co- 
lo ré quasi di perla) non però pallido fuor di misura. 

(7) Intendi j l«a sua bellezza serv» per confrontare quella di 
tutte le altre donne.) 

(8) Cioè : Abbaglia la vista di chiunque li guati. 

(9) Avanzata , inviata , mandata. 

(10) Piana , umile , modesta. 

(11) 'Aon ristare , non restare , non fermarti. 

(12) Tatiana , tosta, spedita, breve. 

(15) Altre Edizioni leggono } Haccomandami a ter. 

Xll. 
▲aooMxvvo 




ESSENDOSI V undicesima Canzone alquanto divol- 

gata fra le genti , Dante venne pregato da un amico , che 
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€Q9a d&veae dire die é Amore. Per rieposia cmnpoie il Poeta 
U SaneUoz » Amore e 1 cor gentil sono una cosa » spie- 
gando come la natura e la forza cT Amore al pari di forma 
e materia eimo congiunte. 

àNNOTAZIOinS 

(1) Saggio per Poeta. Questi , ch^è qui daìl^ autore ciuto, 
fi è Guido Guinicàli , il quale cominciò una sua Canzone cosi : 
Al cor gentil ripara sempre amora (Vedi il nostro V. Saggio di 
Rime antiche)* 

XIIL 



«BEANTE spieaa in questo Sonetio come quesC Amore si 
sveglia per la vista della sua Beatrice non soltanto ne* cuori 
di quelli j in cui Amore segr^tatnente dorme ^ ma lo fa venire 
amke in quelU di cui Amore non é in potenza. 



ÀVNOTAZIOIII 



(1) Smuore ^ direnta pallido, smorto. 

(2) Sospira j A pentisce , ne sente dolore. 



Al 



XIV. 



^N questo tempo (cioè deWanno 1289) mori .» U ge- 
nitore di tanta maraYìglia » (il padre di Beatrice) , e se- 
condo V usanza di questa città (Firenze) molte donne per con* 
solarla si adunavano presso di lei , Dante vedendole andare 
e venire sconsolate , le udiva tener di lei e di lui compas- 
sUmevoli parole ^ chi disse » Certo Ella piange si che chiun- 
» quo la mirasse dovrebbe morir di pietade. » Altre donne 
soggiunsero t » Chi dee mai esser lieta di noi, che avemo 
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» udito pariare oaesU donna si pietosamente 7 » Alin lo 
guardavano dicendo: » Vedi questo che non pare esso y tei* é 
» divenuto. » Dante fuaae eensa che osaese chiederne altro ^ 
e compone il XIV e XV Sonetto, -nel frimo rieereé quello 
donne di ctd, che voglia aveva di domandare , e nel secondo 
espresse , come loro risposta , eià^ che da esse medesisne udito 
aveva. 

ANNOTAZIOICI 

(f) La lezione Tulgat», Par diventato di pietà simile^ è 
priva affatto di senso. 

Verso 6. Variante , Bagnata il viso di pietà «T Amore F 11 
Poeta dice nel Xlll. Sonetto ^ Né^i occhi porta la mia donna 
yy Amore 9, 11 suo pianto bagna dunque Amore che vi dimora. 

Verso 8. Perchè la presenza di Beatrice annobilitai chi, le sta 
appresso.. 

XV. 

AKNOTAZIONI 

(f) Perchè la Canzone: Donne c^ avete etc* era soltanto a 
quelle donne diretta. 

(3) Cioè il dolore ti ha talmente sfigurato che pari altra 
persona. 

O) Coralmente , Sincope di cordialmente. 

(4) più y nui ete. | invece di puoi , noi. 

XVI. 



Vf OCHI giorni appresso Dante (a colto da una doloro* 
sa infermità. Nove giorni dopo gli venne U pensiero , che V amar 
ta sua Beatrice un giorno dovesse come lui morire. Appresso 
questo pensiero gli si presentarono nella tnente certi visi di 
donne scapigliate che gli diceano : Tu pur morrai. E dopo 
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queste danne , gli apparvero certi visi strani ed arriiUi a 
vedere^ i quali gli diceano : Tu se* morto. Còsi cominciando 
ad errare la sua fantasia^ venne a quello ^ che non sapea 
dove fosse j e veder gli parca ^ donne andare scapigliate pian- 
gendo per via 9 il sole oscuravasi si che le stelle si mostra^ 
vano (Tun colore che gli facea giudicare che piangessero ^ gli 
uccelli volando cadevano morti - e gli parca sentire gran' 
dissimi terremoti. Dn amico gli disse : Or non sai ? la tua 
mirabile donna è partita di questo secolo. Net mentre che il 
Poeta piangeva neW imaginazione ^ gli pareva vedere una 
moltitudine di Angeli che cantavano : Osanna in excelsis ; 
II" erronea fantasia gli mostrò il corpo morto della sua donna ^ 
^esf aspetto gli fece desiderare la.morte. U sua pianto pose 
m grandissima paura una donna^ che seco lui congiunta di 
vropinquissima sanguinità stavasi premurosa alla sponda del 
ietto. Finalmente riscuotendosi aperse gli occhia e ritornò in 
cognizione. Appresso compose la òellisnma XVI Canzone ove 
racconta ciò che neW infermità gli era intervenuta. 

ANNOTAZIONI 

(1) Di novella tfate^òì gioyaoìle eU. Questa donna pietosa 
era parente del Poeta che con altre donne si trovava nella ca- 
mera ov^egli ammalato dormiva. 

(2) Pieiaie 9 affanno , cordoglio. 

(3) Le parole vuote di significato , dette nel delirio. 

(4) Cioè : Beatrice che gli era apparita piangendo. 

(5) Yale a dìre^ mi svegliarono. 

(6) Fista vergognosa^ apparenza di vergogna. 

(7) Facea temer altrui la pressima mia morte» 

(8) Intendi : Che il vigore ti si è consumato dalP afTauno. 

(9) Gli occhi languidi e gravati dal pianto. 

(10) Smagati , smarriti , distratti timidamente. 

(11) Immaginando^ farneticando. 

(12) Fuor di conoscenza e di verità , vale a dire fuori di 
se 9 nello slato del delirio , e fuor di verit2i , perchò era finzione. 

(13) Morraii^ ti morirai. 

(14) Dubitose^ paurose , spaventevolL 
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(15) Disciolte , scapigliate. 

(16) Cioè: yibrarono flamme di dolore. 

(17) Turbar , turbarsi, oscurarsi* 

(18) La stella pel ciel stellato. 

(19) L^ anima di Beatrice» 

(20) Dirielo per direilo, 

(21) Neir eterna pace dei Beati. 

(22) tnfede , yeramente. 

(23) Vostra mercede ^ per la yostra compassione, che ave- 
vate di me I mi risvegliaste dalia visione estatica. 

XVll. 
▲ÌEl€IO] 



«9c 



^OPO jruefto wiimt gli apparisce Amare di nuovo 
dicendogli lietamente di benedire il giorno in che da lui venne 
invaso. Dante ne gioisce : e vede la mjglie del suo amico 
Guido Cavalcanti j la bella Giovanna cluamata Primavera 
{aoé quella che prima verrà) e appresso Beatrice , che da 
Amore stesso Amor viene chiamata. Onde ripensando a eia 
che avea veduto , t7 Poeta fece questo Sonetto. 

ANNOTAZIONI 

(1) Conoscia per conoscea. 

(2) Altri leggono : ridia. 

(3) Monna , Madonna Giovanna. 

(4) Meraviglia di bellezza» 

XVUl. 
A&OOKXVTO 




> UANDO entrò Beatrice neìV adolescenza venne in 
tanta grafia delle genti, che se passava pervia, le persone 
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carrev€mo per vederla : e quando ella era presso d* alcuno , 
tanla onestà'venne al core di, quello che Egli non ardia alzar 
gli occhi i coronata e vestita d" umiltà s^ andat?a'^ e molti di* 
ceano , poiché passata era : Questa non è femmina^ anzi uno 
de* bellisHmi Angeli del cielo : ed altri diceano : guest* è una 
maraviglia: che benedetto sia il Signore^ che ti mirabilmente 
sa operare. Ella si mostrava sì gentile e si piena di tutti i 
piaceri j che quelli che la miravano comprendeano in loro 
una dolcezza onesta e soave tanto che ridire non la sapranno ^ 
ne alcuno era il auale potesse mirifr leij che non gh venisse 
fatto sospirare. Il Poeta ne prese argomento per decantarla 
n$l \ym Sonetto. 

ANNOTAZIONE * - 

(1) Fesiuia^ yettiki. 

(2) Labbia , per laccia , volto. ' . 

XIX. 



«9^1 



A&OOMXNTO 



'NCHE questo Sonetto ha il medejsimo scopo come 
r antecedente , encomiando la benefica influenza delle virtù 
di Beatrice sul cuore delle persone che la mirano. 



ANNOTAZIONE 



(1) Yale a dire : Esser le virtù di Beatrice superiori air in- 



vidia. 



XX. 



A. 



A&GOMBraO 



AVENDO •/ Poeta finora parlato de W effetto cìu 
la vista di Beatrice produce Éugli uomini in generale , ora 
si mette a trattare in questo Sonetto del suo proprio stato ^ 
e delV effetto che le di lei virtit in lui stesso operavano. 

16 
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ÀVNOTASIOVl 

(1) Forte per insopportabile , fastidioeo. 

(2) Varìante : Chefmli miei Mospiri gir parlando* 

(3) Ovunque per ogni qualvolta. 

XXI. 



sBS9i 



^ANTE MOM eMe atunra inÉieramnk la XX Cam- 
MùM terminaia^ quatido piacque • ilV tiòno sire della già- 
stizia » di chiamare Beatrice nel cielo (ai ^ Giugno 1290)^ 
a glorianri sotto V iiutegna di quella Reina besodeUa Maria. 
» Era quasi nella fine del Mfò veniiquattreiimQ anno la beU- 
» lieeima Beatrice^ seirive Boccaccio, quando ^ siccome piae* 
• qué a Colui , eke iutto puote , essa lasciando di questo 
» mondo V angosce ^ ubando a quella gloria , che i suoi me- 
» riti gli avevano appareccki^Oa. Della quale partenza Dante 
» in tanto dolore , tii tanta afflizione , in tante lagrime n- 
» mass , che molti de* suoi piò congiunti }tarenti ed asnici 
» niuna fine a, quelli credettero^ altro che solamente la morte \ 
» e quella stimarono dover esser in breve 9 vedendo lui a nttnr 
» conforto^ a niuna consolazione darsi • • • » Essendosi per 
lungo tempo abbandonato al suo dolore^ cerca di dargli «no 
sfogo componendo questa bellissima Canzone, trovantto alcun 
conforto nella memoria delle cetestiaU virtit di Beatrice. 

▲NROTAZIONI 

(1) Pietà , afTaimo , dolore. 

(2) Traendo guai , traendo lamenti compassioBeToli* 
(5) F^ivìa j per vivea» 

(4) Pui , poi 9 dappoi. 

(5) Ipaspetlatamente 9 alP improvviso* 

(6) Che luce f percioccliè la luce* 
. (7) Lo giunse , lo prese* 

(8) Ed èssi , e si è , si sta. 



Jì^ 
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(9) Consolare^ consolazione 9 conforto. 

(10) Yale a dire : allontana , mi disparte. 
(11; Ovunque ^ ogni qualvolta. 

(12) Al novo regno d* eterna beatitudine. 

(13) Folesse per vole^si^ 

(14) Labbra , faccia , volto. 

(15) Iniendi ^ le tue sorelle erano usute di portar letizia 
ammirando le belle qualità di Beatrioe quando gra in vita* 

XXII. 
ABOOmVTO 



Ai 



^L fratello di Beatrice 9 grande anùco éR Dante , 
r avea pregatq a dire in versi akuna casa per la morie di 
bella danna a lui diletta ^ egli avvedutasi voler Quegli cosi 
da lui velatamente compianta la morta sorella^ espresse in 
questo Sonetto il proprio, non già P altrui cordoglio, facendo 
vista per altro di avere in esso fatto parlare V amico. 

ANNOTAZIONI 

(t) Intendi : se i sospiri non alleggerissero il mio dolore io 
morirei. 

(3) Sarebber rei cioè , sarebbero debitori* 

(3) Yale a dire la donna 'mia. 

(4) Abbandonata (priva) della sua salute , della sna salutife- 
ra presènza. 

XXIII. 
A&aOMXMVO 



«Il 



^L Poeta credendo essersi prestato premurosamente 
alla dolorosa fraterna inchiesta, supplì con queste due stanze^ 
nella prima delle quali si lametUava quel suo cura amico , 
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ramhiaricandori poi egli stesso nella seconda^ e. nuIT aliro 
più aggiungendo al compimento d" tuia Canzone^ per essere 
quelle due etanx$ fatte ad aceompagnare il Sonetto. 

ANNOTAZIONI 

(1) Ogni qualvolta. 

(2) Mi si aflbUa. 

C3} Cioè iovidio. dùunqoe muore. 

(4) Intendi : il piacere cbe la sua btlleiza infonde in chi la 
inira* 

XXIV. 



éSBLi 



AWLGO: 



•L giorno délV anniversario della morte di Bea^ 
trice il Poeta stava meditando^ e disegnava un Angelo sopra 
certe tavolette. Volgendo gli occhi vide degli uomini a* quali 
si convenia di fare, onore, e che riguardavano quello che 
faeea. Finito il disegno gli venne il pensiero (T indirizzare 
un Sonetto a quelli uomini ^ onde onorare V anniversario di 
Beatrice , il che fece nel XXIV Sonetto. 

XXV. 



NA gentildonna lo guardava assai pietosamente 
da una finestra , mentre egli , per la morte di Beatrice ^ 
stavasi nella sua camera in uncf vista di terribile sbigotti'' 
mento ; di nuovo egli si abbandona al pianto e dipinge poi 
i suoi sentimenti in questo Sonetto. 



ANNOTAZIONI 

(1) Statura , per stato , condizione. 
(2; Oscura , malinconica ^ trista. 
(3) Cioè , quello per Beatrice» 
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AROOMSNTO 

XXV I. 



'a pietà^ e lo sguardo malincomeo di quella donna 
ebbero molte volte la virtù di fargli spandere delle lagrime. 
Bingraziandole della sua gentile compassione compone quer 
sto Sonetto. 

ÀNNOTAZIOMB 
(1) Labbia j volto, (accia , aspetto. 

xxvu 



A( 



^O venni a (ankf^ dice U Poetai che gli occlU 
» miei si cominciarono a dilettare tròppo di vederla ^ onde 
» moltp volte me ne crucciava nel mio cuore ^ ed avevame 
» per vile assai : e piti volte bestemmiava la vanità degli 
» occhi miei , e diceva loroj nel mio pensiero : or voi sole 
» vate far piangere chi vedea la vostra dolorosa condizione ; 
» ed ora pare che vogliate dimenticarlo per questa donna 
» che vi mira , che non mira voi , se non in quanto , che 
» le pesa della gloriosa donna , di cut pianger solete : ma 
» auanto potete , fétte^ , che io la vi ranunenterò molto , ma^ 
*> tadetti occhi <y che mai se non dopo la morte ^ non dovreb^ 
» bero le vottre lacrime esser ristate. » Egli dipinge questa 
»ua situazione nel XXVU Sonetto. 



T 



XXVllI. 
ABOOSCSHTO 



ARI pensieri lottano nel cuore di Dante, -uno gli 
consiglia di non consolare mai la mente sua con un nuttvo 
amore , un altro gli sugqerisce di metter un termine a* suoi 
martiri. Questo interno combattimento palesa Dante a quella 
Donna pietosa nel XX Vili Sonetto. 
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XXIX. 



▲nOOHSVTO 



w, 



f 



N giorno. ebbe il Poeta una visione in cui Beatrice 
U si fnsentQ tal quale la prima volta in età di nov^ anni 
' avea vista. Il suo cuore si pentì dolorosamente del deMide-- 
rio , del quale s* era lasciato possedere , alquanti dì , contro 
alla costanza della ragione \ r ajUica suaieiaìià riiussee nel 
suo cuore. Gli occhi suoi spandono tante lagrime che un 
cerchio livido li circonda » quale apparir saole per alcuno 
» martire eh* altri riceva » tn tai modo venne punita la 
loro vanità^ e il tentativo i* un vano amore per sempre di^ 
strutto. Questo perMmento palesa il XXIX Sonetto. 

ÀMNOTAZIORC 
(1) Variante : Però eh* egli hanno in sé li dolorosi. 
XXX. 
AAOOMXiraO 



Ai 



^N questo tempo vide il Poeta dei Pellegrini passare 
» per Olia via, la quale è quasi mezzo delia città, dove 
» nacque, Tivette e mori la gcnlili8sima donna » essi an^ 
dettero a Roma per venerare » quella imagine benedetta , 
3» la quale Gesà Cristo lasciò a nói per esempio della sua 
» bellissima figura. » L* effetto che questa veduta produsse 
nell* animo di Dante viene espresso in questo Sonetto. 



ANNOTAZIONI 



(1) Ricordandosi dei lontani amici e parenti. 

(2) Gravitate : Tristizia ( per la morte di Beatrice ). 

(3) Ella , cioè Firenze. 
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XXXL 
▲AOOIOWTO 



TE geniildonne pregarono DanU perché tmn^ 
doiie loro queste sue rime, ontV egli peìisando la loro nobiltà 
propose di aggiungere a quelle un nuovo Sonetto, acciocché 
più onorevolmenie adempisse i loro prieghi. Egli descrive tu 
quesio Sonetto la sua condizione. I suoi pensieri »* innalzano 
al cielo^ ove vede Beatrice sommamesUe onorata^ non essendo 
possente al riguardare la luce divina di cui essa va eterna- 
mente adorna^ 

▲RROTAZIOinS, 

(f) Al di là òA primo Mobile ossia della nona , ed ultima 
sfera , e giunge air Empireo. 

Cina da Pistoja , desolato pur esso per morte di 
Beatrice y scrìsse al suo amico Alighieri il sciente 



SONETTO 



1^/ 



^ANTE , io ho preso l' abito di 

E innamd altrui di lagrìmar non curo. 

Che '1 Tel tinto , eh* io vidi , e 1 drappo scuro 

D'ogni all^rezza e d' ogni ben mi spoglia. 

Ed il cor m'arde in desiosa voglia 

Di pur doler , mentre che m vita duro ; 
Tal eh' Amor non può rendermi sicuro , 
Ch'ogni dolore in iQe più non s'aocoglia. 

Dolente vo pascendo i miei sospiri*, 

Quanto posso inforzando '1 mio lamento 
Per quella in cui son morti i miei desiri. 

E però se tu sai novo tonnato , 
Mandalo' al desioso de' martiri, 
Che fia albergato di coral talento. 



Digitized by 



Google 



238 MOTB KD ILLVSTmASIOOl 

Nella Dir. G)iniiiedia il Poeu dirige a Beatrice la 
piii aixlente preghiera , perchè essa conservi in lai sino 
al suo ultimo momjento i magnifici doni, che le piac- 
que compartirglL 

» O Donna , m cui la mia speranza vige ^ 

E che soffristi , per la mia salute , 

In Infer&o lasciar le Tue vesdge, 
Di tante cose , Quante io ho vedute , 

Del Tuo podere e 4ella Tua hontate 
, Riconosco la grazia e la vii'tute* 
Tu m'hai di servo tratto a liherute. 

Per tutte quelle vie , per tutt' i modi , 

Che di ciò fare avean la potestate. 
La Tua magnificenza in me custòdi , 

Si che 1' anima mia , che fatt' hai saiiA f 

Piacente a Te dal corpo si disnodi. » 

Pai. XXXI. 79. 

COMMENTO DEL CANZONIERE 

CANZONE I. 



Si 



IN questa bcUisima Elogia esprime il Poeta il 
funesto presentimento della vicina morte di Beatrice. Egli 
teme di perdere queir « alma gentil » che indorava co- 
gli amorosi raggi la mattina della sua vita , di , veder 
« spento il lume de^ begli occhi ^ che a* òuoiiuoleva es^ 
ser sì dolce guida » - la sua fantasia alterata gli dipinge 
« // cielo aperto ' gli angeli che discendono in terra 
per imbolargli queltanima » trasportandola fra i « beati 
cori j che cantano il di lei onore » Non avendo nis- 
suno 9 ^ cui scoprir potea il suo cuore da tand afianni 
oppresso • si rivolgea a Morte « che può la sua vita pò-- 
vera e ricca far » e lo s<;ongiura aveir pietà coli' og- 
getto delle sue piii sublimi speranze, del suo più tòie- 
ro amore. 
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Y. 9. Pace ( da Facies ) faccia, yiso, rade volte usato io 
questo senso. 

y. 26. e 27. In un antico Codice di Beidigero si leggono 
questi due versi nel seguente modo variati j 

» Credo , che qual.si sia, quel che più noi 
9 Sentirà dolce verso il mio lamento. 

Di ciò nondimeno rimangono i tre ultimi Tersi di 
questa strofa oscuri assaL 

Y. 36. Effetto , intendi la benefica influenza , che la vista di 
Beatrice sugli nomini esercitava. Mercede , grazia. Il senso di q^ie* 
sto verso sarebbe dunque questo , TVi (o Morte) spegni il benefico 
effetto della grazia che Beatrice sugli uomini dilTqnde* Questa se- 
conda strofa esprime V idea ^ che V innamorata sia un messagio 
divino ,,il quale Riconduce a Dio .P amato oggetto coi suoi vezzi 
celestiali, e T amore dunque non esser altro che un mediatore tra 
gli uomini e la divinità. 

V* 50. Pinta y spinta. 

Y. 69. Yari«nte (Codice Reidigerano) : Sicché di crudeltà 
rompi le porte* 

Y. 70. In questo verso fu preferita la Jezlqne del sopraindi- 
cato Codice i la lezione vulgata è : E giunghi olla mercè del frut- 
to buonp* 

Le. seguènti Canzoni cominciano coÌle tre da DANTE 
stesso nel Amoroso Convivio commentata* 



Si 



CANZONE n. 



>L seniso allegòrico di questa Canzone è , che un 
nuovo affetto ( quello dell' amore per la Filosofla ) pa- 
rca d'infievolire nella mente del Poeta la memoria amo-« 
rosa a Beatrice, che la morte gli aveva rapita. Egli per- 
sonifica questa memoria ( un soave , umile pensiero ) e 
quel nuovo affetto ( uno spiritai d" amor gentile ) che 
ragionano insieme. 
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y. 1. Fùij che imtemdemdo , U i«no eid moveU. BANTE 
sappone, che il noto degli Miri non Tiene prodotto dalla «ola 
I^SS* 4ì gravitasione | ma che dipende dalla volontà di spiriti ee- 
lestiali , di Angeli | che in yrìriÙL delle loro polense ioteHettuiJi 
influiscono sugli esseri j che abitano i pianeti donunati da questi 
Angeli. Il lerso cielo sarebbe a norma del sistema astronomico di 
que* tempi , il cielo di Fenere j di cui gli Angeli rettori ^ V amor 
divino contemplando , infondono , ovunque i raggi di questo astro 
giungono, il germe d* amore. Le quattro evolusioni di questo pia- 
neta chiedono quattro di qucigli spinti motori, ed essi sono ap- 
punto quelli, che il Poeta invoca in questo verso: Fbi^ che £if- 
itnd^nio eie. Il motivo, per cui i^ANTE implora Taiuto di que- 
sti Spirili può esser anche in un altro modo spiegato. Egli com- 
para il cielo colle «dense $ quelle de* sette pianeti colle sciense 
del Trivio e Quaitrivio. ( Tuitó il complesso delle Arti liberali 
Comprendevansi col nome di Grammalica. Esse disirihuivansi in 
due classi^ l*una delle quali detta Trivio e T altro Quattrivio. 
Nel Trivio si comprendeva la Grammàtica , la- Jtettorica e la 
Dialettica \ nel Quattrivio V Aritmetica^ la Geometrìa , la Musi-- 
cajC ^Astronomia) i il cielo #lfl^a/o paragona colla Fisica e Me- 
tafisica i il cielo dristallino colla Filosofia Morale , ed io nltinoo 
11 cielo em/9ireo colla Teologia. Alla stella di Venere avviene a 
norma di questa divisione la ReUorìca^ e come dimostra Tolomeo 
ilei libro delF Armonìa „ dalla sua influenza produce ogni ATa- 
„ sica , e non solamente quella , che è nella consonanza delle 
„ voci , ma ancora la eomposiaiona de* versi \ perciò ponno i 
maestri di queste arti nel senso allegorico per i motori di quel 
pianeta esser creduU. L^ istesso pianeta infonde amore (secondo 
r opinione mistièo*astrononàica di que* tempi) a nonna degli pspet» 
li di diversi pianeti , alcuna volta pudichi e casti , e alcuna vol- 
ta lascivi ed impudichi, Platone scrive nel Simposio essere due 
Veneri , e due amori , V una è celeste, V altra volgare e terre- 
stre , perchè T animo nostro sciogliendosi dalla contagione del 
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corpo , 8^ inalza inverso il cielo , e subito accende in sé ardentis* 
sima bramosia delle cose divine ed incorporee, e da questa nasce 
V amor celeste ) 11 quale sprezza ogni qosa terrestre , e va cercan- 
do la vera bellezza , la quale è solamente posta nelle cose incor- 
poree , divine ed eterne. Questa Venere dicono gli antichi esser 
figliuola del Cielo {Fenere Ortmia) e non aver avuta madre , 
perchè .non procede da cose corporee. B(a se V animo nostro di- 
menticando r origine sua , volta V occhio in giù , o pur a terra 
mira , concepisce in sé la terrena Venerei {Ciprigna « detta di| 
Cipri dove massimamente era onorata) della quale nasce il libi- 
dinoso amore. Costui non altro crea, che le corporee voluttà e 
i carnali piaceri. Non ama la bellezza deir animo , che è propria 
sua sostanza , ma cerca quella del corpo. Questo è espresso nel* 
la favola di Narcisso per P animo d^ un uomo imperito e teme- 
rario , il quale no^ contempla la faccia sua , cioè , non inside- 
ra la sua propria essenza p virtù e la bellezza nella quiete esso è 
da Dio creato, ma è attento a riguardar F iAiagine di quella 
neir acqua. 11 che non è d^ alcuna sostanza , ma è ombra \^oa 
della vera bellezze , e quella vede nelP i^cqua , cioè nel oor^ 
pò il quale è fluido : e come V acqua corre ^ né mai si ar- 
resta, cosi il corpo \ cW egli solo ama , del continuo corre alla 
morte ed alla sua dissoluzione. E adunque tal animo misere , per- 
ché come dice il Petrarca : „ Mistr chi speme in cosa moria 
pone , e lascia la vera bellezza ^ ed ama l* ombra „. Per tutte 
queste ragioni , dimostra il diyino Platone esser ^ue Veneri. La 
celeste '{Fen^e Urania) , la quale seguitando Enea in Italia di- 
venne felice. E la terrena (Venere Ciprigna) dalle cui lusinghe al* 
Iettato Paride condusse alP ultimo sterminio e sé e le patria sua. 
Tali influenze procedano dalla Stella del ferzo cielo , chiamata 
Venere^ Fa il corso suo (secondo Tolomeo) in 348 giorn^ né 
mai s* allontana dal Sole più , che 46 gradi. Ma quando lo pro- 
cede apparisce in oriente la mattina innanzi al Sole | ed è chia- 
mato Lucifero da volgari J)iana* Quando egli è dietro , si vede 
la sera in occidènte , ed è delta Esperò- Pitagora fu il primo tra 
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Greci , che s* accorse che Lucìfero ed Esperò fosser una medesima 
stella. I suoi domicili nel Zodiaco sodo Tauro e Libra. E sola 
Venere di tutti i pianeti esce due irradi del Zodiaco. E tanto il 
suo splendore ^ che fa ombra. Appressò gli Antichi ebbe molti 
Aomi : fu chianpata Giunfifie ^ Iside , CiMe ch^ è madre degli Dei. 
Cicerone e Boezio furono quelli , come DANTE stesso ci ri- 
ferì sce ,~ che primieramente gP ispirarono amore per la Filosofia. 
In picciel tempo , forse di trenta mesi , cominciò a gustare le sue 
dolcezze^ sentissi quindi a leYare insensibilmente dal pansielt) del 
siio primo amore alla Tirtà del secondo. 

Beatrite mori ai 9 Giugno del 1290. Un** anno appresso il 
Cuore del Poeta occupa vasi ancora esclusivamente coi pensieri di 
Lei* ^ In quel giorno nel quale si compiea V anno che questa 
9, dònna era fatta cittadina di vita etema ^ io mi sedea in parte 
)) nella quale ricordandomi di lei disegnavo un Angelo. (Yita 
„ nuova e. .36.) Poi per alcun tempo ^ conciofossecosaché iofos' 
,} si in parte nella quale mi ricordava del passato tempo . • • 
•) vidi una gentil donata giovane e bella molto ^ la quale mi 
)) guardava molto pietosamente quaht alla vista \ sicché tutta la 
), pietadt pareva in lei accolta ( Vita nuova e. 37 • ) NelP ama- 
roso Convivio li 9 2- racconta il Poeta, che Venere dopo il gior- 
no della morte di Beatrice avea , due volte terminato il suo cor- 
so , quando per la prima . volta quella ^ donzella pietosa ,, alla 
sua vista si presentava. Gli antithi (Vedi Conv. II. 15 ) credet- 
ro , che Venere facesse il suo corso in 34S giorni \ onde puossi 
conchìudere , the DANTE ebbe la prima apparizione di questa 
nuova confortatrice al principio del mese di Maggio ^ del 1202* 
La presente Canzone: Foi die intendendo fu composta, allor- 
quando DANTE cominciava a gustare ed apprezzare le dolcezze 
della "ìua nuoVa amante < la Filosofia ) , e ciò ebbe luogo dopo 
70 mesi (V. Conv. II. 13 ), tempo , il quale egli allo studio di 
questa aveva consacrato, perciò possiamo credere, che questa 
Canzone fu composta neir anno 1295« 
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V. 8. Variante: ^ Par^ che dràti DRITTAMENTE a vai. 

y. 17. ), Ove una donna ^ cioè Beatrice. 

y. 19. ,, Che P anima dicea „ Vale a. dire : uno itpiritel di 
amore che disuadendolo dalla memoria di Beatrice , al npoVo 
amore T induce. 

y. 25* e 47. 11 Poeta intende : esser gli occbi di questa <lon- 
na gli schiaramenti della Piloeofia, i quali però noa si ottengo- 
no f che j^ fatiche as3Ìdae 9 continuamente lottando con BtiO¥Ì 
dubbi» 

V. 27. jy Trova conirmro ial^ che lo distrugge Pumil pén- 
eiero yi etc. Il nemico ( contraro ) che la memoria di Beatrice di- 
strugge neir anima del Poeta è il nuovo amore contrario ai desi- 
derii del suo cuore. 

y. 31. e 32 ,, E dice: o lassa me come sijiigge . 
•9 Questo pietoso y che m* ha consolata \ 
Quello della di cui fuga T anima di DANTE si duole è P amo» 
roso ed omil pensiero a Beatrice. 

y. 34. „ Qualora Ju ,, etc. L' anima dì DANTE ( che qui 
ibfma allegoricamente un essere da per sé ) ' V assolve della cól- 
pa , dolendosi soltanto degli occhi ^ unica cagione di questo male. 

y* 57* ,, Che li miei pari uccide ^ cioè 9 uccide quegli spi- 
riti j che sono suscettibiU di speculazioni filosofiche. 

y. 40. Variante „ Tu non sé* morta ma SBIGOTIITA „ 
Io questa strofa parla lo spiritai del nuovo anaore ^ e persuade 
r anima di non dolersi di questa permutauoiie , ma piùttosta di 
rallegrasene. 

V. 45. Verianie : '^ Che n^ka paura j si è fatta vile : ,> 

y. 54. I, Faticosa , oscura. 



CANZONE nL 



i»< 



"O scopo particolare di questa G|iii«me è di 
enconuare Beatrice, per darle pruova della sua divozio- 
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ne, e per {scusare il Poeta appo coloro, che potrebbero 
tacciarla d* incostanza ; ed in ultipio di dargli onore per 
r.altd 'Collocamento, del ano amore. DANTE finge allego» 
ricamenie di sentire le lodi di Beatrice dalla bocca di 
Amare, e spiega il contenuto di questi versi altro non 
essere , che un saggio imperfetto , essendoché la mente 
sua imperfettamente intendea l*alto senso delle parole di 
Amore , ed il linguaggio umano non valente di ritrarle 
degnamente. EgÙ fa decantare le lodi di Beatrice nella 
mente sua , essendo questo il luogo piii conveniente di 
espritoiere la 9obikk del suo amore, distinguendolo ih tal 
maio dalla vana ed imobile cupidità , die una leggiar 
di*ia esterna ni^i.nostn sensi risveglia. Considerandone il 
senso allegorico , egli è evidente che V amore della Sa* 
pienza non può essere sostanza materiale. « Potrebbe qui 
dubitar persona , degna da dichiararle ogni dubita^: 
zione ; e dubitar potrebbe di ciò , ch^ io dico SAmo^ 
re j come se fosse una cosa per se , e non solamene 
te sostanza intelligente , ma siccome fosse sostanza 
corjf orale. La qual cosa , secondo la verità è falsa , 
che Aiuore non è per se siccome sostanza , ma è un 
accidente in sostanza (Vìibl nuova e. 25. ) DANTE com- 
combatte nel suo Commento il sospetto di amare la Fi- 
losofia sjpinto da sola curiosità passeggiera , da un dilet- 
to superficiale , o l>er causa d' un qualche interesse ma- 
teriale ( pane lucrando ) al contrario ^li protesta di col- 
tivare la FUosofia in tutta la sua estensione , animato da 
vero amor^ per lai verità e la cognizione. * Egli estende 
più inoltre V allegoria degli studi filosofici, dicendo; e»- 
ser la sostanza ossia il corpo della Filosofia la sapienza 
stessa , di cui V anima è quel desio amoroso e costante. 

y. 15 Enireran secondo V Edizione Giuntina e la Proposta 
di correzioni ed aggimitè al Vocabolario della Crusca di Monti ^ 
e non entrarono come si legge nelle Edizioni vulgate ^ nenuneno 
interran come spiega la Crusca. 

y. 19. Qaeste seconda strofa esprime , come il cielo e gli 
uomini riconoscono la gloria di Beatrice. Il sole è il simbolò del- 
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la diTinità sletfa , -k quale conoscendo la sapienza come parie 
della pròpria sostaosa ^ la penet» in tutta V estensione e pro- 
fondità ^ il cbo a ntssuna creatura è concesso. Le intelligenze 
( ^u^li spiriti motori degli astri ) la mirano non per prestarle 
le loro forse) ma per vedere in essa (ognuna in sua parte) il 
tipo della pi& profónda cognizione , dunque ognuna è da per sé 
sola inc^p^ce di concepirla in tutta la sua estensione. Gli uomini 
non hanno la ikcoltà di* comprendere nella direzione particolare 
la profondità della sapienza , solo in quei momenti in cui al ve* 
1^ amore ei sentiamo portati^ vivifica la sapienze col suo lumino* 
so appressarsi la mente nostra : 

« E quella gente , cbe qui s* innandon 

« Ne' lor pensieri la troyano ancora , 

« Quando Amor fa sentir della sua pace »• 

V. 30. 31. e 32. Intendi )f La SÉm'( della sapienza allego- 
rica ) anima puraX T amore ) che riceve da lui (da Dio ) questa 
(tanta ) saluie y lo monista in quel ( in, quegli ) che ( ramore^ 
anima della sapienza ) lo conduce ( possiede , porta }. 

V. 34é 9, Cke gli occhi di color j^ Negli ultimi tre versi 
della secpnda strofa dipinge il Poeta lo stato di coloro y i quali 
si dolgono del loro tristo stalo ) benché non siano del numero 
degli aamuti della sapienza ^ si accorgona di alcune sue vaghez- 
ze ^ e della sua salutifera influenza sopra coloro che V edorano* 

y. 37. Fin qui glorifica il Poeta le esteme ed inteme bel- 
lezze della donna amata ne* loro affetti in generale, ora manifesta 
la lode della di lei anima in particolare , dicendo , esser Beatri- 
ce Ulmente detata , che le sue forze intellettuali non si detono 
attribuire ( come in altri mortali } ali* influenza delle Intelligen- 
ze celestiali ^ mediatori tra la Divinità e gli uooùni , ma alla Di- 
v|milà stessa ^ dalla quale emanano le potenze intellettuali tanfo di 
Beatrice quanto 4i quegli spiriti celesti. Un aniiftia incredula a coi 
queste lodi perebbero troppo esaltate, dovere soltanto arrendersi 
alla pratica della sapienza , perchè ad essa , siccome il pia su- 
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blime ente cretto j un Angelo fi acooÉipegBii ^ il ^ale in tton 
iaterotU catena collega P umano genepe colk diTÌniik. TroTando 
r anima della «apienxa ( rAìnore ) la. tua. vita nella sola tendensn 
per irsttUime ed il vero, i( ' cuore di chi è sucoettibile pelP 
amore .vero , deve anche* di essa ioiiamorarsi dal momento che la 
Tede. Sicché V aainu delP uomo, < che DANTE due Tolte in qnesta 
stanca ,9 Donna ,, appella) manifèsta la sua propria nobiltà so- 
lameofe nella Taghecza di sapere consistendo i\ intiero suo Talora 
nel r amore per la Filosofia 9 che essa partecipa pia o meno Col 
nostro Potla.vNeirialesso sento òke Quido GainicM. 



Pare 



Ciò che lassa è -bello ) a lei somiglio 99. 
V- 55. La quarta che fu. tutta della materia, ossia del cor- 
po della Filosofia ( Sapienza ) , nel quale si manifesta la di lei 
divina origine* I suoi occhi ed il dolce sorriso della sua boc« 
ca mostran piaceri del Paradiso^ Questi piaceri consìstono nel ri- 
mirare 1* etema Terità neir ente supremo j Io sguardo ed il sor- 
riso sono le^dimostaacioni e te otnfhietture della Filosofia. Le 
sue rivelazioni trapassane ben spesso i limiti delP intendimento 
umano , che rimane abbagliato dalla di lei luce. ATendo parlato 
degli occhi e della bocca dell* amante , il Poeta contintia a de- 
scrìTere 1^ bellesM delle altre parti del di lei corpo, in coi 

... Corrisponde , 
A quel eh* appar di fuor , quel che ft* asconde. 

Chi neir amore per la Sapienza aTrà fatto tanti progressi di pò* 
ter pascere, gli occhi delP intelletto delle sue.bellezzze oasooste , 
rìescerà di Tinoer le abitudini Tiziose e di sterminare le .indole 
peryèrse^ Qufl donna (vale a dine , qua! anima) » sentisse bia- 
simare , rivolgm lo sguardo . alla Filosofia morale , onde trame limi- 
la cognizione di se m^esima. * . 

V. 72. Costei pensò chi mosse t universo ^ (Vedi i ProT^- 
In di Salomone YUL 23. 31.) 
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V. 75. Questa Tornata o Liceiiza ha per iscopo di sciogliere 
V apparente conti-adizione Ira la presente Cansone e la VII. BaU 
lata ; in queit^ ultima il Poeta si era lagnato deìV alterigia e deU 
la crudelità deir amante , nella Canzone loda la di lei umiltà e 
modestia esemplare. Ora confessa , che quelle lagnanze , erano 
prodolte da un accecamento appassionato , che non gli permette^ 
va di stimare le virtù delF amante secondo il merito , il che spic'^ 
ga allegoricamente in tal guisa: 11 primo ardore di gioguere alla 
cognizione trova ostacolo nella profondi tk ed oscuritii delle ri- 
velazioni filosofiche , per maneanza di propria perspicaci t& e pe- 
Detrazione , finché naofi e reiterati sforzi a poco a poco alla de- 
siderata meta ci apprestino. 

V* 86. Yariaate ^ ^, QwuuUmìfue io vengo dov^eila mi semita 
V* 89. Varìanle : ,, R dì : Madonna , s^ tUo v* è agoraio. 

CANZONE IV. 




lUESTA Oinzone didattica è destinata a retti- 
ficare r idea della nobiltà. DANTE ivi insegna, che la 
verace nobiltà non istà nel sangue e nell' oro , ma pel- 
la vii'tÌL della mano e del senno : riprova il giudizio fal- 
so e vile di que' che vogliono , che le sole antiche 
schiatte bastino a nobilitar gli uomini. Egli non vi par- 
la dell* amante di cui <i^ gli atti sdegnosi e fieri » l'ob- 
bligavano di aspettare un tempo più propizio al suo amo- 
re , però non rinunzia air amante per cagione della di lei 
cmdekà) ma impiega il tempo col trattare d'altri ogget» 
ti che danno mateiia a speculazioni filosofiche. r 

y. 18. Gli occhi 'deir amante sono nel senso allegonco le 
dimostrazioni della Filosofia ^ in essi ahita la veritli , che i) Poe- 
ta va invocando. Essendo la verità lo scopo della Filosofia , ella 
deve dunqpe innamorarsi di se slessa. 

y. 21. Nella seconda strofa egli riferisce prima le opinioni 
d^ altri, allude a un giudizio delPlmperatore Federigo 11: /e poi 

17 
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confuta ropioìoiie cooiuofe (Voor popuif) essendo qnest* ultima dr 
maggior importaiisa \ Aristotele (Etilica ad Nicom. VII , 13) pre- 
tende , esser impossibile che ,il giudiao del popolo potesse erra* 
re del tutto. Il Poeta riferisca questo assioma al solo giudizio 
deir intelletto , non che alle» osservasioni dei sensi. Un cosi faisfi 
giiidisio sopra b nobiltà si era formato nella ment|B di quei, che 
cie<^mente prestano fede senza, indagare la ^erit^. 

y. 28. jj Che non T area forse egli „ Intendi: «gli forse non 
avea i reggimenti belli (i buoni costumi)* 

, y. 29. L^ opinione di coloro che pretoidono che la disoenv» 
densa da illpstri e nobili progeuteri, basti 'a iiofaiilitarc «ina pro- 
le indegna, è confutata dal giudizio ooÉIrtrio^che Jasola aniita. 
schiatta non renda U persone nòbili^ ^e. essa) aoh iitaitaBo 1< yirtù 
de* loro illustri^ antenati^eche efese slraidono pkittosto spreifievo- 
li a paragone di altre persone 9 che non ebbero il vantaggio di 
avere progenitori illustri. 

Incipit ipsoram contra le stare parentum 
Nobilitas, claramque facem praefeTn^ pudendis. 
Omne animi vitium tanto conspectius in se 
Crimen habet j <{uanto major ^ q^ pcQcat Kabietur. 

Ciovenale, 



y. 39. e 40. „ Cui è scorto il cammino eie. „ 
Intendi j Chi ha de* modelli di virtù p^li progeiiitori illu- 
stri e non li imita, è un indegno fiicendo tanto j^qcq, uso del 
suo intelletto , che la sua vita non si pu6 chiamare vita d* un 
uomo : 'li 



At ta 



Nil nisi GecropideSy truncoque simillimus Hermae 
Nullo quippe alio vincb discrimine , quam quod 
lUi marmoreum caput est, tua vivit imago. 

Gioifenale* 



y. 41. In questa strofa confuta DAJfTEJl parere di Fede- 
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rigo II9 ed espone prìma una definizione che ha gli stessi diffetti, 
ina più visibili come quella deirimperatore« L^ assioma: V uom 
è legno aninuUo è falso io parte ^ in parte è vero. Come V uo- 
mo non è legno ^ cosi la nobiltà non ha nulla di comune colle 
ricchezxe e col tempo. L* uomo è animato ^ ma nel solo esse- 
re animato non consiste V essensa sua perfetta, essendo anche gli 
animali animati. Per dare nna defiofizione giusta , si dovrebbe di- 
re : ,, cT intelleito dotato ,,• In simil guisa sono i coitami helli 
parte essenziale della nobiltà , ma con tulio ciò , essa ornala sol- 
tapto di costumi belli non è ancora del tulio perfetta. 

11 Poeta poi esamina se le rieckeme potessero coninbuire al- 
la vorace nobilUi. Lo niega , e8sen4» i heni terrcsiri mi se slessi 
cosa ignobile , e perchè niente può esser prodotto , che non già 
sia compreso, in chi lo produce , e perchè nel caso inverso nes- 
suno può togliere ad altri cosa alcuna senza che quella cosa non 
abbia qualche affinità con chi la toglie ^ eccovi il senso delle due 
allegorie del Pittore e della Torre. Che le ricchezze siano di lor 
natura cosa vik) si manifesta per ciò, che le vediamo comparti- 
le senza verun riguardo al vero merito, e che il loro, possesso 
r animo nostro inquieta , eccitando una sete tormentosa air au- 
mento del possesso, e poiché finalmente questo possesso estin- 
gue i sentimenti nobili e la virtù della liberalità. 

V. 57. „ Collette „ accumulate. 

V* 60. „ Scorrimento „ perdita. 

y. 61. Il Poeta procede alla seconda parte della sopradet- 
la definizione, cioè al Tempo che alla nobiltà si conviene. Pri- 
ma confuta il contrario giudizio di que* che credono , essere im- 
possibile che gli nomini volgari potessero acquistare nobiltà per 
mezzo di virtù della mano e del senno , e che il figlio d^ un 
tal volgare per qualsiasi rispetto non potesse nobile riputarsi , 
amd essi credono che vi sia mestieri un certo tempo* Questo 
tempo p^r lungo che sia , si potrà sempre indicare una certa 
epoca in cui la nobiltà non esisteva ancora , avendo luogo im- 
mediatamente dopo che la persona volgare o suo figlio nobili 
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dWentaroiia , il che ■ norma del sopra mentoTalo giudizio non 
è possibile. Se dunque (segue il Poeta) il principio della nobiltà 
non si può fissare in un epoca particolare ^ si deve ricercar- 
lo neir epoca della creaiione. Qualor in tale caso seguir si yo- 
glioDO (come a Cristiani conviene) i documenti della Bibbia Sa* 
era y la quale fa derivare V umano genero da un solo stipile j 
tutti discendenti del nostro prìoao padre devono in oonsegnen- 
là o nobili o vulgari esser riputati , ed in tal modo sparireb- 
be ogni diversità di condisicme e di nascita ^ non vi sarebbe 
altro mezzo per sostenere V opposto giudizio , se non il presup* 
porre , die il genere umano sia derivala ^a differenti ceppi , 
^ittione altrettanto assivda ^ quanto contraria alla Beligiaoe ed 
alla Filosofia* 

Et tamen j ut longe repetas longeque revolvas 
Nomen, ab infami gentem deducis asylo. 
Majorum primus quisquis fuit ille tuorum , 
Aut pastdr fuit y aut ulud , quod dicere nolo. 

V. 77. Variante '. ^^ E da ciò mi rimuovo» ^^ 

y. 81. Dopo la confutazione degli antagonisti stabilisce il 
Poeta ne* seguenti versi la sua propria opinione attorno la no- 
biltà. In vece di darne un* idea in generale , egli procede in 
modo d* induzione , allegando come assioma certi effetti della 
virtù e della nobiltà , ed avendo dimostrato V ai&uità di entram- 
be 9 arguisce quella delle loro cause , per provare che le virtiV 
provengono dalla nobiltà. 

I primi otto versi di questa strofa contengono una defli* 
Dizione generale di tutte le virtù ,, operative 99 Jtf'r/y a pali apfm 
?5i5 ft^oai^niìt» tv iLtGoviiTi oiaa. „ La virtù è un abito eli- 
gente : che nel mezzo dimora (Arist. Etbica ad Nicom. II. 2 e 
6 pr.) 

V- 89. I cinque versi seguenti spiegano, come tanto la nobiltà 
quanto le virtù importano lode e aumento di fama a chi le possiede. 
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V. 94 ^ MXk iQveitt Tsnì contengobo k «oprakneaiioiiMa cou- 
clusione. 

V. 101* Il Poeta dimostra in primo luogo la definizione fls* 
sata neir antecedente strofa^ che i sentimenti nobili in sé la 
virtili comprendono , ma che esse si ponno trovare anplie Ik , 
pye^viftù pop ^i^le^ j: prova questo col simbolo dei cielo 
e delle stelle, e coir esempio di qtie' <;hc^ e«iapdi>:ÌQabiU al* 
la cognizione del Bene e Male , nondimeno nobilmente si com- 
fftOiftopQ j com^ fanciulli e. dont^. j^iendo dunque» le' virtft nel- 
la nsii^ce ,9i4>flià coAlienute^ «urguisce il Po#t# > che qoelle da 
quesU procedppOyiCome.iLJirMop d>l aero., Quindi fegue , che 
qiie* Aon si ppAop nobili, iiiputars y » quali, npn dimostrano la Jor 
ro nabiltà.con uà operare virtuislso^ qu^tOuaqua asti volessero 
VMiitar4Ì dcUa schiatta la più aaiicai . 

Tota licei veteres exomant undique qerae 
Atria : nobilitàs sola est atqué unica virtus. 

Questi sensi sono pur copforpii- ai patitati nella Divina Comme- 
dia ) ove la nobiltà è figurata qpal manto ^ che ogni di raccor- 
cia , perchè il tempo gli va d^intopno colle forbici o lo consu- 
ma , qùiildi è necessaria V arte degli uomini per mantenerlo in 
istato. (Vidi Piirg. VI. 1.) 

' O poca nostra nobiltà di sangue \. ^ .. 
Ben se' tu manto clie tosto raccorce ; 
Si che , se non s' appon di die in die , 
Lo' tempo va d'intorno colà le force; 

Y. 116. '120. Questi versi rappresentano j seniirili^nti nobili 
quale dono, celeste. ) {pbe ci ^ien conferito aUorquaqdo altre facol- 
tà (indispensabili all^ ,naKfiltii) ^vri^no in poi < prodotto; un certo 
grado, 4i ptr£^ìop^»!DAJNT£ fa mep^ione pel Compiento di quesu 
Canzone d^nn paaSo di {Goti/o CmiuVr^'* • i 

ir 
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«e. Fnoeo d' AiBO>^ >A/gcv^^ «Mr^s'oippeaÉle l . 
Come vertute in pietra pi*ezio8a , 
Che dalla stella valor ngn discem|l^ : .;> r .^ 
Anzi che '1 Sol la faccia gentil cosa« 

(Vedi il y Saggio delle Rime antiche pag. 26. ) 
li numerò di cjuèsfi felici sarà sempre piccolo, ina 
per i pòchi eletti questa dòtio cdieste diieriiei^à *Id ' sor- 
gente d^ltt vera l^itiif.; ^ ' • • ' 

V. 121. ONdi|>ing<;g1<^etfi^4Àla'iMbìltk<iiiàrf(hiHi^l^[^ 
^no celèsta. Essi tx>nsistbìiò iti ^ima xòttddtfà «sempWe;' It' Fo^ 
ta rkloce in sfstebia ÌA ^iU &ell^ nOmò' . dWMeildola mi q%ibttHl 
^tìk, V'tiidòÌ09i^Àta <,dB^ <iiìi^ nettili , : ìk <}io^^èmà <f «Ite ae 
«•nla aO; l««^«ii^«Mte 2£| , ^ <!» '£^/V!^ir«|Ào»M' ogni' reàlMiUK 
Egli assegna a ciascheduna òli éàm uii [uticki ' pròprie^ Alla pft^ 
ma , acquistare la vita ed^ asodarla ; alla seconda ^ usarla b^pe e 
perfezionarla j alla tersa ^ far che arrivi diritta al suo ultimo fine, 
ch^ è Dio j air. ultima terminada in pace. 



'^j 



CANlCMflB V. 



^4- 2nal£^t|;i% incurabile é^x^ pativa V flVm^,. ^. 
DANTE è r oggetto della presente Canzone , ^ yc^oi^isfe 
nella vana speranza di trovare il contento e T appaga- 
mento deir anima sua nelle spl^ scienze. Piii tardi però 
(nella Divina Conìme<Ca) si' nentiscè dì' |qùesti errore. 



I , 



Mestier non era partorir Maria. 
, E^^isiar vedeste, senza frutto ^ / •► . ,\t y 

, l'ai che sarébfeè loi' disio qiiétato, 
' ' " Ch^eternarneW tdaió Itì-'j^ér lihttìi '^' '*'''' 
Io (Kcòid' Aristotele 'e dì^lfì^ó''' '1^»1-'" '."«^^"'^ ^» 
^ B di 'moW àkrl»:',s é KjvAlMn^^ìkftoii^'i 

E pili non disse,' è* ritoaiée twi^})at©'# « * > 
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In queste CanBOtti però, DANTE non aiTÌva mai a 
«dnosoere, <Aie nel fóndo dèlia sapienza umariia ^i taascon- 
4^ r ii|5ufEcien3sa« Egli trova nel^uo amore per la Filo- 
sofia piuttosto discordia che page dell'anima , e ci*ede 
di vedere il motivo di questa discordia in una dui*ezza 
passaggiera dell' amante , nella propria ignoranza , od in 
altri ostacoli che presto o tardi svaniscono, squarcian- 
'dòii il Velo che gli copriva gli occhi. DANTE dubita 
àxìiàè verità della Filosofiti , temendo che V oggetto del «no 
éMMÈDve (vale a dire delle sue assidile invest^aaiòni) sia 
iaaiQGesiÈibile alle for^ della menlè umana. Però; Mcora 
Impera mercè del suo amore , ancoira ci*ede che coli' au- 
mento di cognizioni Q coir, assiduo rimirar degli occhi 
dell' amante il suo sguardo si aguzzasse per iscoprii*e la 
sufficienza della Filosofia per tutte le questioni dubbiose , 
dredehdo se stesso d'ingegno troppo ottuso per poterle 
"Sciogliere sul niometìco. > < . 

,■ , .. , . :, .''..; i: / ! ., ;/•;■• ■ ' , : .) 

V. 17. Inleodi t da lungo tempo DANTE avea rivolto Taui- 
pi|o alla Filosqfìaf -, ,.;!../ 

.. y. 24. U seme di qiiesfi v^rsi k quello, che ^ Poela crede 
di readerle un altrettanto gran servigio n^l, cannare le^ di lel.bel- 
l^ue ) quanto ella gli rende nel bearlo ^e\\fà sue verità. 

V. 2!S» )9 E di colei qui son^ .queisto cui, spiega U Cfusca 
nel senso 9» ^i cui ^ MonUi il crede, Dativo (Y. Propose 1. % 
pag« 199.) Tutti e due credono ^ son ^^ priipa persona* del sin- 
golare il il senso di questf> verso sarebbe, a||ora il segueiite : Gli 
o<;f;bi procacciano danno a qi^ella di cui nono (alla quale appar- 
tengo). Prendendo son per la terza persona del plurale ^ sì deve 
intendere : Gli occhi procacciano danno cui sono (a chi es^ ap- 
partengono.) 

y. 26. * 40. Questi versi ci dimostrano V alto affetto che il 
Poeta portava alla sua donna. Egli vi dice y che il rinunziare a 
lei non gli sarebbe cosa grave, purchò sapesse renderle un ser- 
vizio con un sio^ile sagrifizio , che certamente gli costerel^be la 
vita- Il senso allegorico di queste parole è facile a spiegarsi : Se 
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nuli ^ella «onfidcpsa ia se f tesso l'ìngeooMSéf m imi le sue 
bocce nel menifeetere le ddcezie delle Filosofie le sfìgarasse t» 
Tece di onorerle ^ egli piattosto ▼orrebKe rinantiere elle di lei 
delizie y per il trasporto elle veritli eteme. 

V. 4f . - 48. Qui descrìve il sonaroo conteoto che prove nel 
servire V emente. ,) E se mercè giovinezza mi toglie , aspeito 
tempo 99 vele e dire 9 benché V età giovi^nile io cui si Irpve non 
k Mfk e feq^i gustere tali» le doloeue delle Filosofie 9 egU pé^ 
th non ebbendone le spereste di ncererae il compenso dopo hmI» 
ti enni 9 per uno stndlo progressivo e per eognisioni più esteee. 

V. 49. - 59. 11 gentil desio sono le virtù operetive* llPoeta 
dice esser servente eli* amente 9 e dubite nel medesimo tempo 
se si potesse chiemere servitù Io slato in Cfii si trove , intendi : 
quelle virtù paiono esercitare un domimo 9 che sforza e com- 
battere le inclinazioni peccaminose , mentre le Filosofie ci fa oq* 
noscere in quelle medesime virtù le vera libertà delle volontà 
nostra. " ' . ■' ■' ■ '•.••-•■« ' . ' 

V. 60. - 64 II Poeta non esercite le virtù per averne lÉ 
giorì* 'del ìnétito 9 ma perchè in lui si potesse vederne i firutti 9 
Onde éccfescere' 11 loto pt^io. 

V. 65. - 76« Il senso allegorico di qnesta strofa esprime 9 
èhe ogni nuova bnince delle Rlosofie , approprìàtasi per'roex- 
zo dello Studio 9 gli faceva trovare in lei nuove bellezze. 

V. 77. - BO. In mezzo dello studio gli si offrono nuovi dub* 
bi ed bstacoK che gli fanno martìro è dolcezza nel medesimo 
tempo \ questo stato dura finché si acquista nuove cognizioni 9 
che rischiarono il suo intelletto. 

T. 8t. - 96. n voler cibare colf ambrosia della Filosofia co- 
loro, che non ponno gustare le delizie della Sapienza, sarebbe una 
profanazione 9 perciocché tali persone ad altro non pensalo che 
alle bassezze mondane* * 

y. 97. - 106. Questa strofa non sembra appartener alla pre« 
sente Canzone 9 ma piuttosto esser un frammento di un qualche 
antico componimento palriotico. 
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CANZONE ¥L 



ANTE continua esprìmere Vìdea della. Can- 
zone antecedente. Egli non si duole tanto della propria 
incapacità quanto della speranza delusa che della Filo- 
sofia a vek concepito. I di lei OccU (le dimostrazioni) in- 
vece dì cÒnfòrtai^Jo il conducono a mcfrte. 

La de8(^iotie di qtièstti «limtifr, ed il mie presenti- 
mestp fotctna la nMiggiòr par^ di «cjas^ta* CansoAe. 

V* 7. Entro gttel par jjjìcaorp è^ pr^9Q per h .soci«i ,del 
aijaor^so senlioii^n^ ,^ 4eUa vi|I^.Cor|p^^%le,. j 

y. 15. - 28. Il senso di questa ^iKpEè>,i fipf^io i GM occbi 
deiraiaante promiAfro cpp^r^> ,taatoc)|è . jifi^iipfj^iay^^ 
del R^ta j in seguito nutarooo le lorp ,dplcme in aus^erilk 
celandogli la loro vittoriosa vistai onde. P anima sfia rjmase 
trista ) abbandonata alla disperazione* 

V. 27. Intendi : r<i#ima Qa sede del|^ vit^ f orppprale) a cui 
era sposata. 

y. 29. - 42. Questi leiieFissiaal versi dipingono il partir del- 
r anima dalla vita materiale. Essa ricerca T ultiiiMi<! scifHt)1a del 
cuore moribondo ^ dolente abbandona le membra che 6n^ ora do- 
minava , non cessa d^ abbracciare gli spinti vjtali ^ i quali ^^ 
spossati , ben presto saranno estinti. 

Poscia r ultimo sguardo al corpo affisse* 
Già consorte in vita — «p 

Dormi in pace , dicendo , e di mie pene 

Caro compagno , infin che del gran die 
L'orrido squillo a risvegliarti viene. 

Sfonti 



y. 45% - ò2. Malgrado di queMa lotta mortale la crudel aman- 
te continua esser la donna della sua mente , ed invece di sen- 



Digitized by 



Google 



35(1' / moJB ìbd luusnunan^ > 

tir compassione del malelcbe he ikit0| sèheroìsoe 1* mkoM , che 
tanto ambita il suo amore* ' o 

y. 52* * 56* V anima dolente sente ancera V intiera forza 
dell' antico amóri» , quantunque Ta di lei Spossatezza diminuisca 
il sentimento del dolore. . 

V. 57. 73. Questa strofa si riferisca a . Beatrice. Il suo. cpn- 
tenuto è consimile ajl fC9minf»9 del ]ibi;o ideila' yi^^ui|va') ìd «J^i 
il Poeta ci d<?scrtve;i,,su^ se#ÌQMfilÀj)u|il|doineo|itr^Beairfce per 
la prima volta ; ora.fMJa àfl fTiipiiliniiBt»>^clié aèée ^ i|ft«MÌo 
Beatrice nel mondo Tenne. 11 senso allegorico di queste due de- 
scrizioni è forse questo : V mtoilno ' genèfe Vappresenta'ÌH ìikììi per- 
sona del Poeta , ésso ^ttesentbce là capncitK dSièrHvaré sllir éogni* 
zioue j è più tardi quéfffc:^ fi^e§énfibren^ divènhi' cktk déiideHò ar- 
dente (aitiorey alla éaprétóé. ' '' ' 

V. 75. Donne gèniiÙ ^ ììfoèìà itìtétìdé dire : À^iirie clie aye- 
te intelletto per U s^eculàtioÀi Btòsofid^. 

V. 74; , i)fuèUa vefià , tKn ha più nobilitate ,, intendi la ver- 
ta intellettiva. 

V. 81. ,i lirt^Wtoj'fgBrà ,,' cioè r Beatrice. 

CANZOMRVH* / 

^^ ASPREZZA delio stile di qucsu Cani&Q|ie 
dérve esprimere lo sdegno del poeta, prociotto dalla crudeltà 
della sua donna. Egli noU era ancora giunto a donosce^ 
re , che questo amoi*e non era atto a ivuderlo contento, 
col dargli quella pace , che 1 anima sua con tai^to desio 
aspettava. Finora era il suo amore un continuo -sforzo di 
esser corrisposto malgrado tutti gli ostacoli. Nelle Can- 
zoni seguenti si dimuiuisce questa fiducia nelle proprie 
forze , egli spera con più rassegnazione che la siia aman- 
te cangerà la solita durezza in sentimenti piti miti. 

V. 5 Impetra j^ da im{>etrare nel senso .d^ .ottenerei 

V. 16 e 17. Yale a dii^s ossa occupa la cinta (ti domìnio} 
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,«UHft Alia irìeéte, cOMé i fiori sovrastanno vnllB^fd^Iie. . ^ 

Y; ! 1 8; e tS^ Yàxiaiiìe ,, C0tanto del mio mal par che si ifrémi „ 
Quanto U mkre in omlma kna; nni'e ìfasctun^ 
V. 33. Variante: ,^ ^'^ » cìwneì pensier bruca „ (brucare) 
Siccome gli alberi spogliati del)e fronde non ponuo produrre al- 
cun frutto , cosi questi pensieri mi rendono inabile yà^é^ buone 

, ,,,Y.,59.,/fl4r?<f5pr«i^ieti!lie 4ii ^T|)i4^<J,,.d<eiBa j|nèr «il ;»enf|) 
•liitìwmfcrcf id«^«r»rcw!r^v> ■• ■■•.■.\*\ «> .i>rV', * ,*• 
•^ iV. 60, „ JJonv ?'left<»\d'\m%>iTeWte' •' 

V.'68. „ r<è>*;t „ -èiòè là» tnelfc d^i lie^podlrtlòS^^^ 
sole fino a mezzodì.' ' ' , , 



cANZCHfE vnr. 



Ib< 



'O- stile di fpiesta'Ciinzorte 'è 'siniiìe a ijuello 
(fcir^^TifecéiJcmte» IlPor^ vi eàpi hhclé midcshìib In^iAn- 
ifse'^tNralft cmdelitk èeiìn ^a^ donnd / ì senxA' abba»do^ 
i nave! la épeianza liì^tMyase il {^udendone «Id suo ,co6taiir: 
,,t0..i^niQre« ^ . i .- , . ,;'- >,/. » - i .': .; - . i.^ ., • . ;.;. .: 

V. 19 - 22. La Pietra di cui parla il Poeta è V Elioiropia 
(^1^. e pietra) le di cui fpr^^ magiche <ji ., desiti ▼« JPlinio nella 
sua Storia Naturale (Jib. XXX VII. sect. 60.) Le storie del me-r 
dio e\o sono ripiene di simili superstiziosp credenze , che cei'te 
■ erbe,, pietre ^à ^xxeWì «vesserò la forza di rendere inviMbile chi 
li portasse ^ e DANTE ne fa menzione nel XXIV. Canto del Inf. 

' ' *'' Corrtvjhi gènti midp e ^j^av^ntatc , 
'-^ ' : 'Sèitó"^^t^ 'peitnglo'O EWm^opiji.^ 

Plinio credette che le pietre preriosir imbeveiwora 1* 
luce del .Sole v riffleiti^Jadida! in iiai^ii colori e eon yVarii 
effetti i|ijisterÌQ;si y.xc. perciò dice Quidg Guùiiadli : 

Fuoco d' Ampre in gentil cor s' apprende 
.' !<> ,' iCoaie,viE^yi|^, in pietra preziosa, etc. 
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y. 20. j^O dasam atee ^ InìmMàl V «fletto del Otrèomcàio 
(pMtra che luc« Anche al bui«)r<^edi il TESORO di^Brànetto 
JUtiui che ne perla in\ aversi lito^ki.) 



CANZONE IX- 



®J 



ANTE paragona in questa bellissima 'Canzotie 
lo stato (M mio cuore còtk qndnò'AgfHàilatti^,* quando 
jy l* aer s^ attrista ^ e tutto ^lagTia ,^ quando laidum 
stagione „ ammorta^ ii fiorati >pw ie piagge ,♦ Vi si 
ravvisa imo stile s^bUope , j^fii^agini sarp];^demi , jtutto 
r orrido d' un inverno settentrionale al . confronto ^^M^ 
tetra melanconia del suo cuore; sentimenti teneri ed ap- 
passionati in una mac^^osa nnncniia .delle parole e dei 
versL 

y* 13 If| questa strofa viene fissnto il tempo astronomico 
d.eir inverno. 91 Mqfa ^ il cerchio che fannp g}ì astri pelle' jioro 
evoUwtQQQ aUttvn» U l^rra^ ,). M frtmà» 4€Ua\ rolt^ ^1 cioè;ii» quel 
lenpo in <cui Bfiaiila lat deasdl^iona èi/^*geÉiinl\aeL a^mebtv 4el 
tramontare del Sole. Il Sole si trova allora nelP opposto segMo 
del Zodiaco ^ cioè nel Capricorno ^ dunque nel mezzo delT in- 
verno. 

y. 4. Za stella d'Amor^ cioè VENEBE a cui 1 raggi del So- 
le ianno velof che tss;^ non ptio da noi esser veduta ^ trovandosi 
nel suo epiciclo o nel Perielio o neir AlTelio* 

y. 7. „ Quel pianeta ^^ eie. intendi il SATURNOi che trovasi 
nel y grande arco ,, cioè nel suo tropico. È da notarsi ^ che se- 
condo r opinione degli antichi f questo piccia fu denominato da 
Saturno , re di Creta , per aver infuso in lui P inf^aUetlp per la 
Speculaaione filosofica. 

y. 14. y, miopia ai^foifiea l' emiaferì» meridlorialé. ' ^ 

Atthlbf>ah/i Tefr^ak fàtn fihpfda 'torhiit oètks ' ' * ' 

in Cancto solis dum vàlvihtf durèhs agii» 

iréoduffb^ yesieoy^'j'fi^ì iftì X Secolo), 
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y. 15. 99 I^ Tento pellegrio ,« cioè V austro che proviene 
da ^ei paesi ove domioa la sifone calda quaqdp poi siamo 
neir inverno « il contraposto del caldo di queU^ cmisfeto e del 
freddo del nostro 9 fa nascere quel vento che passando il Medi« 
terrafieo seco conduce copia di nebbia ^ |a quale fermata dalla 
temperatura fredda de* nostiri paesi, vi si condensa (salda) solven* 
dosi poi in oeye o pioggia. . . { . 

V. 23. „ Bqgue „ reti. 

y. 27. Il Poeta ci descrive dielle tre seguenti strofe V influenr 
sa< dfH^ inverno' sui tre regni della natura. Gli uccelli vanno emi- 
grando ne* paesi caldi ,| p nascondonsi per, passare P inverno, in 
uno stato Minile al sonno ; le piemie perdono^ le^fnpade^ Tacqua 
si sugne convertendosi in duro ghiaccio. 

y. 29. ,, Le sette stelle gelide 99 che non tramontano mai 
per i paesi d^Europa sono le Pleiadi^ U „ rivosum sidus ,, di Stazio 
(Sylv. 1. 2.). • ,i 

y. ^* 72* Intendi ^ Quanto créscerà il mio Ambre bella pri- 
mavera , in quel ^j tempo novello e dolce^ quando piove Amore in 
Jerra da tutti li cieli ^ se gi^ nel rigido inverno Y amorosa mia 
fiamma talmente avvampa ! Nò , allóra sarò morto (come un* uomo 
di marmo) se il cuore della mia donna non si commoverk a pietà. 



CANZONE X. 



^< 



GNI sdegno tac^e in questi versi ; il Poeta non 
vi si lagna più della cmdelità della donna aonafo , egli 
prega Amore di ccmcedcrgli la grazia di poter descrivere 
il suo dolore , onde aver almen il conforto del pian- 
to. Egli non vuole che la sua donna sentisse questi suoi 
versi dolenti j per non ratti^istarla. Le altre strofe con- 
tengono la descrizione de* suoi tormenti amorosi y onde 
dame conteaza a' animi compassionevoli. 

y. 61. 99 Volpi ), Le opinioni degli eruditi, quali fossero 
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queste Alpi in etti cpetU Canzone Tenne ccNnposta^ sono molto di- 
▼erse e contradittorie- Quadrio (Storta e ragion d^ ogni Poesìa, II. 2) 
crede quelle &ì Yerima ; FltntHi (Opere T. VO snppone elie Dante 
componesse questa) (Cantone nella Tal le di Lugarino preàso Rove- 
redo; Orelii (ViU idi Dante p. 2S) crede la cosU dì Carrara j 
Dionisi (Aneddoto , IL p. 2^ in iGMentino. 

y. 17. y, Nett immagine mia y, cioè nella mia immaginaiiooe. 

y. 34. „ yaga di sé medesma andar mi/àne y^ vaia a dire : 
Yaga di sé medesma mi fa andUrmene. 

y. 7e-S4 In questi Tersi si dipinge Tinalterabile AMORE dd 
PoeU terso quella sua PATRIA dbe I* atea sbandito. Queste 
circostanze d fanno cHddéfc che DaoteabbiMcomfposta questa Can- 
zone mentre la di lui dimora presso i Ifalaspini in Xttnigtmat 



Quando ramingo dalla patria , e caldo 

D' ira e di bile ghibellina il petto 

Per r itale vagò guaste contrade , 

Fuggendo il vmcitor guelfo crudele, 

Simi le ad uom , che va di porta in porta 

Accattando la vita. 11 fato avverso 

Stette contro il gran Vate , e contro il fato 

Morello Malaspina. Egli all' illustre 

Esul fu scudo : liberai l' acéolse 

L' amistà su le soglie , e il venerando 

Ghibellino parca Giove nascoso 

Nella casa di Pelopé. Venate 

Le Fanciulle di Pmdo eran con esso , 

L'itala Poesia bambina ancom 

Seco traendo , che robusta e grande 

Si fé' di tanto precettore al fianco : 

Poiché un Nume gli avea fra le tempeste 

Fatto quest' ozio. Risonò il (fastello 

Dei Cantici divini , e il nome ancora 

Del sublime Cantor serba la torre. 

Fama è , eh* ivi talor s' oda uno Spb'to 
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LameQk>sò a^;irar$i , ed eiiipia tuito i ' 

Di riverenaa, e d' orror sacro il loco. 
Quella del Vate è la magnaiiiin' Ombra , 
Che tratta dal desìo del jaidd antico . 

Viene i silenzi a visitarne ; e grata 
' Dell: Ospite pietoso alla memoria 
I>e' nipQti nel cor dolce e segreto 
L' amor trasfonde delle sante Mu$e. 



CANZONE %h 

m^ ARGOlVkÈNTO di onesta e della fedente 
Oinzone è il medesimo , cioè aninedne descrivono il sue- 
combere dell' amoroso desìo ; il Poeta ci*éde di trovare la 
sna * salti te neH^ kmore costante fino alla morte , che sup- 
pone vicina. 

V. 1 • 15. IHie sono le «Ragioni principali del tristo stato 
deir animo di DA.NTE^ una n* è )?aniore top non ooriiispibto, V al- 
taa,il desip ,6|^e lo tira ^^ verso ^1 dolce paese ^ (la patria) che 
avea lasciato. 

y. 16. Poi invece di poiché si rinvietie spesso (V. Farad. II. 56.) 

y. 2ft |f Za mm doglia ^ cio^ quella del cuore. 

y. 22. Pinta ^ dipiala. (Vedi Farad. XXXIU. 151.) 



CANZONE Xn. 



ì^, 



^ANTE stesso fa menzione di qupsta Ganr.one 
nel libro della Voi. Eloq. (II. 5.) e Leonardo Aretino ne 
cita il- primo verao per modello di capoverso. 

y. 3 e 4. L* influenza de^ Piiineti è più. o meno efH^ace ae* 
epodo le diverse capacità d^li indivìdui. Michel Angelo Buona* 
roUi dica del Sole: 
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A me is un modo , ad altri in altro , e altrove 
Riluce , e più e men sereno e terso , 
Secondo V egrìtudin , che disperso 
Ha r intelletto alle divine piove. 

y. 5. Siccome il Sale discaccia il freddo e spanda la luce, 
cosi distrugge Pamòre i sentimenti vili del cuòre; ogni umana at- 
titudine alle buone opere rimane inefficace , óve non sia ravvivata 
dalla presenza d^ Amore. 

y, Senza te è distrutto 

Quanto avemo in potenza di ben fare^ 

G>me pintura in tenebrosa parte , . 

Che noa si può mostrai»e , ^ 

Né dar diletto dì color ne d'arte. „ 

Parad. F. 9.'' 

„ Quinci comprender puoi , eh' esser conviene 
Amor sementa in voi d* ogni virtù te , ' ■ ' 
E d' ogni operasioB , che merta peiia. 

Purg. XP'IL iOà. 

V. 17. La Stella „ intendi gli astri in confronto^! Sole. 

y. 18 •*- 31* In nissun* altra Canzone trovasi un òòncetto più 
sublime délP Amore come nella presente, essa è qai una* gioia 
universale che ispira il Bello senza limitarsi a un solo oggetto 
delP adorazione j i modi come questo Sentimento si manifesta pou- 
no esser diversi , esso però è sempre costante. ,« Al^a^eipperan- 
za (dice il Gravina) ed alla partecipazione opest^ di piacere ai 
riduce quest^ amore , il cui ufficio è intorno air uso della bell^* 
za ) traendo da lei il diletto non del senso ^ ma della r^^ipue , 
a cui la bellezza serve per occasione e porta da entrar nell^ant* 
mo della cosa amata , e come chiave a disserrare af lièi \\ suo, per 
comunicazione di scambievole amicizia , da somiglianza di onesti 
costumi alimentata. Imperciocché la bellezza è virtà del còrpo ^, 
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come la virtù à beUeua delP animo : la quale con queìl» 'del 
corpo oonvieoe in una medesima idea setto materia diversa , e da 
simile armonia vien costituita e regolata. Onde incontrandosi 
r esterno colP intemo ^ viene V animo nobile rapito dalla bellez- 
za ) come dalla sua immagine c^terioi*e , e desidera trasfondersi 
héììà cosa amata per mezzo delP amore scambievole , il' quale 
t* arma d* oneste operazioni , per impetrare dalla ragione V in- 
gresso nel euore attrùi^ E tra questi tentamenti e queste agitazio- 
sioni nasooQ più calde voglie e più fine gelosio pel possesso del- 
risnimo, d! quelle cbe sentono i Volgari amatori pel possesso del 
òorpo ^ V ' ■ 

V. 47- Tarìante |, Che i/uBSta nobiltate. „ ' 
y. 49. ^ Leva „ cioè deduce , fa derivare. 
' y« S7> 99 Per giovinezza ^^ .intendi giovinezza dalla £(onna 

CANZONE Xm. 

S„... : , ^ 

UESTA Gmzone tratta della Leggiadra (hohil- 
lày chevahrie); ilPoola acceona ^ iconfuia. i faUi giudi- 
li di alui;, detemiiiia la sua tera definizioiìe e i 4liQÌ 
efietu. 

. Y« 26* 9$ Ma lor mèstione 99 cioè la loro condotta. 
y. 27. 99 '£ tenere 99*11 sapersi moderare^ nello spendere. 
▼•28. 99 Séoere fora 99 intendi 9 è sólo sapienza, ' ' 

y. 71 - S8. DANTE ac«*«nna la falsa opinione di coloro die 
credono e^Aei nobili intendono alla crapulila ed alla lussuria , imi- 
tando tutte le foggio ridicole del vestirsi* Quanto siano rari i sa- 
vi come U Poeta li descriye) dioMsti'aqoJ .seguente verissimi verii 
di Giovenale 2 * . 

Quid, quod materiali^ ; praobèt pausaique jpoorum ^ 
Omnibus hic idem ,,8Ì foedt^et scissa U^erua. 

18 ' 
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Si togt Mrdldnla e«t, et mpu caloevs alter 
Pelle patet> Tel si contato vul^exe GrasiiiBi 
Atque reoens limum oslen^it po^ ^"^^ cicatrìx», 

y. 46. Spiacenti ^ al buoni. 

T. 50l 19 Scede per modo pieno di apllezsi e d^ eflcttauoQ^i 
di morfia a di leziosaggine 

Y. S2« jf Domneare doè anQ^egglara) eooTaraare gcnialmeii- 

la eoa donna. 

V. 111» Variinta : ^ E veHi per etempio ha ^.chi Imi piglia^ jf 

V. 127. 91 Seh^ge | persona ignoranti j la di cui lode o 

Inaaiaio non gli cale* . v, 

99 Stimar chi stim» 9 a non curar cki spreua p 

dice Leonanlo da Pinci 9 a 99 epemere te spemi 99 ^. Fi' 
lippo JVeri^ gren conoscitore del cuore amano. 

y» 153vRara a^is in terrìs 9 nigreque simillima cygno. 



CANZONE XIV. 



M 



ANTE esigliato , poterò e ramingo patagoiut 
ìidla preaenle Canzone lo stato suo infelice , - ooltà viste 
sorte delle Tirtù, scacciate come lui da quella „ Mlis^ 
sima e famosissima figlia di Roma „ e dall' Italia in- 
tiera. In 4{tie8ti Tersi si manifesta lo stato dell' aidniM sua 
nella srentiunu La. Gurilà di patria aeikipraardeiidoA nel 
suo magnanimo cnpre doyette manifestarsi nelle: calimiità 
uniyersali. Egli , innocente , spogliato, del siio e persegui- 
tato dalla mmaccia jperpetua delle catene è dei tuoco 
sfoga in tali componimenti il èuo dolore, la bramosia del- 
la patria e del risòi^gimento della di lei prisca ^órìa. 
Amore abitando nel cuore éA Vate spira ih tatti 1 arudi 
peq/sieri ; „ tre donne si presentano per irovarri o^ta- 
jj litk ed asilo j i loro abiti sono laceri , il dolore è pin- 
jj to snl loro Tolto e in tutta \k loro persona , TCneai 
,j cbe di tutto abbisognano , e die la Tertù e la nobil- 
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jy tà lofo aono inutilL: Uà tempo esse foYonp enoi^ate, 
ly ma per quanto esse dicono ^/ t)uitti oggi la sprezzano ; 
91 esse vengono a riffugg^rsi presso un amico. Amore le 
j, interroga : 1' una da ài conoscere^ se stessa ^ e le sae so- 
yy relle : e diessa la Drittura (aequitas ^ bonestas) e le . 
yy altre due sono la Generosità eia Thtnperanza ^ sban- 
y dite t perseguitate dagli ùòtfiini , e rìcjoite ad una vi- 
yy ta poVe^, errante eMflrfeK^,, DiAJNT£'.Mnte colisa 
larsi dalle divine parole delle donnea di cui 1»^ scarte so- 
miglia tanto aUa ai|a^ Vq^o gli pare qosa r on9rev9le y 
perchè lo divide con quelle figlie ,^ dell' eterna rocca „ 
„ Cader tra' buoni è pur di loàe degno „ nel suo pet-' 
to rinasce la sperapzci 4/ tm miglior avvenire. |1 lungo 
esilio e la povertà ingiustamente* sofiertiespieranno i suoi 
peccati ' ^ . ! .,'.:. 

„ Onde s' io ^Ù ^Ipa, . . 

„ Più lun« ha, yol4Q II Soly poiché fa spenU; 

ji Se colpa muore , perchè V uom si penta, ,, 

e l'anima sua stanca trova ^ pace e nàovo còraggioi 

La Tóitiata denota, che' il sènso di questa Canzone sarà 
e dovrà essere inintelligibile ed oscuro a tutti quei che 
non si trovano, nella medtesinla situazione come il Poeta. 

y. 35. „ E sok dritfUNi ^i^^tcfà nàiui^lls ratio iater ooiDes 
homiues constituir et apiid biànei pera'eqaa càstódittrr ,^(II* 1\ d. 
rer. dìv.) essa è dunque ft^ui^as^ genefàUs , come il gius di na- 
tura a cui tanto gli uomini quanto gli animali vanno soggetti. 
Ulpiano dica (L. 1. S 3 de just, et jure) (il gius di natura) ,9 est 
,9 quod tiatura omnia aDhéaliaiiclotuit^y nani ;jii^listùd non huma- 
yy ni genisrìs propnam ,' ad omnium animatium quae in terra quae 
,', in mari nasciiptUF) avioin etianl' eominiHiie èst. Hinc descendit 
yy maris atque feroinae conjuDCtT^^ bine liberorum procriatio, bine 
^ educatio ,, etc. 

- y. 23.. ^ Jbiff'O f )( balliiiiiiio. Ummvfi ìm\ .ingnific^Co di la- 
grima, 

Y. 24* ^.yariattlA. VnUra maHfitnf; ascosa ^y 
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y. 55. D nt- poco tatéh y^ cM^ ptoMfoso ) grmTt. 

V. 57. „ FoOi „ caitmUL 

Y. 58 - 62. Questo Amort è ^ello ^celeste simboleggiato 
9f11a VEIIERÉ URANIA, questa ih nu-ella della Drittura ^fos- 
te ASTREA>e le altre due (La Gcnerositk e la Temperaqza) sono 
figlie di ASTREA. Aiaor^ niich^eg^ esiliato) mostra alle (p^mnar 
ne le «uè' armi rugginose yi ferman Pmmr )) cioè per easer 
sbandilo dal éticfre degli «omini. 

y. 71 (• 72. Allttsiotte al Poetila satro che lo ^Jeee star lu^ 
tenie i, per ogni futuro Sèoolo. 

Al qual ha posto mano é ddo e terra 

•••>•• •••' 

Con altra Tooe omaì^ con altro Tello 
Ritornerò poeta , ed ib èdl fónte 
Del uno battesmo ^renèelò 1 eaptUo. 

I Par. Xr. U 

he sorelle celeslì dicono ;. , 

Non noi , che aemo dell'eterna rocca : 
Che se npi siamo or ppnti etct • • # 

In un altro luogo (lof. VII. 94) dice il PoeU : 
Ma ella s' è beata , e ciò non ode; 
Con r altre prime ceeiit^xe lieu 
Volve 4aa spera» e beatfi si gode. 



CANZONE XV. 



&i 



PA IV Canzone tratta dcUa NobUlà , la XIH 
della Leggiadria, 9 l'antecedente della Dnttora e questa 
unisce tutte le virtii. in un.. solo pulito dì vista y cioè in 
quello dell' Amore. L'idea principale di èssa è quella, 
che il solo virtuoso è capaòe , e degno d' amore. 

V. 23. Yarianfee : ,, Doiào lUMt gik )c#ittt keHia^ ck^-uom so^ 
miglia. „ 

V* 30- Variante : f^.Vka segnata ' eooHleme sum Jkmiglia» yj 
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V. 48. Egli smkhe Sof9% meglio di l«gg4it» ^^ Q^'/a .^«r- 
uoBigmùr (un terVo divenuta sigiiore) quanto è protervo f f^ 
CANZONE XVI* 

y. 4. Tarianle : ), Quatte de^ figli hiij che im onorfanuu f^ 

y. 19. Tarfante: i^ Madre di loda^ e di salute 'ostello^ y^ 

y.2\. ^E conte sette donne y| cioè le ^piatirò virtù mo- 
rali , e le tre teologiche. 

y. 24. V integrìtk di Fabritid Tiene menxionaU nella Div. 
Commedia (Purg. XX. 25). 

V. 28. Antenore è P ultimo cerchio delP abisso óel quale i 
traditori della patria hanno il loro doloroso ospiiio. 

y. 53. yariaote ;|, Che kéuuto fatto il tuo for sudicio e 
vano» 99 

*y. 38. n £ le ficose tue non giuste leggi. ^ DANTE di- 
ce nel Convivio :• ,, Ahi piadute fosse al Dispeosatore dell* uni- 
verso ^ che la cagione delk mia scusa mai non fòsse statai che 
né altri contro a me avri» ftfllato , né io sofferto avrei peilà in- 
giustamente ) pena dico , d* esilio ^ e di povertà ; poiché fu pia- 
cere de* Cittadini della beUiisi|na e lamossima 6glia di Roma , 
Fiorenea , di gittufani Ikori del suo dolee seno ^ del quale" nato 
e nodrito fui fino al eolnM> della mia vita:. -e nel quale con 
buona pace di quella , disidefet> con tutto il onore ^ riffc>sare 
r animo stanco, e terminare il tempo che m'è dato. Per le 
parti quasi tutte, alle quali questa lingua si stende, père|{rino , 
quasi mendicando y sono andato ,> mostrando contro a mia foglia 
la piaga della fortona , ohe sm^e inghisUmenté ài piagato diolto 
essere imputata, yeramente io sono stato legno sansa vela ^ e san- 
sa governo , portato a diversi porti e fod e liti dal vento sec- 
co , che vapora la doloroea povertii : e sono apparito agli bechi 
a molti I che fosse per alcuna fama in altra forma m'aveano im- 
maginato , nel cospetto de* quali , non solamente mia persona in- 
vilo ) ma di minor pregio si fece ogni opera , si giii fatta y cor 
me quella che fosse a lare. ^ 
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y, 52 e SS. ¥«nnite r ^ ^Mb'c^^ alma.ehÈ<inU fia tredla ! „ 

f, 4fgHip^iw^elodétJmteJiadegmUfj 

V* 68. Variante: ^ Prendfie forv^f^ ed esduue quella. ,, 

y». 70 - 73. Questi 'sette nomi significano sette 4ÌTersi vizi 

che regnavano in Firenze. Capaneo la blasfemia (Inf. XI Y* 

62.) Crasso ^ avarizia (Purg. XX. 16) Aglauro V invidia (Porg. 

X1V« 139) 11 Greco Sinone la bugia (Inf. XXX. 9Ì.) Macomei^ 

io t seminatori di discordia e scandalo (Inf. XXVIU* 31-) Ciu" 

gurta hi corruzione^) o Faraone la TIRANNIDE. 

y« 73^ Variante ì ), Che tien Giugurta e Faraone al passo. ^ 
V. 75» Variante : jy Pregando sì eh* ella sempre s^ augusti. ^ 

\ CANZONE Xm 

TBÀDUZIOHB Ob' YIKSI PBOYIIIZALI OT VBilTCBSB ' 

y« iy jt Covrir Jk^L 9 vous t ifoi tra^i^iet. ,} 
V; ,5. ^ .CA4CMÌI ^ sait ai vous ne P ignorez. j» . 
;V- 9 e lOt <» ^i& vmnf espère , e^ JM <.^ e# «01100 guèrp.^ 

ji Oh Dieu'jf gue de m^lheuri j^ 
Vf 16- f, P'puM.ne de^ea p^rdre si $fns eijoi \ ^ 
t..'V« 19. e 2OL.99 Te tneUrsd^mpourMfoii'fuefeuseniùiy^ 
^ Penser faUal \ MatAeur à moi ! ^9 
Y« 25 « 26« 99 He plaire à d^auirés'^ pàrùeqt^Jlmour le saii j ^ 
^yQue mon toeur seul la peine tin pprieraiim f^ . 
y. S^»n Ei si cmel pómr ma fòi et non S&rt ,- 
y. 30é ^ Qu^ M. sait f* M Elle persista dams san toH . 
V.< 34. 9, Si Elle mafsU^ qua par Sa pitie ^ 
y« 37. ^ Mais f en douie ai grande peine f en ai\ 9^ 
y* 4(i ^ ChaHson ^ .voas poutfrez aller par tout le monde, j^ 
Un lingutiggio simile a quello in cui questi Versi anno seri t* 
ti , ritrovasi i^ocora .oelP Engadino parte del Cantone d^ Grir 
gioui nella Svìzzara , merìdionaljB , pve per il corso di dieci e 
più aeooli t\ è fpoptenrata un^ , akiti figlia della Latina favcl* 
la, differente dell* italiano • franc(;se 9 e spagnuolo» > 
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càmosE xvffl. 

T- 20. Varìante : 99 Ch^a buona invidia si vanno adoitando*^ 
y. 23. 9* jisiiuso ,) per astioso. 

V* 24. Yariaote: |t Che non ha invidia qud | c^h^ mera-- 
viglia. 9, * 

Y. 29. ^ Coraggio oorrispo&da a 99 Coraxon \y spagnuolo. 
Y* 41* YarìanCe 9, ÉQJni M foi ^mè uom , che par desia, f, 

;; .. ' ' cÀNZQifE ^ax. V-; / 

•f» tS» >99(X^ifiié 99 ptr dlomn^p»/ 

4^ 12. ^ JgalCaMnu regno „ cioè 110I regno ddh aorte. 

CANZONE XX. 

Y. 5* 99 Barbato ^ ,;^cito 9 iaTpIcrato* 
Y9 7^ 99 Nova 99 per giovane. 

BALLATA L 

Pertìcari (Apologia di pANTE p. 1 99) ci &de nna 
temone proyenzale di quésta Ballata j in cui spilla il ge- 
dio della poesia deV Troratori provengale i ({uah DANTE 
e PETKARGA non sdegnassero imitare. ' 

V. 5. Presio per pregio. 

Y. ti.' 99 in sua kUino 99 (Yodi il nostro XXL ^ggiò di 
Rime antiche) 

'■' ,y Aii dòlcìe lingua , che con tuoi latini 

Facci ^Mtento ciaseun che t' udia. ' > ^ 

(Bruuetto Latini) 



J 
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Amàuld DaniéUé (Yc£ Peir^bàri Apologe p. 181) 
chiamò il canto degli uccelli ,, il lor latino ,, 

V. 19. Varianle ,, Angelica sembianza ^ . sembìama ^ un 
modo di .dire odierno • gli antichi usaron Bembranza, • nsemUati' 
sa (Vedi Dante da Majano Rime pag. 75) atcooine da cosUamanàa si 
fonilo costume* 

,, ....„-o. /• . . '.rBALLATA U. . ■" / •- •/ 

Questa Ballata vi^ne. . ^attribuita a Gino da Pistoja 
(Vedi gli Editori ddle iiiine di Cinò;. Frattanto un an- 
tico Codice Vaticano (4823) V assegna a DANTE; con- 
frontiamo i tre primi vevfti dì'(^pcft«p Ballato ffC<Éi albani 

verso 7 e 8) ove dice: 

'C*\ ''- . -'■ ■ ^ 

jy E qual soffrisse di starla a cedere , 
. Dii^errìa nobil cosa , o si morrìa „ ^ 
Pur'egli ò difficile àYgnitne Y autenticità. ^ 

BALLATA HI. 

I. (Vedi la seconda stanza della Canzone di Petrarca 
, «• Una dQfuiapiU beila assai chfi H.sole ,. } - 
^ Y* 5. ;, Alimi ,j cioè gU Angeli ed i Beati DAN^ Akf 
iii|Ì^ li. Canzono (pag. ,105 vecs<^ i;^) ^, Ogni ^ni0lUìti(»4i &m^ 
sa la mira ^^ . ....•' . , i ; . . .•..tu 

V. 8. Intendi: ^ CAe Jioit g/i (ad Amore) ^ m piacere al- 
CSM disdetio ^ . f ; . . ; V 

]l y. M eji2/(V^i.iiiPqwt|o io,.^ iXs.,^a ibw the il 
tuo corso gira ,, ) ^ . 

JErjron (Vedi le annotazioni, della sua Prophecy of Panie) 
crede quest^ Ballata d^dic^ . i||f adunila CsfiAfOM^ egli vi tro- 
va il solo sentimeolo di ;a4iwa9ÌOùf e diletto., acsM una scin- 
tillai dT>amÀr«^<^ £apiir«Sfve ofdelight and admiraiion, bui 
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void of a PHue ùf tmMtmy fkission ,^ ) noi però' cf^diama con 
iaolti «Itri conotqtnfi tuits laifèrz» di^ quel «uo ard«ntÌMÌmo mAo^ 
M vario > Beatrice daxi^ l^foéé tÉorinà^al dtttara qMtti aobtlii-* 
fimi componimenti. 

:Ìt; -;\ •'■/ /^^^"^^^ ' y\. 

V. f. La ragione perchè il Pòetìi ci rapprafento Beatrice 
•otto il giinbolo d^uB* ii#vèlMU pMrc^be esser la sedente: I 
pitioii Mfliehi']Nir %Éra^'4r salire d^ un anima fra 1 beati cori, 
le rappresentayano in forma d^tifi^' pargoletto die' sciogliendosi 
dal corpo della persona morta, vien da Angeli Terso il cielo poi^ 
ta|o , preceduto da una 'nÙTOietta di colore d^ Iride in cui teWol» 
t^ ^i trayvufa Ia.6^a deldefunfo^ più lontano si .ve^e /Gesù 
Cristo, che ci|rcon4ato dalla gloria creste amorosamente r«spetUtf 
NelPislesso ipodo \ì Poeta. fiide^rive la n(mrte dì Bei^trice nella 
seconda Canstpne della Vita ntt0Tiivj>ag«/8l. 

,• Gli Angeli , che tomav^n suso in oielo^ 
Ed una NUVOLÉTTA avean davanti , 
Dopo la ^Ual gridàvan tutti z Osanna ! 

In un altro luogo /do^^tell' ascensione in cielo del 
Profeta Elia.. 



' yj Che noi pòtea sì colF occhio seguire ^ 
" ' * Che vedesse ' alitò , che la ftahmia sola \ 

Sì come NUVOLETTA, in su, mlite. 

Inf. XXTL 37) 

n Poeta Tolle indicare coni questo termine (nuTO- 
letta) l'anima sciolta da ogni t^neQft limiti^tfz^ f 

BALLATA iV^ 

V. ^ ,, 2Wce «2 mio Signote „ P articolo nel Vcicativo 
firorasi nelle poesie dei Provenasafi (Vedi JfàynoUtìrd ^ GHoil' déis 
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SONETTO IV. 

V. 6« fy Come un Oreeo f^ per alludara tlU loro abilità 
nelParte oratoria (Vedi Wa XXYI/7S|) 

V. 8* Il capello ngnìfica qml come sa otrti Biooiraienti an» 
tidù il viaggiare» Amore a b bando n a ij gjye. ore mqrl là.^onna 
sua. . • i, •) 'i ; ♦ ■ . . ' . / 

soMtto V. . 

' V. 1. i* Iayv>o della famigira degli VBerii. Il bisogno di 
espansione , la simpatia dì cuori «mici ^ in soomw k fona' deU 
V amore e dell* amìciàa fanno nascere in DANTE il gentil desio 
di Tfdersi unito cogli amici| onde godere di <|iiei dolci ed aniouiti 
colloqui j di queir estasi bramosa ., Che motfgiutaia non s^imJlenr 
4e mai ,, (Pari 111. 59.) e di bearsi insieme con quei cuori gen- 
tili della b^Ilezf^ ^dh na^iira , onde (amo rìv^rbfme la ^tisia 
suir oggetto della sua a4or9aÌQQe« Vi erano uomini gravi ed era- 
diti chf* tentarono di tacciara DANTE di sregolate passioni j cre-> 
dendolo ingolfato ne* vizi« (]^antunque mq|ti traiti del Boema 
sacro , siccome il favore 4li onestissimi personaggi nel secolo, e lo 
avere Éa^tiano Bqsone da Gubbio affidato a lui i loro figliuoli 
siapo nuinifeste prove dell* onestà deÙ^ amatore ^ della speranaa 
de' Beati „ 

'' SONÉTTO VI. 

V. 5. „ 1£ alcun fu ^ forse Guido Cavalcanti cbe in nna 
sna Gmzone djce : 

99 Yien da veduta forma , cbe iP intende • 
^ ^ , , Cbe prence — nel pcesifiile intelletto^ ^ 

Copne in soggetto — luoco e dimòranse » / 

T. .7^ ^ fBd altri Màsser ^ forse Gbo da Pistòja di. oni^ le 
parole sono : 
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^ ^ AnoM è UBO spirito , c&* ancidé '^ 



Che QMoe ^ piacere é Tiene pctr gutfrdò. (Ed; del 

Oempi Sonetto 42.) . ' i 

lAndiB iMimone^d* fregne. ergoamiU«' ó /" 

^ Che , di cote piacente \ j 

.,8ap#M>.^ ed é «lértà 4&*é nàto Mnore«<Ea. dd GiuQlli99.} 

^ SONiETTO m 

V; iP* ,5 J^iwi* ^ Ifodciln, ^piieta, nimlt. 

,.^ij ]g c qi ninr io ini »» n dir »o»Te e. pimw fi 'i / 

' ' SONÈTtO VItì. 



. , y. Su ^ Ibrfie ^ intèndi : k eéd» della 

V* 8 ^ J9e2^i donna cioè la Filosofiaé 

y. 10. ), La Verga di Signoria ) co'me Favea quel Angelo 
che apriva al Poeta 1* entrata di Dite toccandola con una hao- 
chetta. (yodi Inf. Cant. IX.) 

y. 12** ^ Accomiatar n (da comiUtos) congedarsi. 

SONETTO n. 

y. 11. ,9 Suore ,1 Nella HI. Caos, plissé il Poeta 
H Cantone' j 0* par • . • • • 

Jildird*unasoreUif^eieJu.h44*»ff 

SONETTO X. ' 

y. 5. 99 CAe non lo ascoltiate 9, forse il Sonetto ym«. / j 
y« 13. 99 Un che si duole 99 cioè il Poeta stesso* 

sdmrto ^ • 

y. t. 9, Da quella faice ^9 cioè di ^ Ciò»»» DAMTE^dfée nel 
Ani» couT» n. 14 9*97 11 cido di C^i^fé «i ùmoffe tta due «ieH^ 
repugnanti. alla sua huona temperanza j siccome quello di 'Mafie 
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e quello di Satomo. ,Oikdl« Tdlomaoidke Milé wlkgkio^ libro , 
dit Gi^Te è tflelh 4i Xemfentm cM^eiiioM t » nesso della 
fineddura di Satomo , e del calore di Marte* ^ * 

V. 6. $, Signorevl mrU ^ Giofe prodaoe ie>Himi*ti -^k^mIì 
• reali y onde governare altnih 

T* 7 é 8. Uèndl: fl Sole indìice alh Sofania «a rìéTigorì- 
aee'riinniaginativa. Z*e^^(>' 4«lF«nK^ pwr la Filofofin è la 



y. 9. e 10. itìa^turià anamnistra fi do«ó déllVelò^e 
V. ti. Goè la Lonài efae ci fii )&préittt% ì hmi 
é proompTe la castità. 

V. 12. ,9 CoUi ,f vale a ^im V«Derf , dalla fua 
procede non aolò amore ed amicuia , ma anche la minica a poo-^ 
aia. DANTE dica nelP AmoGoiit. ,i M zièlo ài Wètw^ si pu^ 
cM^foraH alla MeUoriea jy . . ,^ 

SQNEryOXIL 

Y. 4. II medesimo sentimento aprirne la prima B\fLpat%^ della 
ni. Canxone pag. 105* II restante è analogo alla X» Gansona 
pag. 152. 



SONETTO' Xlfl. 



.n ./ 



'Y.9é • |2.'Anade alT'Èvàngelio di San Giovanni XI. 51. 
T« 14. 91 Se una pietra ; ■sfrrgif'^p è male disposta , ovvero 
imperfetta 9 la vertù celestiale ricevere non può' $j (Am. Con. 



.7 



V. 5« Vide à dii^i cììIoImì igià posso eouéepU^ ^ inUnde- 
rv y e ciò ^kM' soltanto poèso presenÉùn» qhal oggetlii di icogniski* 
ne fiitura. ,• . . . ■. ■ ;.-, ?.. .1 - ^ . ;.j..;ì-,. 



Uz 
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V. 14. DANTE dice aelk XVII. Catiz. „ Don eu soi mort^ 
e per la/ed ^, ( ,9 Je meun donc pour U foi , que f eus en 

SONETTO XV. 






Ytre y mk dirìdere un dovere per adempirlo poco a pooo« 

SONETTO XVI. 
y. 6. Variante. ^ Ch^U puUto i miei moU , e bei colon „ 






soNKrro xvn. 

y. 6* Intendi z. tan nguardo qual óoino morto — c^o^ uà ar* 
rendo alla morte. 

Y* 13. fi Mal vidi Bologna „ il Poeta si lagna d^ avere atu- 






diato in vano 9 ae le cognizioni che (a Bologna) ai era ac<)4iìslate 






non valessero a vincere it cuore deìla donna amata (la Filosofia)- 






Gino dice neir introduzione del suo celebre G>mmeoto del Co- 






dice Giosi. : 9, Ne puittres in vaamm toii€i Itutrmsse Bononiam. ,, 


, 




Benvenuto da Imola racconta : ^ liàm quum Auctor iste^ in vi» 






ri4i0ri aeiate vacassei pkilosophiae neutrali ei morali in Floren* 






tia , Bouonia et Padma^ 9) ' 


, 




V. 14. Variante : „ Ma pia beHa donna ek^io laedai „ (cosi 






Jegg» Ckmpi 9 che. attribttiioe questo Sonetto a iSno.} > 






SONETTO XVm. 






V» Variante ; Di potergli dir altro , che : signore ,, 






y. 1S. Variante. ^jPer quel eh* io m' era consolato in pace. „ 






Vi 14. Variante. (Edizione 'di Ciampi „ Non siate agli oc- 






chi miei eotanto avara» 




_, 


\ 
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SONETTO XDL i ;' ' 

Dionsi crede esser* questo Sonetto indirizzato a En- 
rico in. o a Can grande della Scala per invitarlo a met- 
ter un termine alle ingiusdzie <M partito Guelfo. 

T* 2« n Novella pieti, ,| forse por casone diilV atte<)io di 
Firens*. 

V. 3. ), Per lei ^ per la Tirtà della prudeiiia« 

y. 4. Variante : ^^' Signor jcfie tu di tal piacere isvaghi 

Con la giustiua ^^ 

.. , Cim^àpi Ugge ^ Signor^ che tu di iulpimeère gli evaghi ^ 

y. 5. „ Sublimi flagello tange Chloen ^ (Ovid. Od. III. 26) 
Dbnisi crede che il Poeta par|aS|e: di P#pa Bonifazio yill. , 
altri Yoglion Clemeute V. 

y. ^ ^ gran rirmmo ^^ FUippo il Bello. 

SONETTO XX. 

Questo Sonetto accompagnava un qualclie altro com- 
ponimento di DANTE al di lui maestro Brunetto Latini. 

y. 6» 99 Giullare 99 burlare 9 schenave; deriva àtHùàllaro 
(buffone ddfe €drti del XIII. XIV. Secolo). 

y. 10. .9 Frati Mherti 99 cioè Alberto MàgoQ di Gologna per 
significare ,9 Fra voi altri ri sono molti . uomini dotti. 99 

y. 12. yalriante ,9 Color ^ v'irne stringete senaa risk ^9 

y. 14^, 99 Mèsser Giano for<e Gia^ della Bella il quale ^ 
fallita la sua progettata riforma di Stato 9 si ritirò in un esiglio 
volontario. 

99 Giano della Bella 9 uomo virile 9 e di grande animo 9 era 
tanto ardito 9 cbe dUTiendeva quelle cose 9 cbe • aUrì ' ebt^udo- 
nava 9 e parlava quelle9 che altri taceva , e tutto in A!rQr# deU 
li^ giustizia contro a^ i^ilpevoH 9' e tanto era temuto i^Mletto- 
ri che temeano .di nascondere i malefici. (Dino Compagni 9 lato ^ 
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SCWBPTO XXI. 

Y. 4. Nella II. Canzone rìg. 43. pag, I04« dice egualmente: 
91 Uno spiritel tT amar gèréile ,j * ^ ' 

. V'^iU YarìanU* n Chf. P ini^Uettp ptip J^n,vi puòjf^ir^ „ 

1 u j sqn!et^ xxn. e 

Gli Editori ddlè Rime di CSnoattrìbuigcoiìoà quel- 
la autore anche que^ jS9iiet|a con- J^ seguenti variazioni. 

Y. 9. yarìi|i^e.^y Lasso di pai ne pianse qgm pensiero ^j 
^ y. il. Variante ,, Sempre davanti h juo voUr Ji^rg (jijl y»- 
ler suo crudele, fiero) , , 

Y* 12. Yarìapte •« Per i2 ouirZ le mercede a. Amor duro •• 

Questo come i Xo^ anjteceden|tf , j5iopie|l|j^ «ne^ipuip ap- 
partenere a Gino in quanto j^q, stile e rìtfnot ^ ^ ^ , 

Y. 10. 91 IT Jmoràitàag^'^^SeluÉi^gia ,, era V amante 
di Quo j nominata sotto il velo delP Allegorìa* 

kiÌNETTÒ XXIV. 

Y« 6. Vedi la I. Canzone pag. 99 in cui s* incontrano senti- 
i^analogy aquastf dbI'pM»siite^i«»ClCK^ ' ^^ -^ 

SONETTO XXV. 

Y* 5 e 4. Variante degli Edit. di Cino : 

, ^j,Qmll0f S€^99l0 m^ipochMir^mtì^iié y - H 
I i.M. iQimìéiHrSalmevé'tirmggmintiei^feniikriij^ '-* 

19 
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Hhtà'A iiit^sfAAMKi^ 



Che detta piimpéw^ ckUo ki^^m¥\ 
y. 9. Variante „ O p§t ¥fi$:tim0mtNUe o per semiieri ., 
y. 14. yariante ,, A dire amei ^^ Sta som , voi la mamdmie ^ 



V r-, 






SONETTO xxyi. . 

Qaesto Sonetto rassomiglia a qiièllò ài Petrarca 



fj Quando 7 ^l k^ma,m nufr r aurato carro ,, 
e a una Sestina del' medesnbAo Poeta' cbe incomincia : 
, ,^ ^ gua^rigue a^i$nale_fi^ìf^(^ in tm^at^ 

SONETTO xivn: ^ •'' ' 

V* 2. )) Éenegno ^^ per beDÌgno usa 1XAPÌ1£ nel yerso ; 
fy eh* entrar non vi" può spiritò benegno yy (p«g« .85* m fine) 
y, 4, ^ Caverna ^ per inferno, 
y. 5* ff Superna cioè ^vrana', soprani (regina)^ 

soNÉnb lóótìn. 



' ▼.' 5» ^^ udrò Signore ,; ciòft Amok^J " ^ '"' 
y. 11. „ CA/eA „ pei^ dtfeda. 

SONETTO XX]aifc\ r 

y . 9. 19 Cima d* ingegno j^ per fior d* ingegno. 
SONETTO XXXV. 

to della yita nuova. 



SONETTO XXXVni. 

Il persoAjficare nii cotmnie aon era téi^ ne' tempi 
di D,ÀNT£. Due Bassorilievi iniereisantissipl del Man* 
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soleo del Yeseovo Guido Tarlati di Pietramala nel Duo- 
mo di Arezzo rappresentano il Comune in forma d' un 
venerando vecchio barbato y seduto sopra un trono* Sei 
cittadini stanno occupati di toelierli lo scettro , levargli 
le scarpe, e di tirarlo ai capeUi ed alla cintura; un al- 
tro è in atto di difenderlo. Nel secondo bassorilievo si 
ravvisa lo stesso vecchio sopra un seggio piii alto,di lui 
accanto il Vescovo Guido con uno scettro nelle mani. 
Davanti il Comune vedesi un uomo inraiocchio colle ma- 
ni giunte ; due altri stanno colle mani Wate davanti il 
Vescovo, appresso il carnefice in atto di oecapitnrli. Al- 
tre persone contemplano la scena con' maraviglia e spa- 
vento» 

SONETTO XXXIX. 

V. 1. Il Comnoc risponde al SoneMo aotecedeote ^ ambedue 
sono analoghi alla Xy Canaone ed al XIX Sonetto. 

4 

\ SONETTO XL* 

Y. 1« àieuecio sincope^ di. .^aHcrloroeo. 

Il Professore CARLO WIITE di Breslavia degno e pro- 
fondo conoscitore della Letteratura Dantesca scrisse Comenti , 
Emmendasioni ) Note e Tradosioni spettanti le Opere di DANTE , 
che tanto in Italia , quanto in Germania trovarono ben meri- 
tata approvaxione. Le sue Annotazioni alla versione tedesca 
delle poesie liriche di DANTE serviron di guida e modello a* 
presenti ComaMoti, e 1* Autore si sente onorato nelP aver potu- 
to quivi riferire (benché debolmente) parie delle idee di quel- 
r illustre Commentatore del sommo Poeta Italiano. 
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DMNCEBTA AUTENTICITÀ'; 

ATTKIBVITK 

A DANTE iUGHI£BI 



!• 

Io miro i crespi e li biondi capegli , 

De* quali ha fatto per me rete Amore , 

Di un ùi di perle , e quando di un bel fiofie , 

Per me pigliare , e trovo eh* egli adesca : 

E pria riguardo dentro eli occhi begli , 

Che passan per li miei dentro dal core, 

Con tanto vivo e lucente splendore. 

Che .propriamente par., che dal sol esca 

Vertù mostra così , che io lor più cresca ; 

OudMo , che sì leggiadri star li veggio, ,> '■ 

Così fra me , sospirandp , ragiono ;. 

Oimé , perché non sono 

A sol a sol con lei , ov* io la chieegio ? 

Sicch^io potessi quella treccia bionda 

Disfarla ad onda ad onda ; 

E far de* suoi begli occhi a* miei due speochi , 

Che lucon sì , che non f rovan pareccbi. 

Poi KÙardo T amorosa, e bella bocca, ,, 
La spaciosa fronte , e il vago piglio , 
Li bianchi diti , e il drilto naso , e il cjgiif 

Ì9» 
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Pulito , e brao , talché dipinto pare , 
Il vago mio MDtier alior mi tocca 
Dicendo: Vedi allegro (hr di f^iglio 
Dentro a quel labbro sottile, e rermiglio. 
Dove ogni dolce , e saporóso pare; ' 
Deh , odi il suo vezzoso ragionare 
Quanto ben mostra morbida , e pietosa , 
E come il suo parlar parte e divide : 
^ Miri^ , che quauda ride , 
., Pas^ ben ai doloezta ogni altra cosa : 
' 4iOsl' di ifocUa èMca II plettsdlr «lio 
Mi sprona , perché io 
Non ho nel mondo cosa , che non desse 
A tal eh' un sl^coa^ l^iioa viiler , dicesse. 

Poi guardo la sua svelta , e bianca gola 

Commessa ben dalie spalle , e dal petto ; 

E il melato tondo , Gesso e piccioloHo , 

Talché più bel c<^li occhi noi disegno. 

E quel pensici , che sol per lei m" invola , 

Mi dice : Vedi allegro il bel diletto 

Aver quel collo fra le braccia stretto , 

E far in quella gola un picciol segno. 

Poi sopraggiugne , e dice: Apri lo ^ngegno ; 

Se le p«rli dì fuor son si belle , 

L* altre , che den parer , che asconde i e copre ? 

(]be sol per le beir opre , 

Che fanno in del il sole , e V altre stelle , 

Dentro in lui si crede il Paradiso; 

Cosi se guardi fiso , 

Pensar ben dei / eh' ogni (èrrcn ptéceite 

SI trova dove tu tron puoi vedere. ' 

Poi guardo i bracci suoi distesi , e grossi^ 
La bianca mano inorbidà . e polita , 
Guardo le lunghe, e sottilette dita, 
Vaghe di qùelfò anel , che V un tieii dUto* ; 
E il nrfo pensier mi dice : Or se tu fo^l 
Dentro a que* bracci fra quella partita; : 
VtMllo fiiacer avrebbe la tua vita , ^ 

Che tfiic per me non si potrebbe il qtrfnto; ' 
Vedi , eh' ogni suo meiibro par depiulo , . ' ' 
Formosi ; e grandi , ^naoto a lei si avvcne ì 
^Coa un color angelico dt perla : 
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Graziosa a vederla, 

£ disdegnosa , dove si convene ; 

Umile • vergognosa , e temperata ^ 

E sempre a verta grata 

Intra* suoi be* costumi oli atto regna. 

Glie d^ogtti riverenza la fa degna. 

Soave a guisa va di nn l)el pavone , 

Diritta sopra sé , come una groa. ' -" 

Vedi , che propiàménte ben par sM 
Quanto esser potè onesta leggiadria ; 
E se ne vuoi veder vivn ragione, • ' ^ 
Dice il pensier; Guarda alla mente ttta 
Ben fissamente , allorclìè ella s* Indua • 
Con donna , che leggiadi^a , e beila ^ia : 
E come move, par che fa^gè ^ia ' 
Dinanzi al Sol ciascun' altra chriai^iza i ' : 
Cosi costei ócoi adbmezza sface» f 

Or vedi , s* ella piace ^ < . l . 

Che Amore é tanto , q(oahto éuii bel^M: / 
E somma, e gran belUi con lei sf trova: ,]] 
Quel , che le place , è giova, '* '[ 

E sol d*^ onestà, e di gentil nsiinza ; ^ 

Ma solo i» sM ben for prende spetaniia. ^ '^^* 

Canzon , tu puoi 'ben dir sta veritale : 

Posciaché al mondo betfa donna nacqMi 

Nessuna mai non piacque 

Generalmente , «{uanto fii costèi \ ' "- [ 

Perché si trova in lei 

Beltà di corpo , e d'aniiHa botafMé i ^ 

Fuorchò le manca tm poco di pielate. 

Fazio degli Vieriil (fiori nella mela del ilYSeoolo.) 

IL ' " 

La bella stella , che il tempo misti fa , ' 

Sembra la donna, che mi ha Intiamotilto , - 
Posta nel elei d* A«^é ; 
E come quella fa dlMa figura '^ 

A giorno a giorno il mondo UInminaMr; 
Cosi fa questa il core; ' ' \' 

Alle genti , ed a qnei e* han tafore , • -_] 
Col lume, che nei viio' le diaioi^: 

19* 
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E ciascheduD 1* onora ; 

Perocché vede io lei perìetU luce. 

Per la qual nella mente si conduce 

Piena vertute a chi se ne innamora. 

E quello é ^ che colora 

Quel ciel d* un lume, eh* agli buoni è duce 

Con lo splendor t che sua bellezia adduce. 

Da bella donna più, eh* io non. diviso» 
Son io parlilo innamorato tanto ^ 
Quanto con vene a lei ; 
E porto pioto nella mente il viso, 
OndC; procede il doloroso pianto » 
Che; fani^o gli occhi miei. 
O bella dpuoa, .luce , eh* io vedrei , 
S* io fossi là, dovo io mi son partito; 
Dolente « siiigottito , . ^ 

Dice tra sé pjaqgendo il cor dolente: 
Più bella assai la porto nella mente » 
Che mm sarà nel mio parlar udito ^ 
Perch* io i^n son fornito 
D'intelletto a juirjar cosi altamente » 
Né a contar il mio mal perfeltaineiite. , 

Da lei si, move ciascun mio, pensiero « 
Perchè P anima ha preso quaUtato , 
Di sqa hpUa persona ; 
E vienimi di vederla un desidero. 
Che mi reca il penscMr di sua beliate , 
Che la mia\ogria sprona ^ 

Pur ad amarla se pur non. ini .abbandona { 
Ma fallatili cbiamAr sema riposò. 
Lasso , morir non osò , 

• S lìi vita dolente in pianto meno : 

E s* io non posso dir mio duolo appieno , 
Non me! voglio però tenere ascoso; 
Ch*io ne f;ròj;piieloso- 
Cias^mi,rfMÌ lion. il mW Signor a freno, 
Ancora eh* io ne dìca« «elianto meno. 

Biede alla mente mia eia^uiia cosa» 

Che fu dH: Mi per me igiammai veduta, 
O eh* io r udissi dire ; . 
E fo come 4pkii., che. non jrposa , 
E la cui vita a più a più si i|(uta 
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la pianto ei io laoguire. . - . 






Da lei mi vieo d* ogni co^a il martire^ » 






Che se da lei piel4 mi fu m^lraUiv , 






Tanto più. di ragion mi d^ (dol^re^ r* 






E 8* Ì0 la mi ricordo omù parere . ì • « 






Ne* suoi sembianti verso me liirb«ta« t .:. i 




/ 


(>ji^¥ec éisnamoratai .a 
Colai m' è or^ qnale mi fu a veA^re, 










E viemmene di pianger più volere;. .. j 






L* innamorata mia vita si fogge r 






Dietro al desio , che a madonna m tira « : i 






Senza ninn rilegno; 






E il grande lacrimar ^ che mi disCriotf gei . 






Quando mia vista bella donna mirn , 






Divien assai pia pregno : 






E non saprei io dir , qnale io divegno ; 






Ch* io mi rieordo alior « quando io vedla 






Talor la donna mia \ 






E la figmra s«a^ eh" io dentro porto ; 






Surse 9à foHe , eh' io divengo morto. 
Ond io lo slato mio dir non potria , 










Lasso ,^ eh* io non vonria 






Giammai trovar chi mi desse conforto , 






FinchMo sarò dal «no bel viso scorto. 






Tn non sei bella, ma tu sei pietosa , 






Canzon mia nova , e cotal tene andrai. 






Là 4ove Hi sarai 






Per avventura da madonna udita : 






Parlavi riverenle ,. e sbigottita 


, 




Pria salutando, e poi si le dirai, 






Com* io non spero mai 






Di più vederla anzi la mia finita; 


' 




Perchò io non credo aver si lunga vita. 






Guido GuifUcelU di Bologna (?) 






DmU AUghUniì), 






ni. ; / 


t 




1 ^ 
Giovene donna dentro al cor mi siede , ^ 


1 




E mostra in sé beltà tanto perfetta. 






Che se io non ho aita 






Io non saprò dlschiarar ciò , che vede 
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Gli ipirli ioDamorati , cai diletta 

Questa ior Mva vita : 

Perché o^i Ior verta ver lei è ita ; 

Di che mi trove già di lena aiciao 

Per r accideoto {natte , e in parte (ère. 

Dunque 'aeeoe^so ehere 

Da quel Signor ^ che ape«nre «et cMar riM^ 

Quando mi prèse ^r nirw ai tiao. 
Dimorasi nel eentrd la gentile ' ^ 

Leggiadra , adoma , e quasi verfUgtiosa 9 

E però vi» etù splende 

Appresso de suoi piedi t^alma nmilo'; 

Sol la contempla si forte amorosa , 

Che a nuU*«kro attende ; 
I jf E posciachò nel gran piacer al aecesde , > 

> [ Gli begli eeehi si levano soa^e* 

Per confofriare la sue cara àncilfa ? ^ 

Onde qui ne scintilla - < . 

V aspra saetta , che percosso m^ ave , 

Tosto che sopra me strinse ta eliiave. ' 
Allora cresce lo sfl^oiiato destro , 

E tottor sempre, nò si chiama etaiiecs' 

Finché a porto m* ha cfcorlo , '^ 

Che M si converta in amaro sospiro? 1 

£ pria che spiri , io rimango bianco , 

A simile d* uom morto ; 

E s* egli avvien , eh* io colga ateo* eoiifortò , 

Immaginando TangeUea vista. 

Ancor di certo ciò non mi amicora ; 

Anzi sto in paura ; 

Perché dì rado nel vincer si Kqoistai 

Quando che detta preda si contrista, < 

Luce ella nobii nelC ornato seggio^ > ^ 

E signoreggia con un allo degno. 

Qua! ad essa eonvenc) 

Poi sulla mento dritto li per moggio 

Amor si gloria nel beato reguo , 

Ched ella onora, e tene; 

Sicché li pensier , eh* hanno vaga speiie « 

Considerando si alla conserba , 

Fra Ior medesmi si coviglia , • atrìgne : 

E d* indi si dipigne 
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La fantasìa, la qntA mi spolpa , 6 snerba , 
Fingendo cosa onesla esser acerba. 

Cosi m* incontra insieine ben , e male ^ 

Che la ragion , che 1 nello vero vuole ^ 

Di tal fin é contenta: 

Ed é conversa in senso nalorak, 

Perchè ciascun aftan , chi prova , duole t 

£ sempre non attenta : - ^ 

E di qualunque prima mi rammenta , 

Mi frange lo giudizio mio mollo.: 

Né diverrà , mi credo , mai costante : 

Ha pur, siccome amante, 

Appcilomi soggetto ai dolce volto ^ 

Nò mai lieto sarò, s'ei mi fia tolto. 

Yallcne , mia Canzon , eh* io te ne prego ^ 
. Fra le person , che volontier V intenda ; 
£ si ti arresta di ragionar sego ; 
£ di lor , eh' io non vego , 
Né temo , che lo palegiar mi oflbnda : 
Io porto nera vesta , e sotti! benda. 

Dante da JUàjane (?) 

IV. 

Quando il consiglio degli augei si tenne , 

Di nicisilà convenne. 

Che ciascun comparisse a tal novella; 

E la Cornacchia, maliziosa e fella , 

Pensò mutar gonella , 

E da molti altri augei accattò penne t 
E adornossi , e nel consiglio venne ; 

Ma poco si sostenne. 

Perché pareva sopra gli altri bella. 

Alcun domandò 1 altro : Chi è quella f 

Sicché finalment* ella 

Fu conosciuta. Or odi che n* avvenne. 
Cbe tutti gli altri augei le fur d* intorno ; 

Sicché senza soggiorno 

La pelar si , eh* ella rimase ignuda : 

E I un dicea : Or vedi bella druda. 

Dieta Salirò 2 KNa ma*; 

E coei U iascicr» m glraude Morto. > r i 
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Sianilipeiile «ddivieo tatto giórno 
U*fioiiio, che si fa adorno 
Di fama o di virtù , cti' altro! diachioda t ) 

Cha speaae Tolte suda 
Deirallrai caldo, talché poi agghiaccia; 
Dunque bealo chi per aò procaccia» ^ 

GIUDIZIO DI ALCUNI LETTERATI ATTORNO 
LE RIME D' INCERTA AUTENTICITÀ* 

11 chiarissimo Ptriicari, degno estimatore del nostro 
Poeta sommo , consiglia in una lettera a Luigi Garanenti 
esser necessario alla debita accorateiza di Edizioni delle 
rime di DANTE „ un serero giudicio che aequeatiassè le 
certe dalle non certe ; le leggittime dalle adnltere • . • ,, 
Ne* codici (egli continua) si leggono versi or col titolo di 
Dante ^ or con quello deìV Alighieri z onde pei nolne so- 
vente si baratta Toro del Poeta divino col plonibo di Asti- 
le da Maiano e pel cognome si cangiano le riope del pa- 
dre con quelle de* figli e de' nipoti di lui : cioè di Piero 
Alighieri , o di Jacopo Alighieri, e di Dante Alighieri HI: 
poeti infelici , i quali vennero al mondo per mostrare che 
la virtù de* maggiori , rado si travasa d* una in altra ge- 
nerazione. Ora i cercatori de* vecchi libri hanno spacciate 
per opera del nostro Poeta tutte quelle che hanno trovate 
sotto il sigillo òr di quel nome , ora di quel cognome : né 
hanno badato alla confusione della persona de* figli con quel- 
la del padre , e dello scomposto e pedestre Maiautse col- 
1* altissimo Fiorentino. Ecco ragione , per cui molti di que* 
versi che da Dante si nominano ^ sono trovati indéont! di 
si gran nome. Qui é necessaria dunque la facellaidalla cri- 
tica : che entri io questo buio, e lo aquarci. Èaéfcessarlo 
che alcun maestro esamini bene i codici più solenni : e 
scelga quelle rime che sono segnate più dalla interna loro 
bellezza , cH dal solo titolo esterno : e quelle conceda al- 
la imitazione e al diletto degl* Italiani , di quante rioian- 
gono si dovrebbe far poi un* Appendice t siccome gli eru- 
diti del 400 recar» delle coae dnbbie de* Classici hlmi e 
greci ^ - . . . 

Attenendomi al coosigMo di fdèir esimid raatiliratore 
dell* italica favella i mi fo ad esporre la ragioaecbb m*in- 
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dvsBerb di to§li«re di doiS6<rià DAITIfii^ vesdMif mi Del- 
ia prèsìottle toelU delle riÉieìijicerla e. spiim. ^a^^Iu^oim 
„ lo miro i crespi e li òiimdi tapeali ^ iwowA imfpr#«9«iMid Coè» 
di|«e'VaMeiiia4823 lotto aontodiiietrto aptotii. IiAdetct-izio- 
iifroÉolaDiErtòmkadelie tocporali tieHeitt^dtll^daiiMjinM^ 
4a^l0isiife aiupalldBd ed JlielU&as ìoÉa4pakita,iotariie 41)19 
noD mi persuadono dell* autenticità dì questo componiaum!! 
tùl Jfoiiii;:' nétta- ^ropasta^ dice «, oqaei»l# ^QaoMUahi^ltuita 
r«rìà dello stila di:/MEM^ ftiMì.reiiimedle. 1^ tari^siiiA 
Codice ,. poaséilatd éèè .B^arAi(;ari ,. J^ raalitiftisa». ,| >, 

^ \ ■* .^j'MwtodatCìààz^a dd jiosiir«>^ ibp^iMliee 4ì cui |ó sti- 
la rolMMio é allatta d»tesco v^^ìeiMB «WibuiZ» a Gina dal 
PMitf.M^^rdksi^te€kimpiiìX.ti^^^ 
i'iassepMl a 3ii4;a i^tfiicaUi (Vedit Vafmmmi Bqq\\ - 4Qk 
pritDo ^seodof 42*^. i«fi6> L p. ^ «A)* la prova; di^ »iò' ai pon 
taabbe «itàre i& ^ola W «tetef^ delia. iqiiMPia ilfiiiU di 
questa Canzone. ..' - t ì u ; r 

) • ' Là «Canaoiie j^.Pm>ùhé nel Umpo rio^,f.tommcìii con 
lun attasiilabò , menìrt, DANTE stessa ^argliniema adkwlH 
gare £laqi|io |[U. :12) . : .i 

Vr Sh;i)4 .<|«aedani)aUmia esi una. heplas}H^lK>4Mf<Nf^ 
«fata V iic iUioImm 4 taibas,» i|«atoor , .qaioqua videiar pas**. 
m.fimUeastlf itummaéo fai l^agHa: vinc^ l jH^dtcasylIatluta 
et principieU Verumtamen quosòmm ab haptos^H^ho >>U0V 
«1100 priacipiàase imeaimàa v ¥tdaliau. ff uii/aiMiii; i<e tìAwi- 
etfUe-.if Fùb r i tium ^ >Bonbnfèasas r.-^ et Ha0aiamayoSk.(Ml 
si ad ^ippai: sansiun .inirare KeiimÉs v hof^ sia». qaoAaiii 
£l^iae «mJIraeolo hapc ^ragaadia pra^cedei^ vi^èbidìa» ,i« 
: ' JlJ^/Olei iKI(7sbi»pr ia.iri»liifffeoàwy ^\Càmm. tA\MÌ>i^ 
Midaja etsaféàikraltia delPistmasofih&ViaàlU di IX4fi4{Bi 
La terza ^iM: «Miro .at)pfMica:taaÉiaÉlglia!«aUa«C€Afe 
ia-ée^eidiai^^iii? eé. aaiia .aiile.(4aeQmBOi}a'icbDlpDniÉicnti 
danlésohiiv pei^^eecta 8l»iàtBlpe>ood»ianaQal)<diliAej^alV 
vego^ segoj cotuiròaifeÌègimn^i.a$ciiójifwmh ifÈÈTÈamiiìttmè 
non si permise mai quel grand* uomo, il quale ne* suoi 
Sonetti, •'■aHd^ aa»-CanaEOnècè slata}loUra misura , più che 
nella sua GdMMicWatf 0is9rpmiUi)uimtim IkiibàL IL) aman- 
te della parilÉ^<ji«g^iit<ta- paliyiaiiftdr dèj^uaUIAose , e per 
altta nlóUaf^ omk odora di DANTE da lUaiano , io di que- 
sto porlo opinione ^ che più tosto parto ella sia , che di 
quel maraviglioso Poeta , a cui potò fiAcilmente essere 
ascritto per cagion del nome. „ 



f. 
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U l^railM jUkirtÉlttà iella GmizaM ^Bmfàkd M >mn 

e$\ Am&m^ dk*t# riiotm ^.MtlieDe V opiiliaae MP«f/fté 
éel e^ioimi che TaiMgiuiiQ f Cfae. 

Le Ceuene ^^ Vmom. ehm mmùie$f è é^gm^^xh^m^ 
fimmréin ^^ ÌMùrmà refllUntie a Ctfièò teme>tde'ei»MMiede» 
HJelteriU, qM^ M jCadtoe X€. laL 33 delta Lattéea^ 
lieu.-' i ' i ■ . • -. ; !, . \ . .. .... , ,M. .ji" 

U rtfè$Hmd^ e lire Oeilci Unreesieni (Plal>. iXLK 
eedi 34 e XG. Hù 99) «ItriboisceiM la Ceuj^ne ^t i^»oA 
j^eiuava ,' cAv fo Mr» filmai if^ èéfuiéé. Cwnkma^^ > ) 

iTMrct Atòfii(# ^ éltÉée et |Niese amilegoiMi5 Im JMteceè 



il 



lieee ,, il^ cQ«4etlor, é la «file Énedesidio ^petloecto^e^ elié 
quesle Geezbii# eie veéeenéetei dii Giii^ , hi Mietae » coala«f 
eie 4' Aliate aeMstiebo Cieeipè Italie Ke^p édrUleslnitioAl 
alle poesie di Mesaer Ciao da Pistoia. . /.^ . • | 

Il SiMaella ,^ Qimtdké 90% «o^, iiaiioej^ «Utibaisce 
H Vtdmam m T^mumm Butnola da Foùma le» atoade pu^ 



role: moeo^paragffw etc GonferManó puki troppo quciéla 
opéeieoe 1 1* iMmoi Aalone re^AlirisQe ilii< é^r^^ Non co- 
fM€0néo ^ amik9H9Qiir^ mim0 f^^t^Jf^^^M PofiUt^ 

# wihteie, e^ ^ll•^^^ Sot^^ ^'udioÉr eesHH rafn>»>^^ 
AiiirteiiiA»«Aiè0v'i <l^ / '*' - - ^ '' .' ■-- ^^>-<Ss» 
-^ Il SeneHo „ <>Kmì<^ l«>«Mr» le 4Mìi{ /eMe^i^ti^oiiil 
«eghi» etaer attpfùililo a DAKTE, fCgvabMOte^ oueffoV 

UemuMi^^efH muggi si iemm ìj appenlleiie ifiirae « I7iiel 
làm VòsàUMi *i\mài^ fierticari Àw^ di DJlSTE pigi 12627) 
11^ eeiHdlla éà^k lEfligramm ette etaegMiae»^ a. Oàdilie 
dà argékMolaiJètéMMio ililla (oro aalaplioitàw . 1. 1 
' <i (La i^igUer «aiBwa nude beo Alingliene.jni JetMasié 
di ÌM^TK leieialBiiliobe dalb MMH*ie, M^ 
€e«4aua^d|9Ì#0Mi,del GaQtor dl>i^tf)ee4^ y 

-i - i'i<i ;-. '^-ta w :é, io.;aii eoa :imi^.eh%jy. qitaad# ,; -.ne-. 

• i '> v.CUei^eMàiléÉtm^ IVDjttgWficeiMitfk %yu i. :.b tii 
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